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PRIERES ET DE CA‘ITIQUE

A L'USAGE DES

BEI‘BAITES ET MISSIONS.

Chantes 3 la gloire de Dieu un Cautique
nouvean ; célébres-le par d’harmonieux
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APPROBATION.

IGNACE BOURGET, Evique pr Monrafar.
Nous avons vu et approuvé le Recueil de Pridres et
de Cantiques a Uusage des Retraites et Missions qui
se font dans notre Diocése, et nous en recommandons
Pusage 4 tous les fidéles confiés Anos soins.

_ Donné & Montrédl; le dix Septembre, mil huit cent
. quarapte-quatre, -

t IGNACE, Evigus oz Houn‘iu.
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EXERCICES DU CHRETIEN.

ABREGE DE LA FOI

L 0’y qu’un seul Dieu.—I1 y a trois persolinea
I en Dieu, le Pére, le Fils, et le Saint-Esprit.—

Le Fils de Dieu fait homme, s’appelle Jésus-

Christ.—Il est venn au monde pour expier nos

chés et nous sauver de ’enfer,—11] est né le

jour de Noél.— Il a vécu 33 ans.— Il a établi le
Sacrement de I’Eucharistie le Jeudi Saint.~Il
est mort sur la croix le Vendredi Saint.—Il est
ressuscité le jour de Pdques.—I| est monté an
ciel le jour de ’Ascension.—Il a envoyé son
Saint-Esprit a ses Apétres le jour de la ‘o‘nto-
odte.—Il vigndra 4 la fin du monde pourj

les vivans et les morts.—Les bons. jouisont m
bonheur étgrnel dans le Ciel.—Les méchans
subiront un\tourment éternel dans 1’Enfer.—
Ceux ‘qui meurent en état de grice sans avoir
entiérement expié leurs péchés achévent de se
purifier en Purgatoire. -

Il n’y a qu’une seule Eglise véritable qui est
PEglise Catholique, Apostolique et Romaine
dont' le Pape est le chef. )

Pour se sauver il fau} observer, les dix com-
mandements de Dieu (page 8) et les divers com-
mandements de I’Eglise dont les principaux-sont
au nombre de sept (page 8). Il faut aussi éviter
~ les ,péchés capitaux au nombre de sept : I’orgueil,
Pavarice, ’impurgté, ’envie, la gourmandise,
la colére at la payésse. C’est ce que nous ne
- pouvons faifé sans Jagrice de Dien qui ne nous
ast jamais refusée.--Les principaux moyens pour
ebtenir la grice sont les sacrements au nombre
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le, Baptéme, la Confirmation, l’%
u&fh nee, l’Extréxhe-Onoﬁon,{
dre et le Marm.ge ; In-p

Le Baptéme est un.Sacrement.qui efface le_
péché orn%xf,el, et qui nous fait, enfants de Dieu

et de I’Eglise
. ~La Confizmation ;est un Sacrement qui donne
le. Sc;at»Es ritavee I’abondance de ses gréices;

parfaltq Chrétiens. \ Tm
istie est.un Sacrement qui.contiemt 19
rﬁ;:pnq et en vérité le corps, le sang, Bime

Q(h&lnmt& de_Jésus-Cbrist. sous les espém. time
rences du pain et-du vin. rend,
WL:“ énitence eet*uulSage?em qmmlw ' dus
commis apres e Baptéme. -
-4’ Bxtréme-Onction est un Sacresent ingtitaé, Rewi
pour. l:” soulagement . spitituel et, corporel: det

Meti

o oat ua, Sacrement qui: dopne;le poue: ; 4’1
mk mnu les fonctions ecoléamq;m ot - tos fu
exerce: saintement. ' tre t
, est un; Secrement: instituf poun Pem
weml’mmn legitime de ’hemme et dilw a1 o4
femme. actiol
L@, priéve. ost. augsi une, auire; Sourge; ‘dei. la afin"
m aboolument néeessaire. de v
La plus excellente des: priéres publiques;est D
int Saetifioe de Jn Mosso pog g s g
iares privées est le Pater quom Form

Nous pnono les Saints pareequw’étant: plus:
& Dieu, ils peuvent nous obienir: plw A’c
fmkmoat les grdcos dont nous avors beubg» mlap
Que nousadressons les Ynérﬂl quenous
. falsons devant leurs images dont ’Eglise se sert; fzélé
pournousrappeler le souvenic de leuss vertus. Bt jo
o e D .
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VALLL LS ALLSASILAISSISISS LIS,

PRIERES DU MATIN. '
In-nomine Patris, et Filii, et Spiritus Saneti.
Amen. ;

Mettons-nous en la présence de Dieu, et adorons
son saint Nom.

“sAINTE et trés<adordble 'Trinité, "Dien
1 ‘seul en trois' personnes, je erois 'ghe ' vous
Btes ioi présent.  Je vous adore ‘avee ‘les ‘sén-
timents de ’humilité la ‘plus profonde, “et 'voits
rénds de tout mon ‘ceur’'les hommages giti-sont
dus 4 votre souveraine Majesté. ‘

Remepcions Diew des graces qu'il nous o fdides,
-t offrons-nous @ b, g
‘0N -Dien, je vous remiercie trés-humblémient
‘de toutes les grices que vous ‘m’avez fai-
tes jusqu’ici- C’est endore pur un'effét de’'vo-
tre benté que je vois ce jour; jo veux '@iussi
Pemployer uniguement & vous, servir. . :Je. yous
en consacre toutes les pensées, les paroles, lés
actions et les peines. Bénissez-les, Seigneur,
afin qu’il n’y en ait aucune qui-ne soit-
de votte amour, et qui ne tende & vetre plus
grande gloire.

Formons la résolution dévitér le péché et de
: ‘ pratiquer la vertu. .

A DORABLE Jésus, divin modéle de la
J1 tion & laquelle nous devons-aspirer, jo' vals

m’appliquer, autant que je le potrrai, ‘&'
remgrg semb,lable ad vous, dr:nx, humble,’ehw
2818, patient, charitable et résigné comme vous,

Et je ferai particuliérement tous ‘mes éfforts

-
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. pour ne pas retomber aujourd’hui dans les fau-
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tes que je commets si souvent, et'dont je sou-
haite sincérement me corriger. :

Demandons & Dieu les grdces qui nous sont
nécessaires.

oN Dieu, vous connaissez ma faiblesse. Je
M ne puis rien sans le secours de votre gréice.
Ne me la refusez pas, 6 mon Dieu : proportion-
nez-la & mes besoins : donnez-moi assez de force
pour éviter tout le mal que vous défendez, pour
pgatiquer tout le .bien que vous attendez de
moi, et pour souffrir patiemment toutes les ‘pei-
nes qu’il vous plaira de m’envoyer.

Pun noster, qui es in ccelis, sanctificetur noé

men tuum : adveniat regnum tuum : fiat v
luntas tua, sicut in ceelo et in terra. Pane
nostrum quotidianum da nobis hodié, et dimitte
nobis debita nostra, sicut et nos dimittimus
debitoribus nostris. Et ne nos inducas in ten-
tationem. - Sed libera nos & malo. Amen.

A ve Maria, gratia plena, Dominus tecum, be-
_A, nedicta tu in mulieribus, et benedictus fruc-
tas ventris tui Jesus.

Sancta Maria Mater Dei, ora pro nobis pecca~

" toribus nune et in hora mortis nostree. Amen.

~reDo in Deum, Patrem omnipotentem, crea-
torem cceli et terr@, et in Jesum Christum
Filinom ejus unicum Dominum nostrum, qui con-

ceptus est de Spiritu Sancto, natus ex Maria

Virgine : passus sub Pontio Pilato, crucifixus,
mortuus et sepultus: descendit ad inferos, ter-
tia die ressurrexit & mortuis ; ascendit ad ceelos :
sedet ad dexteram -Dei Patris omnipotentis :
ind® venturus est judicare vivos et mortuos.
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_ Credo in Spiritum sanctum, sanctam Eccle-

'sism catholicam, sanctorum communionem,

yemissionem peccatorum, canis resyrrectio-
nem, vitam @ternam. Amen,
oNr¥ITEOR Deo omnipotenti, beate Marie sem-
er Virgini, beato Michaelj Archangelo, bea-
to Joanni-Baptistee, sanctis Apostolis Petro et
Paulo, omnibus Sanctis, et tibi, Pater, quia
vi nimis cogitatione, verbo et opere, med
culpd, med culpd, med maximi culpd. Ideo
precor beatam Mariam semper Virginem, bea-
tum Michaelem Archangelum, beatum Joan-
nem-Baptistam, sanctos Apostolos Petrum et
Paulum, omnes Sanotos, et te, Pater, orare pro
ad Dominum Deum nostrum.

EREATUR nostri omnipotens Deus, et di-
missis peccatis nostris, perducat no( ad
vitam @ternam. Amen. - :

Ilmvwmuu, absolutionem et remissionem
peccatorum. nostrorum tribuat nobis omnipo-
tens et misericors Dominus. Amen.

Invoquonis la Sainte Vierge, notre -bon Ange, et
notre Saint Patron.

AntE Vierge, mére de Dieu, ma mére et ma
S patronne, je me mets sous votre protection,
et je me jette avec confiance dans le sein de vo-
tre miséricorde. Soyez, 6 Mére de bonté, ‘mon
refuge dans mes besvins, ma consolation dans
mes peines, et mon avocate auprés de votre ado-
rable Fils, aujourd’hui, tous les jours de ma vie,

et panicuiiérement 4 ’heure de ma mort.

Ange du Ciel, mon fidéle et charitable guide,
obtenez-moi d’étre si docile & vos inspirations,
et de régler si bien mes pas, que je ne m’écarte
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: tlorlﬂnr ‘ternellement aveo vous dars le oiel

Ailll soit-il.

oeummn'rs PE DIBU.

1 Uu thn tu adoreras,
‘ aimeras parfaitement.
‘2 Dieu nn vain tu ne jureras,
‘Ni autre qhose pareiliement.
8 Les Dimanches tn xgnd‘om,

. En yotement. 4}
4 Tea Pare et ) ODQTerns, {
Afin que tu vxyoo Jonguement. .,

5 ‘Homiocide point ne seras,
De fait i volomimnt
.8 Luxurieux point ne seras,
De ocorpsni de eotisentoment.
7 Le bien d’autrui tu ne prendras,
fi gx retiendras ooiémnao‘nt
8 aux tblmlnp ne' airas,
Ni ne mentipas aucunement.
9 L’®vre de chair ne désireras,
’en mariage senlement.
.10, Biens #autrui ne eonvoiterss, v
Pour les avoir injustement. ;

‘CQMMANDEMENTS DE LEGLISE.

1 7 s Fétes tu sanctifieras,

‘Qui te sont de commandernent.
2 Les Dimanches la Messe ouiras,
Et les Fétes parveflloment.
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* 8 Tous tes pbohés confesseras,
A tout le moins une fois Pan.
4 Ton créateur tu recevras,

Au moins & Paques humblement.

5 Quatre-temps, vigiles, jelineras,

Et le caréme entiérement. . - {
6 Vendredi chair ne mangeras,

Ni le samedi mémement,
7 Droits et dimes tu paieras

A ’Eglise fidélement.

HHHHHHHHHHH
LITANIES DU SAINT NOM DE JESUS.

N7 ymis, eleison,

“Christe, eleison.

Kyrie, eleison,

Jesu, audi nos,

Jesu, exandi nos,

Pater de Celis Deus,
miserere nobis.

Fili Redemptor mundi
Deus, miserere nobis,

Spiritus Sancte Deus,
miserere nobis.

Safota Trinitas unue
Detus, miserere no-
bis, i

Jésu Fili Dei vivi, mi-
serere nobis,

Jesu splendor Patris,

Jesu candor lucis -
tern®,

Smmu:vn, ayez pitié

de nous.

Christ, ayez pitié.,

Seigneur, ayez pitié.

Jésus, bcoutez=nous.

Jésus, exauncez-nous.

Dieu le pére des Cieux
ol yous étes assis,
ayez pitié.

Dieu le Fils, Rédemp-
teur du monde, ayez
pitié.de nous,

Dieu le, Saint-Esprit,
ayez pitié de nous.
Trinité Sainte, qui Stes
un :Sul D(on, ayez
pitié de nous, .
Jésus Fils du Dieu vi-

(

_vaut, g
Jésus splendeur du Pé- '

re
Jésus pureté de la lu-
miére éternelle,

A2




Jesu Rex glorie,

Jesu sol justitiee, <

Jesu Fifi Mariee Vir-
ginis,

Jesu admirabilis,

Jesu Deus fortis,

Jesu Pater futuri s@culi,

Jesu magni consilii An-
gele,

Jesu potentissime, mi-
sdrere nobis.

Jesu patientissime,

Jesu obedientissime,

Jesu mitis et humilis
corde,

Jesu amator castitatis,

Jesu amator noster,

Jesu Deus pacis,

Jesu auvctor vite,

Jesu exemplar virtu-
tum,

Jesu zelator animarum,
‘miserere nobis.

Jesu Deug noster, mi-
serere nobis, .
Jesu refogium nostrum,

o miserere.
esu pater pay
wilidreres |
Jesn thesayrus fidelium,
miserere. ‘
Jesu bope Pastor; mi-
serere nobis.

Jésus roi de gloire,

Jésus soleil de ‘justice,

Jésus Fils de lalﬁerge

Marie,

Jésus admirable,

Jésus Dieu fort,

Jésus Pére des siécles

4 venir,

Jésus Ange du grand

, conseil,

Jésus trés-puissant, ay-

ez pitié de nous.

Jésus trés patient,

Jésus trés obéissant,

Jésus doux et humbje
de cceur,

Jésus amateur de la
chasteté,

Jésus,qui nous honorez
de votre amour,

Jésus Dien de paix,

Jésus auteur de la vie.

Jésus Pexemplaire des
vertus,
Jésus zélateurdes dmes,
ayez pitié de nous.
Jésus notre Dieu, ayez
pitié de nous. |
Jésus notre refuge, ayez
pitié de nous.

Jésus pére.des pauvres,
ayez pitié.

Jésus trésar des fidéles,

; ayez pitié.

Jésus bon Pasteur, ayez
pitié.
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Jesu lux vera, misere~
re nobis.

Jesu, sapientia mterna,
miserere nobis.

Jesu bonitas infinita,
miserere.

Jesu via et vita nostra,
miserere.

Jesn gaudium Angelo-
rum, miserere.

Jesu Rex Patriarcha-
rum, miserere,

Jesu Magister Aposto-
lorumy miserere.

Jesu Doctor Evangelis-
tarum, miserere.

Jesu: fortitudo Marty-
rém, miserere.

Jesu: lumen Confesso-
ram, miserere.

Jesus puritas Virginum,
miserere.

Jesu coropa Sanetorum
omaium miserere no-=

Propitius esto, parce no-

- bisy Jesu.

Propitius ; este, exaudi

pos, Jesu.

Abpmui pecoato, libera
nos, Jesu,

Ab ira tua, hb.

Ab ipsidiis diaboli, li-
beta noe Jesu.

A epiritn fornicationis,

Jésus vraie lumiére, ay-
ez pitié.

Jédus sagasse éternelle,
ayez pitié.

Jésus bonté imfinie, ay-
ez pitié de nous,

Jésus notre voie et no-
tre vie, ayez.

Jésus la jora des Ap-
ges, ayez:

Jésus le roi des Patri-
arches, ayez.

Jésus le Maitre des
Apoétres, ayez.

Jésus le Docteur des
Evangélistes, ayez.
Jésus la force des Mar-

tyrs, ayez.

Jésus la. lumiére des
Confesseurs, ayez.
Jésus la pureté des
Vierges, ayegz. - =
Jésus la - couronne de
tous les Saints, ayez

pitié dé nons.

Soyez-nous propiee, J6-

sus, pardonuaez-fions:
ez-nous propiceydé-
) @3aucez noy pri-

8. / .
Detoutpéché, délivrez-
De votra: edlére; .dé.
Des embiiches du: dés
mon, délivrez.

De Pesprit de fornica-

hib.

tion, délivrez.




A 'negléetu inspiratio-
num tuarem, ‘libera
nos, Jesu.

Per rivm 'sanct®
ingarnationis tue, li-

ra nosy’ - .-

Per’ Navitatem tuam,
libera nos.

- Ppr infanfiam tuam, li-
"bera nos, Jesu.

Per divinissimam vitam

; tuam, s lib.|

Per labores tuos, libera
nos.

Pgs agoniam et Passio-
nem tuam, libera nes.

Per Crucem et derelic-
tionem tuam, libera

b P RD:, JB“. ]

er languores tuos, l1-
“bera nos, Jesu.

Per mortem et sepultu-
ram tuam, libera nos,
Jesu.

Pdr Resurrectionem l“t’;

Sy

Pum:acioncm tnalun,

Per ndla “lib.

Per glonm tll s libe-
_'ra nos, Jesu.

Agnus Dei, qui tollis,
peccata mundi, parce

B.hmmmmsln

délivrez,

Dn ris devos diw—
nspirations, dé-

hvrez =l
Par le mystere de vmre
sainte ' incarnation,
délivrez.
Par votre Nativité, d¢-
livrez-nous.
Par votre enfanee, dé-
livrez=nous.
Par votre vie toute di-
vine, délivrez.
Par vos travaux, déli-
vrez-nous.

Par votre agonie et:
votre passion, délivr.
Par votre' Croix et par
votre abandonnement,

délivrez.
Par vos langueurs, dé-
livrez-nous. )

Par votre mort et r
votre sépulture,
vrez-nous.

Par votre résurtrection,
délivrez-nous.

Par votre Ascernsion,

ib.| ' délivrez-no
Par vos yom‘zlﬂma

Par votre m dﬂl-
‘Wrez-nous,

Agneau de Dieu;: qui
effaces les péchés du

nobn, Jesu.

monde; pardonnez~
nous, Jésus.

' damh

que ¢
la véi

les m
ferme



Agnm, etc,, miserere

nobis, Jesu.
Jesu, audi nos.
Jesu, exaudi nos.

OREMUS

Doumx Jesu. Christe
qui_dixisti : Petite,

ot acclpletls

etc., exaudi noc,

Aguou m, am

nous,’
etc,, ayez pi-
e de nous, Jésus.
Jésus, écoutez-nous.
Jésus, exaucez-nous.
v e %
PRIONS.

EIGNEUR Jésus-
Christ, qui avez dit:

querite, | Demandez et vous rece-

et mvemetm, pulsate,|vrez ; cherchez et vous

et appeénetur vobis :

quesumus, da nobis pe- il vous seraouvert ; fais
tentibus divinissimi tui tes-nous, 8’il vous plait,
amoris affectum, ut te|la grace de recevoir Paf-
toto corde, ore et opere |fectionide votre amour
diligamus, et & tua nun- [tout divin ;. afin-.que

m laude cessemus|nous vous aimions de

i vivis et regnas in|tout notre ceur, en vous

sechla secujorum. confessant de bouche et
Amen. d’action ; et que jamais
T nous ue cessions - ‘de

de vous louer. :

Mon Dien, je eroig fermoment tout ce . qw h

 ‘sainte Eglue cathohcluo croit et e

que c’est vous qui |
la vérité méme.

nseigne, parce-

avez dit, et que vous Gtes

Acte d’Espérance.

Mon Dieu, appuyé sur vos promesses et.sur '

Jes mérites de mon Sauveur, j’espére aveo une

ferme confiance que vous me ferez la. grice

tronverdz frappez, et

e
e
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autre.

Mon. Dieu, qui étes digne'de tout amaur,'$§

causede vos perfeetigns infinies, je vous aime'de

' tohit mon ceeur, et j’aime mon prochain comme
moi-méme pour ’amour de vous.

i Acte. de Contriti:n/ {i
Mon Dieu, j’ai un extrém regret de vous

avoir offensé, parceque vous éteésinfiniment bon

et infiniment aimable, et que le péché vous dé-

| %hﬁ, pardonnez-moi par les mérites de Jésus-

-hrist mon Sauveur: je me propose moyennaut

. Votre sainte grice, de ne plus vous oflense: et
- @en faire penitence,

Pyidre pour-les Pasteurs et Prédicateurs.

EPANDEZ gbondammient, & mon Dieu! suf
Adl nos Pasteurs et Prédicateurs, cet ‘Esprit que
vous donndtes & vos saints Apétres, dans. 16ta~
blissement de votre-Eglise. Animez leur zéle,
conduissez leurs: pensées, dopnez Vefficace &
leurs paroles, afin qu’ils puissent toucher les
ccurs, O Jésus | .umique ‘Sauyeur, bénissez Je,
trawvail de tous ceux que votre Saint-Esprit a ap-
pelés! pour coopérer au salut des Ames que vous

_avez rachetées de votre sarg. - Ainsi‘seit-if," "

. £ . % .

‘)'Oﬁ.‘

%
d’étre récomperisé en |
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. In nomine Patris, et Fxln, et Spmtnl uncu.

Amen.
"

Hottm-nouo en la présence xk Dieu et
adorons-r?e "

Jl: vous adore, 6 mon Dieu, avec la sou:mupn
que m’inspire la préseaoe de votre souverai-
nement grandeur. Je crois en veus, ‘
vous 8tes la vérité méme. 'Jespére en vuu,
ne vous étes infiniment bon. Je'vots
aime ‘de tout mon. ceur, parceque vous étes
souverainement aimable, et j’aime le prochain
comme moi-méme, pour Tamour de vous.

Remegrcions Dheu des gréces qu’dmafdu.

vELLES actions dg grices vous rendrai-je, 0
Q mon Dieu, pour tous les biens que j’ai rzgg
de vous ? Vous avez songé a moi de toute
n,x ugm*avez tiré.du néant, vous mavez

Q ;l)our me racheter, et vq meoom

: ':‘.' 1 ,: de mt

BNQOTE h‘ge jours d’une in
18188 ¢ Wﬂl’, quepum-%e 1re gg@

! s,b:enhpwenx, pout
: #ﬂ qui ne cesse de madnhm;.
emqmms or wibata

” deeomuunmm

groelle de Tamidre, Es
wthat nébr‘é: qm tma1 Em ?

et]a malice du péché, Faites-m’en conceveir
une si grande horreur, 6 men Dien, que jele
haisse, #’il se peut, autant que vous le haissez

HiPa .f
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vous-méme, et que je ne m&&rieﬂ tant que
de le oommettre a Pavenir.
Examinons-nous sur le mal commis.

Envers Dieu : Omissions ou négligences dans
8 devoirs de piété, irrévérences a 1’Eglise,
'distractions volontaires dans nos priéres, défaut
d’intention, résistance & la grice, jurements,
mnrmures, manque de confiance et de résngna-

Enoerc le prochain : Jugements téméraires,

mmr.u, hame, ]gousxe, désir de vengeance, que-
» @mportemments, imprécations, in Jnres,

disances, railleries, faux rapports,
_aux biens ou 4 la réputation, mauvais exemple,
scandale, manque de respect, d’obéissance, de
charité, (ie zéle, de fidélité.

Envers nous-méme : : Vanité, respect humam,

mensonges, rensées, désirs, discours et actions
contraites & la pureté, intempérance, colére, im-
patience, vie inutile et sensuelle, paresse a rem-
plir les devoirs de notre état.

n voici, Seigneur, tout couvert de confusion,
pénétré e doyleur & la vue de mes fantea.
Je viens les détester. devant vous, avee un vrai
urh isir d’avoir offensé un Dieu si bon, si aima-
et si digne d’étre aimé. Etait-ce donec I,
é non Dieu, ce que vous deviez attendre de m
recohndissance, aprés m’avoir aimé jusqu’d ré-
ndre votre sang pour moi. 'Oui, Semgnou?
ai.paussé tpop loin ma malice et mon;
mdo Je. vous en demande trés-humblemept
et j¢ vous conjure, d mon Dieu, par cettd
méme bonté dont j’ai ressenti tant d’e ‘fois Jes
effets, de m’agcorder la grice d’en faire dés au-
)omd’hun, et jusqu’a’ la mort, une sincére péni-
tence.
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Fasisons un forme propos de ‘ne plus pécker.
£)v=je souhaiterais; 6 mon Dieu, de ‘ne vous
MU avoir ;jamais offensé | mais puisque j'ai 616
assez malheureux pour vous déplaire, Je"vais
woué marquer la!douleur que yen i par une’eon-
duite:toute opposée & celle que j’ai gardée 'jas-
quiiei.  Je renonce dés @ présent au péohé, etd

occasion du péché, surtout de celui ol y’dila
faiblesse de retomber si souvent. Et i ¥
daignez m’accorder votre grice, ainsi-gue i
‘fa'demande et que jo Vespere, je ticherai £
remplir fidélement mes devoirsii et rien ne %

le ‘de m’arréter, quand il s’agira de
m Ainsi soit-il, A ;

fmom Pére qui'8tes aux'Cienx, que votte nom
4L soit ‘sanctifié, vofre régue arive,
‘yotre ‘volonté ‘soit faite en la ‘terre commie an
#®iel. ' Donnez-nous anjourd*hui notre pain quoti-
«dien; et pardonnez-nous nos offenses comme nous
les pardonnons & ceux qui ‘nous ont offensés; 6t
ne nous induisez point en tentation: .mAis
délivrez-nous du mal. Ainsi seit-il.

3

Fuvous salue, Marie, pleine de gtice, le Sei-

neur est avec vous, vous étes bénie epite
t les femmes, et Jésus le fruit de vos. dn-
trdilles est béni, :
* Sainte Marie, Mére de Dieu, priez pour nons,
‘pauvies pécheurs, ‘maintenant, ét'a Iheure de
notre mort. Ainsi soit-il.

‘2 crois en Dieu le Pére Tout-puissant, Crés-
“teur du ciel et de luterre ; et en Jésus-Christ
-eon'Fils unique, notre Seigneur, qui a été congu
du Saint-Esprit, est né de la Vierge Marie,a
souffert sous Ponce-Pilate, a 6té crucifié, est
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mort, et a été enseveli, est descendu aux enfers,
- le troisiéme jour est ressuscité des morts ; est

monté aux Cleux, est assis 4 la: droite de %
le Pére Tout-puissant, d’ot il viendra :juger.
vivants et les morts. .

Je crois au Saint-Esprit, ]a' Sainte ' Eglise
ecatholique, lJa Communion des Saints, la rémis- .

sion des péchés, la résurrection de la chair, la
vie fternelle. Ainsi soit-il.

Jx confesse & Dieu Tout- puissant,a la bienheun-
- "¢ ‘reuse Marie tonjours Vierge, 4 Saint Michel
Archange, d saint Jean-Bapliste, aux saints Apé-
tres Pierre et Paul, 4 tous les Saints (et & vous
‘mon Pére,) que j’ai becaucoup péché par pen-
. sées, par paroles et par actions : c’est ma fau
o’est ma faute, c’est: matrés grande faute ; ¢’est

rquoi je prie la bienheureuse Marie tozjouts

ierge, saint Michel Archange, saint Jean~

tiste, les saints Apétres, Pierre et Paul, tous les
Saints (et vous mon Pére), de prier pour moi le
Seigneur notre Dieu.

vE le Dieu Tout-puissant nous fasse misé-
ricorde, qu’il nous pardonne nos péchés, et
nous conduise & la vie éternelle. - Ainsi soit-il.

ve le Seigneur Tout-puissant et miséricor-

dieux nots donne indulience, absolution et

remission de nos péchés. Ainsi soit-il. =

. Recommandons-nous @ Dieu, d la Sainte Vierge
el auxr Saints ’

EN18sEZ, 6 mon Dieu, le repos que je vais
prendre pourréparer mes forces, afin de vous
mieux servir, Vierge sainte, mére de mon Dieu,
etaprés lui mon unique espérance, mon bon
Ange, mon saint Patron, intercédez pour "woi,
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ndant cette nuit, tout le temps de ma vie, et
‘2 Pheure de ma mort. - Ainsi-soit-il.

Prions pour les vivants et pour les Fidéles

trépassés.

EPANDEZ, Seigneur, vos bénédictions sur mes
parents, mes bienfaiteurs, mes amis et mes

ennemis.

Protégez tous ceux que vous m’avez

donnés pour malitres, tant spirituels que tempo-
rels. Secourez les pauvres, les prisonniers,

affligés, les voyageurs, les malades et les ago-
missants ; Convertissez les hérétiques, et éclairez

les infidéles.

Diea de bonté et de miséricorde; ayez aussi
pitsé des Ames des fidéles qui sont dans le Purga-

toire.

Mettez fin 4 leurs peines, et donnez &

celles pour lesquelles je suis obligé de prier le
repos et la lumiére éternelle. Ainsi soit-il. .

 LITANIES DE LA

EIGNEUR, ayez pitié

L) de nous,

Christ, ayez pitié de
nous,

Seigneur, ayez pitié de
nous.

Christ, écoutez-nous.

Christ, exaucez-nous.

Dieu le Pére des cieux
ou vous &8tés assis,
ayez pitié de nous.

Dieu le Fils, Rédemp-
teur du monde, ayez
pitié de nous.

Dieu le Saint-Esprit,
ayez pitié de nous.

SAINTE VIERGE.

KYRII:, eleison,

Christe, eleison.
Kyrie, eleison.

Christe, audi nos.

Christe, exaudi hos.

Pater de ccelis Deus,
miserere nobis.

Fili Redemptor mundi
Deus, misererg nobis.

Spiritus sancte Deus,
miserere nobis.




Trinité Sainte, qui &tes
un seul Dieu, ayez
“pitié de nous.
Sainte Marie, priez pour
nous.

“Sainte Mére de Dieu,
‘Sainte Vietge des Vier-

. ‘ﬁf,
‘Mére du Christ, priez.
‘Miére de 1a diviue gra-
' ‘g8, priez pour nous.
Mére ?rés pure, -
‘Mére trés chaste,
F sans tache,
‘Mere ‘gans corruption,

Mére airnable,

Meére admirable,

Meére du“Créateur,

Mére du Sanveur, pri-
€z pour nous. .

Vierge trés %rudente,

Vierge vénérable,

Vierge célébre,

. Vierge puissante,
Vierge clémente,
Vierge fidéle,

Mireir de justice,

Temple de sagesse,

Cause de notre joie, pri-
©Z pour nous.

Vaisseau spirituel,

Vaisseau honorable,

Vaisseau insigne de la
dévotion,

Rose mystique,

Sancta Trinitas  ynus
Deus, miserere nobis.

Sancta Maria, ora pro
nobis. i
Sancta Dei Genitrix, ota

pro nobis.
Sancta Virgo Virgi-
nam, ora.
Mater Christi, ora.
Mater divine gratie,
ora pro‘nobis.
Mater purissinia,
Mater castissima, .
Mater inviolata,
Mater internerata, 6ra
pto nobis.

| Mater amabilis,

Mater admirabilis,
‘Mater Creatoris, ,
Mater Salvatoria, ora
+ pro nobis,
Virgo prudentissimiey .
Virgo veneranda,
Virgo predicands,
zirgo p]otens,
irgo clemens,
Virgo fidelis,
Speculum justitise,
Sedes sapientie®
Causa nostra iaﬁﬁw,
ora pro nobis.
Vas spirituale, .
Vas honorabile,
Vas insigne-devotionis,

Rosa mystica,

ot ]
rist,
Sainte
priez
Afin |
faits d;
messes
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Tour de David,
Touyr d’ivoire,
Maison d’or
Arche d’tﬂi’ance
do Crel,
Etoile du matin,
Saité des infirmes,
des pécheurs,
‘pour nous,

G&oiatuce des ‘affli-

Reine des Pro heteq,
Reine des Apotres,
thne astyrs,
e des anfesseum,
96 des Vierges,
Ré’me detous les Saints,

Agtidan &6 Diew, qui
effacez les péchesqdu
monde, pggioauez«-
nous, Seignetir

Agneaw, etc,, gxancez-
neus Seignenr.

A “nj emo; &yez pl’
ié denous, Seigneny.

ta 600.“1&3 (10)&?
rist, exaucez-nous.

Sainte Mére de Dieu,
priez pour nous.
Afin que nous soyons
faits dignes des pro-
messes 5 J.-Christ,

Turris Davidica,,

Turris eburnea,

Domus aurea,

Federis arca,

Janua cceli,

Stella matutma, ,

Salus infirmorum, -

Refugium peccatorurg,
ora pro nabis,

Consolatrix afffictorugn,

Auxiliam = Chrigtiano-
Rer;m lra prlo nobis, -
ina Angelorum,,

,| Regina Patgrgarcbar'um,

Reg}na Prophetarum,
Regina Apostolorum,
Regina Martyrum, 5
Régina Cﬁnfemxun,
Regina Viiginum,
Regina Sanctorum om-
nium, -
Agoug Dei qui ‘tllia
peccata mundi, parce
nobis . Pomine.

ﬂtc rmduo?

Agpus,, etc, lmlorenq
nobis. ,

Christe, audi nos;

Christe, exaudi nos,.

‘Ora pro. nobis, sancta
Dei genitrix.

Ut digni efficiamur pro-
missionibus Christi.

A
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Oraison.

EIGNEUR, nOus vous
\) supplions de répan-
are votre grce dans nos
fimes, afin yu’ayant
oconnu par la vgix de

L |

99

Oremus.

RATIAM tuam queesn~
mus, Domine,men~
tibus nostris inf,unde;
ut qui Angelo nuntian-
te, Christi Filii tui In-

’Ange, Pincarnation de | carnationem cognovi-
votre Fils Jésus-Christ, | mus,per passionem ejus
nous ‘atrivions par sa et Crucem ad Resur-
passion et sa croix, 4 la | rectionis gloriam -
oire ‘'de sa résurrec-|ducamur. Per eumde
tion: par le méme J.-|ChristumDominnmnge-

C.N.s8. Ainsi soit-il. |tram. Amen,

Autre Oraison.

ous vous supplions, Seigneur, de visiter cette
N demeure, et d’en éToigner' toutes sortes
d’embliches de I’ennemi: Que vos saints An-
ges y habitent afin de nous conserver en paix,

et que votre bénédiction soit toujours pour nous.

Par N.-S. J.-C. Ainsi soit-il.
Pridre d tous les' Saints.
‘mes trés-heureuses, qui avez eu la grice de

parvenir a la gloire, obtenez-moi deux cho-
ses-de celui qui est notre commun Dien et

pére: que je ne offense jamais mortellement

ot qu’il 6te de moi tout ce qui lui déplait. Ainsi
soit-il.

hmblg
fini d’ay
de n’av
ges. Il
expier |
heureux

1) Ces
BI(-hom

v'om sorves
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| PRIERES
PERDANT LA SAINTE MESSE ()

LE PRETRE ETANT AU PIED DE L’AUTEL.

dorable Trinité, Pére, Fils et Saint-Esprit, um
seul Dieu en trois personnes, c’est pour vous
rendre les honneurs et les homiages ‘qui vous

sont dus tBIe je veux assister an trés saint sa-
crifice. Daignez suppléer aux dispositions qui.
me manquent ; &-:parez mon cceur an doux ef=
fets de votre grdce ; accordez-moi le véritable
esprit de priére dont vous ne rejettez jamais, les
veux. Que si mon indignité blesse vos

détournez-les de moi, et ne voyez que ’homme-
Dieu qui va, sur cet autel, renouveler le mysté-
re de la Rédemption du genre humain.

DE L’INTROIT A L’EPITRE.

ue.n’ai-je en ce moment toute la contrition

qu’avait Jésus au Jardin des Olives! ou fon~
dant en larmes, tout couvert d’une sueur de
sang et le visage collé contre terre, il faisait
amende honorable pour moi, implorant votre
miséricorde avec de profonds soupirs; et de
tendres gémissements.* Je la désire 'du moins
cefte parfaite contrition, et vous la demande
humblement. Je confesse que j’ai un tort in-
fini d®avoir offensé mon Pére et mon Dieu, et
de n’avoir payé vos bienfaits que par des outra-
ges. Il n’est rien que je ne veuille faire pour
expier tant de fautes, et je m’estimerais
heureux de répandre tout mon sang pour satis-

1 tI d’
Bibeireis Lomards ds Port MAsTeD - Lot porsvase 38,
s'on servent peuvent gagner 300 jours d’indulgence,



faire 4 votre justice. Je'renence Your toujours
au péché, je prends & vos pieds la résolution
d’en fuir avec horreur les occasions.

A L’EVANGILE.

T vous, 6 mon Jésus! lumiére éternelle, seu-
yerain' Médiateur, ne germettez pas que j¢
rende inugile ce que vous daignez faire pour nie
sauver. 'Ne soufftez pas que je ressemblé a
- celx qui vivent comme #’ils ¢royaient un Evan-
il¢ contraire au votre. Que j’apprenne, 6 mon
vir Maitre ! & mépriser comme il convienl,,
lés‘biens’ et les maux de cette vie, que je me
pee moi-méme, queé. je. porte ma eroix et
mPittache tous le jours avous imiter, | Que mes
yetx' ‘soient fixés ‘sur vos tabernaclées pour étre,
témoins da miracle que vous allez o’p&er-; que
je découvre votre face, et 'que mon esprit soit
éclairé de votre divine sagesse. ' Enfin que vo-
tre bonté toute paternelle orne mon &me d’un
newuvel accroissement de Foi, d’Espérance’qt:
de:Chasité. '

A LJOFFERTOIRE,

infiniment saint, Dieu tout-puissant et
‘éternel, quelque indigne que je' sois de..pa-
raitte devant vous, j’ose cependant vous pré-
senter cette hostie par lés mains du prétre, avec.
Pittention qu’avait man Sauveur en instimant:
ce divin sacrifice.

“Je vous offre pour reconnaitre vofre souve-
railr domaine.sut lés hommes, sur les, Anges et
stir tout ’univers. Je vons Iofire pour, Pexpia-
tion'de mes;npéchés et en actions de grice de
tous.les bienfaits: dent vous m?avez-comblé> Je
vous PPoffre pour obtenir de votre infidie bonté

victime
et de s
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ces gréces précieuses de salut qui ne peuvent
étre accordées que par votre Fils, qui s’est fait
victime de propitiation pour nous.

'En union avec Jésus-Christ, je vous offre aus-
si ce que j’ai de plus cher au monde, mes biens,
ma santé, ma réputation, ma liberté. Je me
soumets d’avance aux decrets toujours justes de
votre Providence. Je désavoue toute volonté
contraire. Je vous offre également mes pensées,
mes paroles, et les mérites de toutes les' dmes
saintes qui sont sur la terre et dans le ciel.

A LA PREFACE.

0 Seigneur qu’il m’est doux de vous rendre
ainsi mes devoirs ! qu’il m’est doux de chan-
ter vos louanges avec la' cour céleste, et de pro-
clamer que vous étes le Dieu trois fois saint et
le Dieu des armées! O Pére infiniment ‘ado-
rable, O Fils infiniment aimable ! O Saint-
Esprit, Esprit tout amour, que tout Punivers
glorifie, ‘avec des respects infinis, votre Majesté
souveraine ... .

Mais voici ’heureux moment ot le' Roi’ des
rois va paraftre.... que n’ai-je les désirs enflam-
més des Patriarches et des Prophétes pout:]a
vemue du Messie ; que n’ai-je leur foi et leur
amour ! Venez, Seigneur Jésus, venez aimable
Réparateur du monde, venez accomplir un
mystére, ’abrégé de toutes vos merveilles,
Anges saints laissez descendre veotre Dieu;
qu’il me remplisse de son esprit; que mpn
ceeur dégagé de la terre, soit tout & lui, gue
yadore. Jésus comme vous ; que mon dme: sa=
che s’abimer dans un silence intérieur & I
proche du Verbe éternel, et que je devienne la
victime ‘perpétuelle de sa volonté, de sa gloire
et de son amour.

B
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"A L’ELEVATION.
'Vnn incarné, divin Jésus, je crois gue vous

;/6tes réellement présent sur.cet abfel, ge
vous adore avec humilité et me consacre entié-

,\)t ;

ra?ent a yous.
.id’adore. ce sang précieux que vous avez ré-
pandu. pour le salut des hommes ; j’espére, 0
mon.Dieu que vous ne Paurez pas vergg _inuti-
lement pour moi.  Aussi c’est en vous et par
vous que jb présepterai mes v@ux a votre Pere
céleste ; je lui dirai: mon<Dieu, protégez votre
Eglise contre ses ennemis ;' répandez vos béné-
ictiops et vos grdces sur-le Souyerain Pontife,
sur, notre Prélat, sur notre Pasteur et sur tous
' ceux qui les aident & corduire votre jroupeau.
Envoyez votre esprit aux; princes et aux. pem-
ples; ayez pitié de tous les infidéles, des héré-
iques et de tous les pécheurs. Conservez dans
yotre crainte et dans votre amour, particuliére-
ment mes parents, mes,c(‘:lis, mes bienfaitenrs
et tous les habitants de cette paroisse.,,
;- Pére: miséricordienx, qui. faites luire: votre
leil sut les justes et sur les pécheurs qui me
mcutent ou qui m’ont offensé, je: leur sou~
ite et yous demande sincérement pour eux
autant de bien que j’en désire pour mor.
.. DU MEMENTO DES MORTS AU PATER. ’
‘yue du grand Sacrifice institué’ pour les vi-
iyants et pour les morts, daignez pareille-
méant ‘soulager les dmes des fidéles qui sont
morts dans la paix de I’Egliee (et particiliére-
ment oelles de N. et N.) accordez-leur ‘an plus
t6t }a délivrance entiére deleurs 'geines et faites-
les eéntrer en 80ciété avec (és Saints ‘qui 'sont
déja dans la gloire. .
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Se;gh‘ eur aprés qu’un pécheur n’a pas crant
de vous '_arppofurqses frslzs, souffrez qu’il vous
repl‘ésenﬁ?\ses propres besoins, en récitant Ja
priére que votre divin Fils a bien voulu nous
apprendre. sk
. Notre Pére qui étes dans les cieux, que votre
“nom . soit glorifié, par toute la terre ; que wvotre
régne arrive, que votre volonté soit faite surla
terré comme au ciel, donnez 3 vos enfants la
nourriture de chaque jour. Nous pardonnons
de bon cceur, pardonnez-nous aussi ; soutenez-
nous dans la tentation, et préservez-nous du
péché, le plus grand de tous les maux.

DE L’AGNUS DEI A LA COMMUNION

& voudrais encore, 6 mon Dieu, pouvoir m’u-
rir réellement 4 ’Agneau sans tache et me
pourrir 1e sa chair sacrée.  Oh'! qu’il me serait
avantageux de posséder en mon ceeur ce ga
assuré do votre amour et de mon salut!
uisque mes miséres nombreuses me privent
‘un si grand bonheur, puisqu’il .ne m’est, pi
rmis de participer au corps adorable de Jésus-
Ghrist, donnez-moi du moins son esprit, son
humilité, sa douceur, sa charité, pour gue je
puisce au plus tét étre trouvé digne: de le rece-
voir, \

APRES LA COMMUNION DU PRETRE.

UELLES actions de grdces, 6 mon Dieu! pour-
9, raient égaler la faveur que ¥ous me faites !

on content de m’avoir créé 4 votre image,
vous avez continué de protégeran ingrat qui ne
méritait que votre indignation! vous m’avez
attendu, vous m’avez rgcherché, vous :m'avez
pressé de retourner 4 yous, et que ne faites
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, Vous pdd’ encore tous les jouis pour me' préser-
f veér’ g:‘ Penfer? - Qui ' pourrait nomn:t les
g’ 8 qué je regois dé vous 4 tous les' momients

ma'vie, et dire le soin ‘que vous avez de
pourvoir aux besoins de mon &me et dé mbn

W—Ab! quand je vous offtitais le monde
ntier, j ne ferais' rien quine filt"infininient
au dessous de ce que jé vous’ dois. - L’adotdble
vicfithe qui vient de 's’immolet sur cet autel ‘ést
seule'réellement capable d’acquitter mes' dettes
et 'de satisfaire a toutes mes obligations; dai-
gtiez ‘donc agréer les remerciements pléins d”a-
mour qu’elle vous adresse : suttoat, si vous sodf*
frez que le pécheur se montre aprés le juste,
'.au pied de votre trone, je vous consacrerai en-
core une fois tout ¢e que j’ai et tout ce que je
stis, eonfessant ne vouloir vivre que pour vous
servir et pour yous aimet. g

A LA BENEDICTION DU PRETRE.

B’nﬂsbnz,-é mon Dieu! toutes les saintes réso-
' Intions que je viens de prendre; bénisseéz-
nous’ tous ‘par la main -du'lgéfré,'et que cette
médiction demeure tonjeurs sur nous,’ par Jé-
~Christ, motre Sauveur, afin qu’apres ‘vous:
avoir servi fidélement sur la’ tetre, nous ptigs
sions un jour vous contempler face a face dihe
la splendenr des cienx. 4
Au nom du Pére, du Fils et du Saint-Esprit:.
Ajmsi doit-il. idhay




.+ EXAMEN DE CONSCIENCE.

e T S } 4

. PRIERE AVANT L’xnx:u DE qo;uaciqnqg. ¥

T\1xv de lumiére et de vérité, qui sondez |

' reins et les ceenrs ; Dien de justice ‘et di
sainteté, qui eonnaissez toute I’iniquité de ma
conduite et toute la profondeur de mes miséres,
daignez pénétrer mon &me d’un rayon de lu-
miére ; faites-moi connaitre et le mal gue J’ai
fait, et le bien que j’ai négligé de faire. Que je
voie le nombre et la grandeur de mes inﬁdéﬁtg
aussi clairement que lorsque, au sortir de cette
vie, je paraitrai devant vous, afin que je les
déteste, que je les efface, que je les expie ; et
que commengant enfin & m’humilier et 4, me
hair, je, vous aime, 6 mon Sauveur ! et vous glo-
rifie par une pénitence unie @ celle. que vous

avez offerte sur la croix a votre Divin Pére.
Ainsi soit-il,

PRCHES CONTRE LES COMMANDEMENTS DE DIREU.

'Pfcmier Commandement.

Foi.—Doutes, pensées, discours contre la
Foi...Lectures des livres hérétiques ou impies....
Négligence a #’instruire des vérités du salut.

pérance.—Présomption de 1a bonté de Die
—Confiance téméraire en ses propres forces,
s’exposant au danger....Défiance de la miséri-
39'.49 de Dibu-«f-D‘éconlr;sement.dé' spoit, 116+
l;_ urmures contre Y:Provui OO0, it e
. Amour de. Dieu, et Religion.—Omission dg¢
priéres du matin et du soir,... Négligence 2
rapporter & Dieu ses actions....Omission des

actes des vertus théologales, durant un certain
B 2

<




ps....Irtévérences dans bo ot saint....Dé-

d’ ttention ou de respeet dans lea oxerewos

‘a ‘R igion.... -

M...s. RES umain... nentauo;;
mspxpr;tpxes... M&pm éq PEglise, II':
paintes, des personnes .consacrées 4

' pg.,..Supersntlons <+« Recourir aux devins.

‘Second Commandement.

g{)bémes contre Dieu, contre la personne

de Jésus-C hrist, cdntre la sainte Vier-
6ontre les Saints,

, fm gcations, malédictions contre soi-méme,
‘ c(mt yrochain ; paroles grossiéres. ..86r~
‘‘ments 1nutiles, faux, douteux ou injustes... In-

lités a accomplur un veu.

Troisiéme Commandement.

*'(Buvres serviles pratiquées le Dimanche et les
jours de fétes....Profanation de ces jours par les

excés et les réunions défendues ou_trop prolon-
i0es....Omission de la samte Messe....Oubli

es autres devoirs que la_ Religion' nous 1mpose
en ces jours.

Quatriéme Carmnaudemmt

8 des enfants. -—Défaui e respeet, d’o-
Wme, d’amf){xr envars les p "'ents....l-l’tme,

...

-

i r, injures, mépris, souhait de mort contre

ws Déwoiler “letirs défauts....led vaguer &
T obéir 3%:;;0!& g ti't:m e~
: ours wmpb Qn
pin,...Négligerice i leut roam les secoure
pirituels, les Sacrements, sunout a l‘articlu de
/ h mort.
“*Devoirs des parents.—Complaisance exces-
sive &'1’égard des enfants.

[ 4

G
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Jnﬂme ifjuste des uns aux anm...m-
@ les présenter aux fonts du Bnptﬁme n
des mstru:re des devoirs ‘¢t des
Reh ..Négligence & les wrveﬂler, a
«Ies eornger a ‘les détourner des compagnh‘o
mauvaiges ou dangereuses...Correction tro
gue. ow emportée....Opposition injuste” &' leur
vecation ou & leur établissement.... Mauvais ex-
emples....Imprudences d’nne mére qui' pour-
raient.compromettre la vie.d’un enfant.
N. B. Les devoirs des maitres 3 ’égard de
. leurs serviteurs, et des supérieurs & Pégard de
leurs: mféneurs sont & peu prés les. mémes
ceux des parents & ’égard de leurs enfants.
" Réciproquement, les devoirs' des serviteurs
envers leurs maitres, et des inférieurs' envers
leurs supérieurs sont les mémes gua ‘cenx du

enfants.

- 'Le maitre do :i de plus; le salaire, et le ser-
vneur, la fidéli

Cinquiéme Commandement.

Hemicide....Duel...provoocation & ces actes...,
Haines.... Vengeance....Souhaits de morts....8e
réjouir du ma d7autrai....provocation 4 la eolé-
ve....Disputes.... Voies de fait... .scandaleg, tou-
tés lee fois que Par les’ pafo}ee, comseils,/exem-
Bl“ on porte le prochain a vxoler la -loi de

ieu. -

, Siziéme et mméme Cmmandmm,

 Mavuvaises oées\ mauvais désirs
ou s%est arrété volontﬁreme'nt ;pardles. -
nétes'ou 4 doable sens....conversations libm... -
lettres, billets, chansonis profanes.... Regards in-
discrets... leres obcénes, danses concerts,
spectacles .bals....Gravures.... Tableaux jndé~
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cents....Entrevues, fréquentations, promenades
dangereuses, libertés qcr,iminellas. ..habitudes
be;}om..,dbus contre la sainteté du mariage.
 N. B. Nous nous.abstenons de plos ] 'm
tails sur une rnatiére aussi délicate. Chacun
doit avee, respect, mais aussi avec sincérité, dé-
eouvrir au confesseur les plaies de son 4me, ou
‘#’il éprouveé une peine trop grande, le prier de
Piaterroger.

Septitme et diziéme Commandement.

Vol....Usure....Ventes d’objets au-dessus dé
leur valeur....Cacher les défauts secrets de ce
qu’on: vend....Faux poids et fausses mesures.
' «&¥ins, marchandises fraudées....retenir; chan~
ger.em tout ou en paitie ce qu’on a re¢u en dé-
mt..a.ne pas payer ses dettes ou différer a le

re...Procés injustes....Chicanes...Contrats in-
justes, simulés, usuraires....ne point soutenirles
intéréts d’autrui dont on a le sown ou la surveil~
lance....Négligences a acquitter les legs pieux,
délai de restitution. )

N. B. Ceux qui, par leurs ordres, conseils,
fanx serments, aide ou de quelqu’autre maniére,
ont contribué & un dommage causé au prochain,
sont ordinairement tenus a restitution, a défaut
de.ceux qui possédent ou retiennent le bien mal
acquis. . .. il

Huitiéme Commandement.
“Fanse¢' déposition ‘devant ‘les tribunaux....
W.‘.‘mj_m...mépm du . prochain....
[8disances, faisant connaitre ses défauts ca,
chés, les exagérant, tournant en mal ses inten-
tions:,,.Calomnies....Silence affecté lorsqu’on
dit du bien de’lui....Nier ou affaiblir son mérite,
««Le loner avec réserve.... Ecouter froidement
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IL

uu- les paroles oontrp le;
repregdre lorsqu’on le tﬂnt .J
éraxres -Soupgons, injustes. ..Ne pomt
parer onneur injustement ravi, ,

PECHES CONTRE 'LES ' COMMANDEMENTS DE

L’EGLISE. _
Pour le premrer Commandement, voyez' Par~
ude du troisiéme commandement fe Diéw..

. Troisiéme et quatriéme Commandement.

Omwsnon de la_confession anfuelle o' de la
confession plus fréquente, lorsqué des ecircons-
tanoes paiticuliéres y ' obligent. & .«Mépris de 1a

s1on ot tles personnes qui la pratiquent...:
osacriléges par défaut de doulm‘.
de ] ‘on‘de siricérité.

ion, de la communion pucal,e....Cqm-
nitlﬁi‘onﬁ tiddes ou sactiléges.

qumm et Siidme. Commigndements:

Omnon en tout ou en partie du’ jefine sans

8on, ni' dispense....Manger de la vmude les

8 oll' il est défendy den’ vset.. . En denner

d de la maison ou & d’autres personnes

sang raison légitime, s¢ moquer de ‘ceux’ qn?
s’en abstiennent.

PECHES CAPITAUX.

gueil.—Trop bonne’ apinion (}1; son;tlnéine.
¢ par’ prmmpe d'orgueéil.,. . Hypocrisie
V:ﬁﬂ .Luxe an-dessus dé sa condrtibn ’ ,
Envle,—Jalotsis secréte... Peirie de Pavanos-
ment v prochain ou du bien q‘ui lui’ arrive..

Tentatives injustes pour le supplanter ou'le faire
écliotier dans ses pro]ets ‘
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Avarice.— Amour excessif des biens de la ter-
re....Refus de ’auméne aux pauvres, selon ses
moyens....Refus du nécessaire aux pérsonnes
de sa maison....Passion du jeu....Prodigalité de
ses biens au détriment de sa famille. ;

Luzure.~(Voyez le sixiéme Commandement
de Dieu.) »

Gourmandise.—Exceés dans le boire et dans
le. manger....Dire quelles en ont été les suites.
—Fréquentation des cantines. W™

Colére.—~Emportements, dépit; humeur fi-
cheuse....(Voyez, pour le reste, le cinquiéme
Commandement de Dieu.) *

Paresse.—Perte du temps....Omission des de-
Yyoirs: essentiels de son état....(Ici chacun doit
“#’examiner sur les obligations de 1’état ou la. Pro-

videnee ’a placé ; ou bien prier le . confesseur
de suppléer a ce qu’il ne connait pas assez.)

OBSERVATION GENERALE.—On ne man-
quera pas d’expliquer au confesseur, aussi ex-
actement qu’il sera possible, le nombre des pé-
chés, les circonstances de temps, de lieu, de
parenté, ou autres qui pourraient en changer Pes-
péce ; et &’il y a eu habitude, on dira le temps

welle a dure, combien de fois on y retombgit
31:13 Pannée, le mois, la semaine ou- le jour,

r

PRIERE AVANT LA CONFESSION

E devais plutét mourit que de vous offenser,
J 6 mon Dieu ! mais puisque j’ai eu ce mal-
heur, et que le passé n’est plus a moi, je vais
prendre de si fortes résolutions pour ’avenir,
qu’avec les secours de votre grice, je serai -dé-
sormais sur mes gardes et plus attentif & ne rien
faire qui vous déplaise. J’éviterai avee soin Je
péché, et particuliéremert celui que Phabitude,




de la ter- la malice pu la faiblesse me font commettre
selon ses aveo plus de facilite, kil
)ersonnes “Non, mon Dieu! vous ne r?'etterez pas la
galité de rire que Jésus-Christ, votre divin Fils, vons
: fai} pour un coupable qui connait ses fautes, et

\ndement ui va les déclarer au Ministre & qui vous avez
gbnné le pouvoir de les remettre,
» et dans C’est. dans cette espérance, 6 Dieu de bonté!
es suites. que je me présente au sacré tribunal, plein de
aty 53D confiance qu’en m’accusant de mes péchés en-
neur  fa- ° tiérement, sincérement et avec humilité, vous
iInquiéme ratifierez dans le Ciel la sentence d’absolution
52 qui sera prononcée en ma faveur sur la terre.
n des de- _ Approchez du Confessicnnal avec le recueil-
acun doit lement, le silence et la modeslie que vous quriez
1 la.Pro- gm-Chnst, visiblement et en personne, élait
nfesseur 3 1 place du Prétre, et que vous dussiez vous
188Zs); confesser d lui. Tenez-vous en sa présence
o it dans les sentiments de confusion et de douleur
ne WAR- d’un criminel qui parait devant son juge. Peut-
e on s’humilier assez quant on a mérité Penfer &
ke Pg; qu’on thérche a obtenir son pardon ? '
,ge’; i’és- PRIERE APRES LA CONFESSION.
le teraps oN Ame, bénissez le Seigneur qui vous par-
etombait M‘do‘nn'e’tous vos péchés, qui qguérit tog;;
10Ty e vos infirmités, 'qui rachéte votre vie de la mort,

qui vous environne de sa miséricorde et de des

| grices. O'mon Dieu! vous étes miséricordienx
offenser, -etplein de douceur ; vous étes patient et plein
ce. mal- de miséricorde ; vous ne m’avez pas traité selon

ly J& Vais ¢® que méritaient mes péchés.  Comme un
Pavenir, re'qui a une' compassion pleine de tendresse
erai dé- pour ses -enfants, vous avez eu pitié de 1a0i;
A ne. rien vous'avez délivré mon dme, yous Pavez em

» 80iR chiéede \périr, et vous avez jeté derriére vous
abitude, toutes mesdniquités. ' Je vous ai confessé mon
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injustice et vous m’avez pardanné: soyez-en
éni 4 jamais ; et continuant & me faire miséri-
corde, agréez fes trés-humbhles actions de gra-
ces' gne je ‘vous rends par Notre-Seigneur Jé-
sus-Christ, votre fils ' par qui vous m’avez ren-
du victorieux des ennemis de mon salut, et le
désir ardent que j’ai de vous louer et de chanter
éterm;]]emem vos miséricordes, .
0" Jésus! je me jette présentement & vos
pieds peur vous' remercier, comme le lépreux,
dece ‘que vous m’avez guéri de'la lépre de
mon péché. ‘ Je vous adore, A ’exemple de
Thomas econverti, comme mon Seigneur et mon
3100 3 J€ &oteste devant vous, dvec Pierre pé-
nitent et affligé de son péché, que je vous sime,
et je vous prends a témoin de la sincérité. de
méuit'ence,»de ma reconnajssance et de mon
mour. ‘

"ACTES ‘AVANT LA COMMUNION.
ACTE DE FOI.

1ev duy-ciel et de la/terre, Sauveur.des  hom-
mes, yous.venéz a moi ; et j’aurai. Je bon-
hent de. yous recevoir ! Qui pourrait croire ;un
semblable. prodige, #i yous ne ’aviez)dit. vous-
méme.? Ony, Seigneur, je crois que: c’est yous-
méme que je.vais recevoir dans. ce . sagrement;
vous-meéme. qpi, étant né daps .une.créche,
avez youlu mourir pour moi.sur. Ja eroix, et.qui,
fout. glorieux que vous étes dans le ciel, ne Jais-
#ez,pas.d’étre caché sous ces espéces adorables.
Je le:crois, mon. Dieu, et;je . m’en tiens.plos
assuré gue 8l je les voyais de.mes propres.yeux.
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Je le crois, parceque vous lavez dit; que
yadore votre divine parole! Je le crois; et
malgré ce queé mes sens et ma raison peuvent
me dire, je renonce 4 mes sens et 4 ma raison
pour me captiver sous ’obéissance de la foi.

Je le crois; et %l fallait souffrir mille
morts pour la confession de cette vérité, aidé
de votre grice, 6 mon Dieu! je les souffrirais
plutét que de démentir sur ce point macroy-
ance et ma religion.

ACTE D’ESPERANCE.

ous venez & moi, divin Sauveur des fimes;
| gue ne dois-je pas espérer de vous'! que
ne dois-je pas attendre de celui qui se donne
entiérement & moi !
. Je me -présente donc 4 vous, 6 mon Dien'!
avec toute la confiance que m’inspirent votre

puissance infinie et votre infinie bonté. = Vous
connaissez tous mes besoins ; vous vez les
soulager ; vous le voulez, vous m’invitez d’aller
4 vous, vous me promettez de me secourir.
Eh bien! mon Dieu, me voici, je viens sur
votre parole. Je me présente a vous avec
toutes mes faiblesses, mon aveuglement et mes
miséres ; J’espére que vous me fortifierez, que
vous m’éclairerez, que vous me soulagerez,
que: vous me changerez. \
Je 1’espére sans crainte d’étre trompé dans
mon esperance ; car n’étes-vous pas, 4 mon
Dien! le maitre de mon ceur; et quand mon
cceur sera-t-il plus absolument & votre disposi-
tion, que lorsque vous y serez une fois entré 2 .

ACTE D’AMOUR.

‘Y Mon“aimable Sauveur! 6 'le’ bien-aimé de
mon ¢ceur ! je ‘'vous aime, ou du moins je
C
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désire vous aimer de toute P’étendue.de mon
cceur.  Eh! que  pouviez-vous faire de 'plus
‘pour étre aimé de moi? Pour moi vous
avez donné votre vie; pour moi vous avez
établi cet adorable sacrement, afin de wvous
donmer tout & mon pauvre cceur, et de m’at-
tacher indissolublement & vous par les charmes
de PPamour; pour moi vous avez prononcé ces
douces paroles que vous semblez me répéter
encore du fond de vos tabernacles: venez tous
a moi . ..mes délices sont d’étre avec les en-
Jants des hommes. O amour immense ! amour
incompréhensible! amour infini! mon 'Digu
veut se donner & moi, faible et 'misérable
créature, qui’ Jui a'été si souvent infidéle. '

O Dieu d’amour! digne /objet de' IPamour
'de. fous "les’ ceurs! je vous ‘aime; je wvous
‘aime ‘par-dessus toytes choses’; je vous aifde
plus que’ma vie,' plus'que Moi-méme ;' je vois

‘alme uniquement %our vous' et:pour vos amia-
0

bilités  infinies. ‘1 que ne puis-je. vous voir
aimé-de tous les cceurs et de’ tout ’univers!
'du 'moins vous 'aimerai-je ' jusqu’au dermer
‘soupir de ma vie, espérant de vous aimer ainsi
pendant toute 1’éternité.
ok ACTE D’HUMILITE,
v1 suis-je, 6 Dieu de gloire et de majesté !
iqui suis-je, pour que 'vous daigniezjeter
dJes: yeux sur moy? D’ou. me vient cet excds
de bonheur, que mon Seigneur et mon Dieu
veuille venir uﬁ moi?  Moi, pécheur; moi,
ver de. terte; moi, plus méprisable ‘que " le
néant, approcher,d’un Dieu aussi saint, man-
r le pain des anges, me mnourrir d’une chair
g?vine «v» Ah! Seigneur, je ;ne le meérite
pas ; je n’en gerai jamais digne.

Agné
‘cieux
ﬁoutt
]

vous'
d’étre

vous,
conso
nhe
Ve

Jemen
est pr
regar
Pénifls
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~/Roi du ciel, ‘auteuix et ‘cohservateur - du

onde; monarque universel, je m’anéantis
devant vous, et J'e voudrais pouvoir ‘mM’humi-
lier aussi profondément pour votre gloire que
vous vous abaissez dans ce sacrement pour
Pamour de moi. Je reconnais, avec toute
Phamiilité possible, et votre souveraine grdn-

deur, et mon extréme bassesse. La vue de

‘Pune et de ’autre me jette dans une -confa-
gion que je ne puis exprimer, 6 mon Dieu!
Je dirai seulement, avec une humble sineé-
rité, que je suis trés indigne de la grdce :que
vous daignez me faire aujourd’hui.

ACTE DE DESIR.

‘Plsr<1L ‘done possible, 6 Dien de bonté! que
&l vous ‘veniez a4 'inoi, et que ‘'vous y veniez
avec ‘un désir infini de ‘m’unir 4 voéus! Oh!
venéz, le bien-aimé de mon ‘ceur; vehez,
Agnéau ‘de Dieu, chair adorable, sang'pré-
cieux ‘de mon Sauveur; venez Bsetvir 'de
noufriture @ ‘'mon @&me. Que je vous voie, d
le 'Dieu de mon ceetir ! ma joie, mes ‘délices,
mion ‘amour, mon Dieu, mon tout !

'Qui ‘me ‘donnera des ailes pour voler ‘vers
vous? Mon 4me éloignée de vous, impatiente
d’étre remplie de .vous, languit sans vous,
vous souhaite avec ardeur, ‘et ‘soupire ‘apfés
vous, 6 mon Dien! mon unique bien, ha
consolation, ma douceur, mon trésor, “faeon
bonheudr et ' ma vie, mon Dieu et mon tout !

‘Vénez done, aimable Jésus; ‘et, ‘quelgte
i e que je’sois de vous recevoir, dites'sen-
lement une parole, et’je'serai purifié. Mon cehir
est prét, ‘et's’il'ne 1’était pas, d’un’seul ‘de>vos
‘régards vous ‘pouvez le préparer, ’attendrir et
Péenflammer. Venez, Seigneur J8sus, ‘vénez.
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ACTES APRES LA COMMUNION,

/
‘ ACTE D’ADORATION. /

DoRABLE mbujesté de mon Dieu, devant

qui tout ce qu’il y a de plus grand dans
le ciel et sur la terre se reconnait indigne de
paraitre, que puis-je faire ici en votre pré-
sence, si ce n’est de me taire et de vous hono-
rer dans le plus profond anéantissement de ,
mon ime. Al
" Je vous adore, 6 Dieu saint! je rends :
mes justes hommages a cette grandeur su- gl
préme devant laquelle tout genou fléchit: en pour
comparaison de laquelle toute puissanee n’est . ;o
ue faiblesse, toute prospérit{)que misére, et lés Dieu,

plus éclatantes lumiéres queténébres épaisses. la,mpu

A vous seul, grand Dieu, roi des sidcles, R
Dieu immortel, & vous seul appartient tout hon- ciel !
neur et toute gloire. Gloire, honneur, salut terre,
et bénédiction a celui qui vient au nom du N
Seigneur! -Béni soit le Fils éternel du Trés- .- Ou
Haut, qui daigne s’unir aojourd’ui si intime- it
ment & moi, et prendre possession de mon cceur! iy

vous,
ACTE DE REMERCIMENT que v

vELLES actions de grices, 6 mon Dieu! e H
pourraient égaler la faveur que. vous me lution
faites -aujourd’hui? Non content de m’avoir Yo
aimé jusqu’a mourir pour moi, Dieu de bonté,
vous daignez encore venir en personne m’ho-

norer de votre visite, et vous donner & moi! VO‘{
O-mon' 4me! glorifie le Seigneur ton Dieu, I
-reconnais sa bonté, exalte sa magnificence, voule
publie éternellement sa miséricorde. C’est aussi,

avee ‘un cceur -attendri et plein de reconnais- désirs
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T ‘sance, 6 mon doux Sauveur!:que je vous
remercie de la grande grice que vous daignez
N. me faire. J’a1 été un infidéle, un lache, un

prévaricateur, mais je ne veux pas étre un
mgrat: je veux me souvenir éternellement

devant qu’aujourd’hui vous vous éles donné @ moi;
1 dans el marquer, par toute la suite de ma vie, les
me de obligations excessives qué je vous ai,  mon
o pré- Dieu! en me donnant parfaitement a vous.
hono- ACTE D’AMOUR.

nt de ;

J’AI done enfin le bonheur de vous posséder,

rends . 6. Dieu’ d’amour ! Quelle b_on_té! que ne
i dhe puis-je y répondre ? que ne suis-je tout caur
it ‘am pour vous aimer autant que vous étes aimable,
y mdeBt . et pour n’aimer que vous! emburisez-moi, mon
et 1és Dieu, brillez, consumez mon cceur de votre
abenks amour, Mon bien-aimé est & moi. = Jésus,
idcles, P’aimable Jésus se donne a.‘ moi! .... Anges du
t Hioh- ciel | Mére de mon Dieu, Saints du ciel et de la
salwt terre, prétez-moi vos ccgurs% donnez-moi  votre
o o amour pour aimer mon aimable Jésus.

Tras- . Oui, Je vous aime, § le Dieu de mon ecur!
atitne- je vous aime de toute mon dme ; je vous aime

oot souverainement ; je vous aime pour l’amour de
' vous, ¢t avec une ferme résolution de n’aimer
que vous. Je le jure, je le proteste ; mais assu-

Dien.! rez vous-méme, 6 mon Dieu! ces saintes réso-
Oh ihe lutions dans mon cceur, qui :ast présentement &
1’avoir yous .

bonté, ACTE D’OFFRANDE.

m’ho-
A moi ! ous me comblez de vos dons, Dieu de misé-
Dieu, ricorde, et en vous donnant & moi, vous
cence, voulez que je ne vive plus que pour vous. Cest
C’est aussi, 6 mon Dieu! le plus grand de tous mes
naais- désirs, que d’étre entidrement 4 wous. Oui, je
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veux que tout ce.que j’surai désormais de pen-
sées, tout ce que je formerai ou exéeuterai de
egseins, soit dans ’ordre de la parfaite sopmis-
que je,vous dois | 1
e veux que tout ce qui dépend de moi, san-
té, \force, esprit, talents, crédit,..-biens, réputa-
tion, ne soient employés que pour les intéréts de
volze gloire. Assujétissez-vous donc, 6 Roi de,
mon oceur! toutes les puissances de mon &me:
régnez absolument sur ma volonté; je la sou-
mets & la viotre. Aprés les faveurs dont vous
m’honorez, je ne souffrirai pas qu’il y ait meén
en moi qui ne soit parfaitement a vous.

ACTE DE. DEMANDE.

'v' vs étes en moi, source inépuisable de tous
‘! biens: vous y étes plein de tendresse pour
moi, les mains pleines de grices, et prét. a les
répandre. dans mon cceur. Dieu bon, libéral et
magnifique, répandez-les avec profusion.: voyez
mes ‘besoins, voyez votre pouvoir. Faites en

moi ce Epurqum vous y venez; 6tez ce qui

vous. dé dans mon ceur: mettez-y ce qui
peut:me rendre agréable & vos yeux. . Purifiez
mon: corps, sanctifiez mon Ame, appliquez-moi
les mérites de votre vie et de votre mort, unis~
sez~vous & moi, chaste époux des &mes ; unis-
se2~moi & vous ; vivez en moi, afin que je vive en
vous, que je vive de vous, et 4 jamals pour vous.
Faites en moi, aimable Sauveur, ce pour
quoi vous y venez; acocordez-moi les grices
que vous savez m’étre nécessaires. Accordez
les mémes gréices a tous ceux et a celles pour
qui je suis.obligé de prier. Pourriez-vous, mon
aimable Sauveur, me refuser quelque chose,
aprés la gice que vous me faites aujourd’hur
de vous donner vous-méme a moi? :

justiti
Me
eors e

tibus
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VEPRES
DU DIWANCHE.

DIUB in ad]utonum, etc,

¢

\ Psaume 109.

Dmxir Dominus Domino meo:+ Sede a dex-
tris meis.
* Donec ponam inimicos tuos,*® scabellum pe-

~ duom ‘tuorum.

Virgam virtutis tuse emittet Dominus ex Sion:*
dominare in medio inimicorum tuorum.

Tecum principium in die virtutis tue in splen-
doribus, sanctorum: * ex utero ant, luciferum
genui te.

. Juravit Dominus, et non penitebit eum: *, Tu
es Sacerdos in @ternum secundiym ordinem Mel-
chisedech.

Dominus a dextris tuis: *' confregxt in die ire
SU® 1eges.

Judicabit in nationibus, implebit ruinas, * 00n~
quassabit capita in terr4 multorum. |

De: torrente in vi4 bibet, * propterea exakablt
caput. Glona, &c. . -

\ " Psaume 110.

‘ \
&QQSFITEBOR tibi, Domine, in toto corde meo: *
in cahcilio justorum et congregahone.

Magna opera Domini, * exqmsxta in omnes
voluniates ejus.

Confesexo et, magnificentia opul ejus : et
justitia ejus manet in seculum seculi. by

Memoriam fecit muablhum suorum, miseri-
eors et miserator Dominus ; * escam decf&t timen-
tibus se.

¢




Memor erit in seculum testamenti sui: * vir-
tutem operum suorum annuatiabit populo suo.

Ut det illis heereditatem ‘gentium : * opera
manuum ejus veritas et judicium.
_ Fidelia omnia mandata ejus, confirmata in se-
culum seculi: * facta in veritate et equitate.

Redemptionem misit populo suo : * mandavit
in sternum testamentum suum.

‘Sanectum et terribile nomen ejus : * initium sa-
pienti® timor Domini.

Intellectus bonus omnibus facientibus ¢um : *

landatio ejus manet in seculum seculi.  Gloria
Patri; etc. ’

Psaume 111.

BeATUs vir qui timet Dominum : * in manda-
tis ejus volet nimis.
- Potens in terrd erit semen ejus:* generatio

tectorum benedicetur.

Gloria et divitie in domo ejus:* et justitia
ejus ‘manet in seculum seculi. ,

Exortum est in tenebris lumen rectis : * mise-
rioors, et miserator, et justus.

- Jucundus homo qui miseretur et commodat,
dispenet sermones suos in judicio:® quia‘in
@ternum non commovebitur.

In memorid @ternd erit justus : * ab auditione
malé non timebit.

Paratum cor ejus sperare in Domino; confir-
matum est corejus : * non commovebitur, donec
despiciat inimicos sdos. T

‘Dispersit, dedit pauperibus : * justitia ejus ma-
net in seculum seculi : _cornu ejus exaltabitur in
glorid. .

Peccator videbit et irascetur, dentibus ‘suis
fremet et tabescet :* desiderium peccatorum pe-
ribit. Gloria Patri, etc.
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L vir= o Psaume 112.
suo. ol

opera LaupaTs, pueri, Domfinim;* laudate nomen
Domini.

\ in se- Sit nomen Domini benedictum,* ex hoe nunc,

ite. et usqué in seculum.

mdavit A ‘solis ortu usqué ad occasum,* laudabile no-
men Domini.

umsa~ Excelsus super omnes gentes Dominus,* et
super ccelos gloria e]

yum : * Quis sicut Domm& Deus noster, qui in altis

Gloria habitat, * et humilia respicit in eelo et in ter-
rd ?
Suscitans d terrd inopem : * et de stercore eri-
gens pauperem ;

nanda- Ut collocet eum cum prineipibus, * cum prin-
cipibus populi sui.
neratio Qui habitare facit sterilem in domo: * matrem

filiorum leetantem.

justitia Psaume 113.

mise- IN exitu Israel de Agypto, * domus Jacob de
ulo barbaro.

modat, acta est Judea sanetificatio ejus, * Israel po-
nia ‘in testas ejus.

Mare vidit, et fugit«+* Jdrdamc convomn'est
litione * retrorsum. .

Montes exultaverunt ut anotos, ot ‘oolleu
confir- .sicut gm ovium.
donec st tibi, mare, qubd fagisti 7 * ot to 36:-

damb, quia conversus és retrorsiim ?

18 Ma- Montes exultdsfis sicut’ arietes, * it onlles
itur in sicut'agniovium? ¢

A facie Domini mota est terra,* & fwlo Dex
8 ‘suis Jgoob :

im pe-~ Qui convertit petram in stagna aquamm, et
rupem in fontes aquarum.

c2

A
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Non nobis, Domu;a, non nebis, * sed nomini
tuo da gloriam.

Super guaencordn% tud et veritate tni: * pe-
quando dicant gentes : ubi est DPeus eorum ?

autem nosterin ee®lo: * omnia queeenm-

que voluit fecit.

Simvlacia gentium, argentum et aurum:*
opera manuum hominam.

Os habent, et non loquentur; * oculos habent
et non videbunt.

Aures habent, et non audient:* nares habent,
et non odorabunt.

Manus habent, et non palpabunt; pedes ha-
beat, et non ambulabunt: * non clamabunt in

' gutture suo.

Similes illis fiant qui faciunt ea,® et omnes
qui confidunt in eis.

Domus Israel speravit in Demino: * adjutor
eorum et protector eorum est,

Domus Aaron speravit in Domino : * adjutor
eorum et protector ‘eorum est.

Qui timent Dominum speraverunat in Domino : *
adjutor eorum et protector eorum.est, - <7

us memor fuit nestri, * et benedixit

nobis.

Mﬂt domui  Israel : * benedixit domux

. ‘rwntmhusqmtmnmmm pu-
cum majoribus

Am Dominves super vos,* super yas etsu-
m Ml\M,ﬂ qm femunhm et

m eceli. Domino ;. tormn mtam dodlt
filiis hominum.

Non mortui lsudahunt te, Domine,* n,oque
omnes qui descendunt in infernum.

e ——————— e

!
It
|
|
E
|
i
1
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Sed nos qui vivimus, benedicimus Hom

ex hoe nune, et usque in secylum.

Glona Patri, 8te.
R T

Lucis Creator optime,
Lncem dierum preferens,
Primordiis lucis novee
Mundi parans originem,

Qui mané junctam vespen
Diem vocan precipis,
Tetrum chaos illabitur,

Audi preces cum fletibus.

Ne mens gravata crimine,
Vite sit exul munere,
Dum nil perenne cogitat,

Seseque culpxs illigat.

Celorum pulset intimum,
Vitale tollat premium,
Vitemus omne noxiam,

Pnrgemus omne pessimuim.
Prmta, Pater pmmne,

Cnm pmtu 3
Regnans per omne muiqnn—r
Oaat‘quedelq V‘wrge 95

Macmirioar: Rsirisn
- Erexaltayit «-pmmm 3 3'3 salt

h WY1 L) )4 1 “(""cs‘}ﬂ"
8 respexlt humlhtatem anoxllaa sue:
emmexhocbeatam me daoent amnnagenm

ones.




" Quia fecit mihi magna qui potens est: et
nnctumnomene}ul

Et misericordia ejus a pfogeme in progemeo
timentibus eum.

Fecit potentiam in brachio suo: * dispersit su-
perbos mente cordis sui.

Deposuit potentes de sede : * et exultavit hu-
miles.

Esurientes implevit bonis ; * et divites dimisit
inanes.

Suscepit Israel puerum suum : * recordatus
misericordie sus.

Sicut locutus est ad Patres nostros : * Abraham
et semini ejus in secula.
' Gloria Patri, etc.

LAIDLIS IS AL LIS ST SIS IS SIS,

VEPRES

DE LA SAINTE VIEBRGE.

Dixit Dominus, Page 43.
Laudate Puerny; Page 45.

Psaume 121,

La@TaTUus sum in-his quwdmta sunt mim *in
domum Domini ibimus; -
Stantes erant podos nostei : *in atms tnu, Jo-
rusalem. o A
Jerusalem ﬁ adxﬁcatnr n; clvxtas ; cu)us
26

ndth&fbu tr‘ﬂmeohm

'Mm Israel, ad oonﬂtendum nomini Dm

ch illic sederunt sedes in mdtcm ‘aades sux-
per domum David.




t ‘quee ad pacem sunt Jomulem
o1 ab tia diligentibus te.
nies : Fiat pax invirtute tud, * et abundantia in fur-

ribus tuis.

r8it su- Propter fratres meos ot proximos meos*: * Jo-
quebar pacem de te.
rit hu- Propter domum Domini Dei nostri: * qnanm

bona tibi.
dimisit Gloria Patri, ete.

irdatus Psaume 126.

Eabin Nisi Dominus ®dificaverit domum: * in va-
num laboraverunt qui @dificant eam.

Nisi Dominus custodierit civitatem : * frustra
vi%;lat qui custodit eam,

anum est vobis ante lucem surgere, * surgite

{)ostquam sederitis, qui manducatis panem do-

oris

Cum dederit dilectis suis somnum : * ecce hee-
reditas Domini, filii, merces fructus ventris.

Sicut sagitte in manu potentis, * ita filii excus-
sorum.

Beatus vir qui implevit desidesium sqom ex
ipsis: * non confundetur cum loquetur inimicis
suis in porti. \

B:*; Gloria. Patri, ete. nioas e vspond

' Psaume' !4‘?‘ O S

is, Jo- VGOMER LMY SR

Laupa, Jerusalem, Dommum :* lauda Deum

tuum, Sion, el nt ewae ol 81 epo bl o

L Quoniam oonfortavinlm p‘ﬂlmt*u'mm :

i * benedixit filiis tuis in tes iz wide i b

Do~ 'Qui. posuit fines tuos pacmmot adipe fru-

ai i menti satiat te.

Qui emittit eloquium suum terree : velociter
currit sermo ejus.

VIS,



Qm dat nivem sicut lanam: * nqbuian sicut
ciner8m spargit.

Mittit erystallum svam siout buccelias s »ante
faciem frigoris ejus quis sustinebit ¥ - -

Emittet verbum snum, et liquefaciet ea : * flabit
spiritus ejus, et fluent aque.

Qui annuntiat verbum suum Jacob : * justitias
et judicia sua Israel.

on fecit taliter omni nationi : * et judicia sua

non manifestavit eis.

Gloria Patri, eto.

HYMME.

Ave, maris stella,
Dei mater alma
Atque semper '(’ugo

Fehx ceeli porta.

Sumens illud Ave
Gabriélis ore,
Funda nos in ce,

anu E"Q mdn. {

Solve vincla reis,
Profer lumen ceecis,
Mala nostra pelle,

Bomounctapoooe

.

4
STEORE W8 PEEAL

Monstra to enomtrem :
. Snmak per te preces -
@ Pm Mbl. n‘tu. T 8
Pulit.essetpus, -

Virgo singularis.
Inter omnes mitis,
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p sicut . Nos enlpis solutos,
' Mites fac et castos.

*ante

Vitam preesta puram,
*flabit Iter para tutum, '
b Ut videntes Jesum
stitias Semper coll®etemur.

Na sua Sit laus Deo Patri !
Summo Christo decus,
Spiritui Sancto !
ribus honor unus !
Amen.

R R R e R 1 e Ea e

VEPBES
DU TRES=SAINT SACREMENT,

Dixit Dominus, Page 43.
Confitebor, Page 43.

Psaume 115:

Cumm, propter quod loeutus sum: * ego au-
tem humiliatus sum nimis.

Ego dixi in excessi mep:: * Omnis homo men-
dax.

- Quid retnbuam Domigo- *_ prmo. M\u quee
retnbmt mihi ¢

Calicem salutaris mmpg? Qﬁ mDomx-

ni ‘1’nvocabo & m‘ v
ota mea Doming mmjopn
ejus :* pretiosa in conspeetu DominimersSanc-

torum ejus.

O Domine, quia ego servustuus, * ego servus
tuus et filius ancille tue,




N

Dirupisti vincula mea : * tibi sactificabo hos-
tiam laudis, et nomen Domini invoeabo:

Votarmea Domino reddam in conspectu omnis
poipuli ejus: in atriis domfis Domini, it medio
tui, Jerusalem.

Gloria Patri, etc.

Psaume 1217.

BeaTi omnes quj timent Dominum ; * qui am-
bulant in viis ejusy

Laberes manuum tuarum quia manducabis ; *
beatus es et bené tibi erit. ;

Uxor tua sicut vitis abundans: * in lateribus’
domiis tuee.

Filii tui sicut novelle olivarum : * in eircuitu
mense tuse.

Ecce sic benedicetur homo : * qui timet Domi-
num. . |

Benedicat tibi Dominus ex Sion;* et videas
bona Jerusalem omnibus diebus vite tue.

Et videas filios filiorum tuorupx:* pacem su-
per Israel.

Gloria Patri, ete.

Lauda Jerusalem, ete. Page 49,

HYMNE.

Paxor, lingua, gloriosi

Corporis mysterium ;
Sanguinisque pretiosi,
Quem in mundi pretium,

- Fruetus ventris 8i, i

Rex ‘effudit gentium.

Nobis datus, nobis natus
Ex intactd Virgine,

v .

T el P2 bk

v
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abo hos- - Et in mundo conversatus,
i Sparso verbi semine, . ~
tu omnis _-Sui moras incolatiis
@ medio " Miro clausit ordine.

In supreme nocte fdane
Recumbens cum frattibus,
Observatd lege plené,
Cibis in legalibus,

Cibum turbee duodene

Se dat suis rﬁnibus.

Jui am-
sabis ; *

Verbum caro, panem verum
Verbo carnem efficit : j
Fitque sanguvis Christi mernm ;
Et si sensus deficit, '

5 Ad firmandum cor sincerum
Pam Sola fides sufficit.

videas

teribus’

nreuitu

Tantum ergo Sacramentum
Veneremur cernui; |
Et antiquum documentym
Novo cedat ritui :
Preestet fides supplementum
Sensuum defectui.

m su-

Genitori, Genitoque, -
Laus et jubilatio,
Salus, honor, virtus quoque
Sit et benedictio :
Procedenti ab utroque
Compar sit laudatio. Amen.



HYMNES
QUI S8E CHANTENT PENDANT LA MISSION.

Veni, Creator Spiritus,
Mentes tuorum visita,
Imple superné gratid
Que tu credsti pectora,

Qui Paracletus diceris,
Donum Dei altissimi,
Fons vivus, ignis charitas,
Et spiritalis unctio.

Tu septiformis munere,
Dextre Dei tu digitus,
T rité promissum Patris,
Sermone ditans guttura.

Accende lumen sensibus,
Infunde amorem: cordibus,
Infirma nostri corporis
Virtute firmans. perpeti.

Hostem repellas longius,
Pacemque dones protinis ;
Ductore sic te preevio,
Vitemus omne noxium.

Per te sciamus da Patrem,
Noscamus atque Filium,
Te utriusque Spiritum
Credamus omni tempore.

Gloria Patri Domino,
Natoque, qui & mortuis
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Surrexit aq Paraclito, i

In seculorum secula.
Amen. i)

V. Emitte spiritum tuum et creabuntur.
R. Et renovabis faciem terre.

OREMUS, ~

EUs, qui corda Fidelium sancti |SpiritQs il-
D lustratione docuisti : da nobis in’eodem: Spi-
ritu recta sapere, et de ejus semper consolatio-
ne gaudere : Per Christum.

HYMNE.

VexiLra Regis prodeunt ;
Fulget crucis mysterium,
Quo carne carnis Conditor
Suspensus est patibulo.

Quo vulneratus insuper
Mucrone diro lancees,
Ut nos lavaret erimine,
Manavit undé et sanguine.

Impleta sunt quee ¢oncinit
Davxg fideli carmine,
Dicens : In nationibus
Regnavit a ligno Deus.

Arbor decora. et fulgida,
Ornata regis purpurd,
Electa digno stipite,
Tam sancta membra tangere.
Beata cujus brachiis
Secli pependit pretiumiy
Statera taéta corporis, ’
Preedamque tulit tartari.




O Crux ! ave, spes unica ! ; A
Hoc Passionis tempore, bis
Auge piis justitiam, i A
Reisque dona veniam. exu

Te summa, Deus, Trinitas, nes
Collaudet omnis spiritus: C
Quos per crucis mysterium rect!
Salvas, rege per secula. N

Amen. sand
i
prin
D«
verte

PRIERES bdd
POUR LE SALUT DU SOIR.

De
annu
_ 4nt. Parce, Domine, parce populo tuo; ne

in @ternum irascaris nobig. 3 fois.
/ ‘

PP OO OO X XOL

Qu
utiqu
Psaume 50, ga'

contr

Mm:amu: mei, ;Deus, * secunddm magnam\ . Be
misericordiam toaf® ‘ Sion,

Et secundiim multitudinem miserationum tua- il
rum-* dele iniquitatem meam. tionet
Amplilis lava me ab iniquitate med ; *et & tare t

peccato meo munda me. Glo

Quoniam iniquitatem meam ego cognosco; * Ta)
et 'Feccatum meum contra me st semper. V.

ibi soli peccavi, et malum coram te feei; * R.

ut justificerrs in sermonibus tuis, et vineas cum V.
judicaris.

: cias n
Ecce enim I iniquitatibus conceptus sum,* R:

et in peccatis conceplt me mater mea. buas r
Eccayenim veritatem dilexisti; * incerta et og- Y

cylta sapigntis; tue manifestdsti mihi. R

f
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Asperges me hyssopo, et mundabor: * lava-
bis me, et super nivem (fealbabor.

Auditni meo dabis gaudium et letitiam ; * et
exultabunt ossa humiliata.

Averte faciem tuam a peccatis mels, * etom-
nes iniquitates meas dele. (

Cor mundum crea in me, Deus, * et spmtum
rectum innova in visceribus meis.

Ne projicias. me a facie tud; * et Spiritum
sanctum tuum ne auferas a me.

Redde mihi leetitiam salutaris tui ; * et spiritu
principali confirma me.

Docebo iniquos vias tuas ; * et impii ad te con-~
vertentur.

Libera me de sanguinibus, Deus, Deus salutis
mee; * et exultabit lingua mea ]ustmam tuam.

Domine, labia mea aperies: * et 0s meum
annuntiabit laudem tuam.

Quoniam si voluisses sacrificium, dedissem
utiqué ; * holocaustis non delectaberis.

gaonﬁcmm Deo spiritus contribulatus; * cor
contritum et humiliatum, Deus, non desplcles.

Ben igneé fac, Domine; in bond voluntate tul,
Sion, * ut edificentur muri Jerusalem. Y

Tune aceeptabis sacrificium justitiee, obla-
tiones et holocausta ; * tunc imponent super al-_
tare tuum vitulos. ’

Gloria patri, etc.

Tantum ergo, etc. page 53.

V. Panem de cceelo preestitisti eis.

R. Omne delectamentum in se habentem.

V. Domine, non secundum peccata nostra fa-
cias nobis.

R Neque secundum iniquitates nostras retri-
buas nobis.

V. Ora pro nobis sancta Dei genitrix,

: R., Ut digni efficiamur promissionibus Christi.
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OREMUS.
D'm, qui hobis sub Sacramento ‘rhirabili- pas-
LJ siopis  tus . memoriam reliquisti: ftribue,
quifestimus, itd nos corporis et sanguinis 'tui ‘sa-
cra mysteria venerari, ut redemptionis tues ‘frae-
tom in nobis f"ugiter sentiamus : Qui Vvivis et
regnas in secula seculorum.

Dl:Us qui culpa offenderis, peenitentia placaris,
preces populi tui supplicantis propitiatus res-
pice ; et flagella tue iracundiee quee pro pecca-
tis’' nostris ‘meremur ‘avarte. ‘

Defende, quesumus, Domine, Beatd Marid
‘semper ‘virgine intercedente, istam ab ‘ommni‘ad-
versitdte familiam ‘st toto corde tibi ‘prostrafein
b hostitm ° propitius ‘tieére clementer ' insidiis.
Per Christum Dominum nostrum.

HYMNE D*ACTION DE GRACES.

T'e Déum laudamus: * te Dominum oconfite-
A 'mur.
Te ®ternum Patrem * omnis terra veneratur.
Tibi omnes Angeli ; * tibi Celi et universs® Po-
testates.
. Tibi Cherubim et Seraphim * incessabili voce
proclamant : i)
1 Sapetus, Sanctus, Sanctus * Dominus Deus
Sabaoth.
/Pleni sunt ceeli et terra * majestatis’ glorie
tuee.
Te gloriosus * Apostolorum chorus,
Te Prophetaram * laudabilis numerus,

#ternu
V. B
to Spir
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Te Martyrum candidatus * laudat exercitus.
Te per orbem terrarum * sancta eonfitetur Ee-
ili"pas- . clesia.

tribiie, Patrem® immenss@ Majestatis : . ;
tui ‘sa- Venerandum tuum verum, * et unicum Fi-
1 frae- linm, | : 0

rivis et Sanetum quoque * Paracletum Spiritum.

Tu Rex * glone, Christe :

Tu Patris-® sempiternus es Filius:
lacaris, Tu, ad.liberandum suscepturus hominem,* non
tus Tes- horruisti Virginis uterum :

pecca- Tu, devicto mortis aculeo, * aperuisti creden-
tibus regna cceelorum : : " wa
Marid Tu ad dexteram Dei sedes * in glorid Patris.
nini ‘ad- Judex crederis * esse venturus.'
stratatn Ict le chaur se met @ genouz.

nsidiis. L s !
Te ergo quesymus, famulis  tuis subveni,*

quos pretioso Sanguine redemisti.
G .1 Aternd fac * cum sanctis tuis in-gloril mume-
RN Mark

Salvum fac populum tuum, Pomine, * et bene-

' dic heereditati tuse. . |
e Et rege eos, * et extolle illos usqué in eter-
fite- num,

e Per singulos dies, * benedicimus te :

tur. . Kt lJaudamus nomen tuum in seculum, * et in

s Po- seculum seculi. , 2 :
Dignare, Domine, die isto * sine peccato nos

li Yoce custodire. ;

‘Miserere nostri, Domine, # miserere nostri.
Fiat misericordia tua, Domine, super’nos,*
quemadmodum speravimus in te, A
glorie _In te, Domine, speravi, * non confundar in
@ternum.

V. Benedicamus Patrem et Filium cum sanc-
to Spirita.

-



R. Landemus et super exaltemus eum in
secula. ‘ :

OREMUS,

Dtm, cujus misericordie non est numerus, et
bonitatis infinitus est thesaurus, piissime
majestati tue pro collatis donis gratias agimus,
tuam semper clementiam exorantes, ut qui pe-
tentibus postulata concedis, eosdem non dese-
rens, ad preemia futura disponas ; Per Christum.

ALLI LIS LS L SLL LIS LIS LSS LD LIS

CHEMIN DE LA CROIX. @

) PRIERE PREPARATOIRE.
/
oN Sauveur souffrant, je vous offre ce chemin
de la croix afin de compatir & vos souf-
frances, afin de m’exciter au regret de mes pé-
chés qui en ont été la cause, et dans ’intention
de gagner toutes les indulgences attachées a ce
saint exercice.

Ire STATION.
JESUS CONDAMNE A LA MORT.

Adoramus te, christe, et benedicimus tyb,
Quia per sanctam crucem tuam redemisti mun-
um.

MzepiTaTION.—Congidére, 6 mon dme, com-
ment Pilate eondamna & mort ’innocent Jésus,

(1) Ces Méditations ont été composées par un grand Mis-
sionnaire du sidcle dernier, St. Alphonse.Marie de Liguori,
canonisé en 1839,

M=z
ment
tes no

u!
aj
chés,
faisan
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eum in et comment ton Sauveur recut eette condamna-
) tion, afin que tu fusses délivré de la tiemne.

u! Jésus, je vous rends grﬁce d’une telle cha-
A_ rité ; je vous supplie d’annuler la‘sentence

rerus, et de mort éternelle que j’ai méritée par mes pé-
piissimee chés, afin que je devienne digne de posséder la
agimus, vie éternelle.

qui pe- Pater; Ave, Gloria Patri.
mn dese- .
hristum. Ile STATION.

JESUS OHARGE DE LA OROIX,

Vo7 A Adoramus te, etc. . 5 \
s MeprraTioN.—Considére, 6 mon-ﬂmo? com-
@) ¢ ment Jésus mis ses épanles sous la croix, que

tes nombreux péchés rendaient si pesante.

u ! Jésus, accordez-moi la grice de ne plus
A appesantir votre Croix'par de nouveaux pé-

chemin chés, et de porter courageusement la mienne-én
28 souf- faisant une sincére _pénitenge.

ves pé- Pater, Ave, Gloria Patri.

atention

es 4 ce IIle STATION.
JESUS TOMBANT POUR LA PREMIERE FOIS,
Adoramus te, elc.
MEepiTaTion.~Considére, 6 mon &me, com-

i ment Jésus ne pouvant plus porterle fardean dont
2 s - il était chargé, tomba: sous la eroix dccablé de
fatigue. et de douleur.
H! Jésus, mes chiites sont la cause de la
't’ J‘;‘:’;’B’ A vbtre; accordez‘moi'la grice de ne plus
)

renouveler votre douleur, en retombant dansle
péché.

 Liguori, Pateér, Ave, Gloria Patri.
D
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IVe STATION.
JESUS RENCONTRANT SA SAINTE MERE.
Adoramus te, elc.

MzprraTion.~—Considére, 6 mon 4me, quelle
douleur éprouva le cceur de Jésus quand il a-
percut Marie, et le ceur de Marie quand elle
apergut Jésus; tes péehés ont été la cause de
la mutuelle affliction du Fils et de la Mére.

H! Jésus, ah | Matrie, faites-moi ressentir une
A vive douleur de mes péchés, afin que je les
pleure tant que je vivrai et que je mérite de vous
trouver favorable a ’heure de ma mort.

Pater; Ave, Gloria Pairi.

- Ve STATION.

SIMON LE OYRENEEN OONTRAINT DE PORTER LA OROIX A
JESUS,

Adoramus te, etc.

MepitaTioN.—Considére, 6 mon dme, com-
ment les Juifs voyant que Jésus navait plus la
force de porter sa Croix:le: déchargérent de ce
fardeau par une feinte compassion,

H! Jésus! c’est & moi qu’est due la Croix,
A, parceque j’ai péché; faites qu’au moins
je vous accompagne en portant pour ’amour de
vous la croix-de I’adyersité.

Pa{er, Ave, Gloria Patrs.
VIe STATION.
LE VISAGE DE Jx?sus ESSUYE PAR SAINTE VERONIQUE.
Adoramus te, etc.
Mep1taTION.—Considére, 6 mon &me, com-
ment cette sainte femme 's’empressa de soula-

|
'

ger .
pres:
traits
H

1
votre
mon

*Pa

Adora

Mz
ment .
sur lui
t’appre
avant:

H!
tal
j’ai de

Pai



ger Jésus, et comment Jésus & son tour s’em-
pressa de. la récompenser, en imprimant les
traits de sa face sur le linge qu’elle tenait.

An! Jésus, accordez-moi la grace de purifier

quelle mon &me de toutes ses souillures, et gravez
1 il a- votre Sainte Passion dans mion esprit et dans
nd elle mon cceur.

18e de ‘ Pater, Ave, Gloria Patri.

e.

' je les JESUS TOMBANT POUR LA SECONDE) FOIS.

e vous
Adoramus te, elc.

MzpitatioN.—Considére, 6 mon ame, les
souffrances que Jésus endura dans cette nouvelle
chiite: tu en es la cause, puisque tu retombes si

ROIX A souvent dans le péché.

u! Jésus, je me confonds devant vous, ac-

cordez-moi la grice de me relever tellement

e de mes chiites; que je ne retombe plus jamais.
m-

lus la Pater, Ave, Gloria Pairi.

de ce VIIIe STATION.
e JESUS RENCONTRANT LES FEMMES DE JERUSALEM.
- ]

moins Adoramus te, etc. N

mr de 2 de o, o
MepiraTion.—Considére, 6 mon &me, com-

ment Jésus dit & ces femmes de ne pas pleurer
sur lui, mais de pleurer sur elles-mémes, pour
t’apprendre que tu dois. déplorer tes péchés
avant de déplorer ses souffrances,

AH! Jésus, donnez-moi les larmes d’une véri-
£ table contrition, afin que la compassion que
oM~ j’ai de vos douleurs me soit méritoire.

NIQUE.

oula- Pater, Ave, Gloria Patrs.
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IXe STATION.

JESUS TOMBANT POUR LA TROISFIEME FOIS,

Adoramus te, eic.

MepiraTion.—Considére, 6 mon 4me, com-
ment Jésus fit une troisiéme chiite aussi doulou-
reuse que les deux premiéres ; tu dois te I’impu-
ter, puisque ta malicé obstinée te fait tomber
sans cesse dans de nouveaux péchés.

H! Jésus, je veux mettre pour toujours un
A terme 4 mes ihiquités, afin de vous procurer
du soulagement: a&ermissez ma résolution, et
rendez-la efficace par votre grice.

Paiter, dve, Gloria Patri.
Xeo STATION.

JESUS MIS A NU, ET. ABREUYVE DE FIEL,

Adoramus te, eic.

MepitaTioN.—Considére, 8 mon 4me, la con-
fusion ‘qu’éprouva Jésus, quand il se vit réduit
4 une honteuse nudité, et la peine qu’il ressen-
tit quand on lui fit boire de la myrrhe et du fiel.
C’est ainsi qu’il a expié tes immeodesties et tes
gourmandises. i

H ! Jésus, je me repents das libertés que j’ai
A_ rises et des excés que j’ai faits ; je forme la

résolution, moyennant votre divin secours, de ne
plus renouveler votre honte et vos souffrances,
et de vivre désormais dans la modestie et la
tempérance. -

Pater, Ave, Gloria Patri. \

N
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XIe STATION,
JESUS ATTACHE A LA CROIX.
L Adoremus te, etc.

MEepitaTioN.—Considére, 6 mon &me, les
tourments excessifs qu’endura Jésus quand les
Juifs étendirent sur la Croix son corps déja tout

2{03?;2: sanglant et I’y fixérent en pergant de gros clous

Pimpu- ses mains et ses pieds.

tomber AH ! Jésus, vous souffrez tout cela pour moi, et
je ne veux rien souffrir pour vous ! attachez

donc a votre croix ma volonté rebelle: je suis
enfin résolu de ne plus vous offenser et de tout
endurer pour votre amour.

Pater, Ave, Gloria Patri.
XIIe STATION.

JESUS MOURANT SUR LA CROIX.

opurs un
Jrocurer
ition, et

Adoramus te, etc.

MeprraTion.—Considére, 6 mon éme, qu’a-
prés trois heures d’agonie, ton Rédempteur
expira sur la Croix pour opérer ton salut.

la con- H! Jésus, puisque vous donnez votrevie pour
+réduit moi, il est bien juste que j’emploie pour
ressen- vous tout le reste de la mienne! j’en prends ici
du fiel. Pengagement sacré ; accordez-moi, par les mé-
-6t tes rites de votre mort, la grice de le remplir.

: Pater, Ave, Gloria Patri.
ue j’ai " XIIle STATION.
rme la ‘
i, de ne LE OORPS DE JESUS DETACHE DE LA OROIX.

anees,

Adoramus te, elc.
) et la

MepitaTion.—Considére, 6 mon éme, quelle
\ fut affliction de la Mére de Dieu, quand elle
) 9
. D%



regut dans ses bras le corps de son divin Fils,

pile, épuisé de sang et privé de vie.

AH! Vierge Sainte, obtenez-moi la grice de
ne plus faire mourir Jésus, en commettant

de nouveaux péchés, mais de le faire toujours

vivre en moi pat' la pratique des vertus chré-

tiennes. o A | "

Pater, Ave, Gloria Patri.
XIVe STATION.

%

LE OORPS DE JESUS MIS DANS LE Sl’CPULCBE.
Adoramus te, etc.

MepitaTioN.—Considére, 6 mon dme, com-
ment le Saint corps de Jésus fut mis avec un
* souverain respect dans le sépulcre neuf qui avait
été préparé pour lui. :

AH! Jésus, je vons rends grices de tout ce que

vous avez souffert pour me sauver ; je vous
gupplie de me disposer a recevoir dansla sainte
communion, le corps que vous ayez livré pour
moi, et d’établir & jamais votre demeure dans
mon dme,

Pater, Ave, Gloria Patri.

?
LES QUINZE MYSTERES BU ROSAIRE:

PREMIERE PARTIE. —(Mystéres joyeus.)

ler Mystére. L’Annonciation de Ja sainte
Vierge et ’Incarnation du Verbe. ’
(Fruit du Mystére : I’ Humalité.)

2e.
—(L’.
3e.
(Mort
4e.
des pe
5e

(L’ An
Tr

ler
Chnist

2e.
(Le D

3e.
I Ap

de.
Vierge

Se.
Vierge
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n Fils, %e. Mystére—~La Visitation de la sainte .
Vierge.—(L’amour du prochain.)

fice de 3e. Mystére. La Naissance de Notre-Seigneur

nettant Jésus-Christ.—(La Pauvreté.)

pujours 4e. Mystére.~La grésentation de ’enfant Jé-

| ‘chré- sus au temple.—(L’Obéissance.)

5e. Mystére.—Jésus retrouvé au temple.—
(La Recherche de Jésus.)

DeuxiEME ParTIE.—(Mystéres douloureuz.)

» ler Mystére. L”Agonie de Jésus au jardin des
LE. Olives.—(La Contrition.)
2e. Mystére. La Flagellation de Jésus-Christ.
— (L’ Esprit de pénitence.)

» com- 3e. Mystére. Le Couronnement d’épines.—

Q¢ un (Mortification de ’amour-propre.)

L avait 4e. Mystére. Jésus porte sa croix.—(Support -
des peines de notre état.) :

ce que Se. Mystére. Le Crucifiement de Jésus.—

3 vous (L’ Amour de Jésus et de Marie.)

sainte

5 pour Tro1sIEME PARTIE.—(Mystéres glorieux.)

» dans ler Mystére. La Résurrection de Jésus-~
Christ.—(La Conversion.)
2e. Mystére, L’Ascension de Jésus-Christ.—
(Le Désir du ciel.)
y 3e. glystére.LI;;: Desce;te du Saint-Esprit sur
T le§ Apotres.—(L’Esprit de priére.)
R 44e.p Mystére. L}”thtsompt,;:)n de la sainte
Vierge.—(La Grdce d’une bonne mort.)
IE " be. Mystére. Le Couronnement de la sainte
Vierge au ciel.—(Protection dela sainte Vierge.)

sainte






"CANTiQUEs ‘
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PREMIBRE PARTIE.

[
| Ouverture, Invocation, Adoration.

/ i

OUVERTURE D’UNE MISSION.

Un Dieu vient se fait entendre,
Cher peuple, quelle faveur!

A sa voix il faut vous rendre;
Il demande vetre cceur.

Quittez quelque temps le monde,
N’écoutez que le Seigneur;
C’est dans une paix profonde
Qu’il aime a parler au cceur.

Accourez, peuple fidéle,
Venez ada Mission;

Le Seigneur qui vous appelle,
Veut votre conversion.




: 0. . 4

- Dans Pétat le plus horrible
Le péché vous a réduits; -
Mais a vos malheurs sensible,
Dieu vers vous nous a conduits.

Quitteg, &c. (ou) Accourez, &c.

Sur vous il fera reluire
Une céleste clarté ;
Dans vos cceurs il va produire
Le feu de la charité.
Quittez, &c. (ou) Accourez, &c.

Trop longtemps, hélas, le ctime N

A pour vous eu des attraits ;

Qu’un saint désir vous anime °

A le bannir pour jamais.
Quittez, &c. (ou) Accourez, &c.

Loin de vous toute injnstice,
Loin toute division;
Que partout se rétablisse
La concorde et union.
Quittez, &c. (ou) Accourez, &c.

Du blasphéme, du parjure
Ayez une sainte horreur;
Plus en vous de flamme impure,
N’aimez plus que la pudeur.
Quittez, &c. (ou) Accourez, &ec.

Evitez I'intempérance
Et tout plaisir criminel ;
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Que chacun enfin ne pense
Qu’a _son salut éternel.
Quittez, &c. (ou) Accourez, &c.

Sans tarder, changez de vie;
Sur vos maux, pleurez, péchetirs ;
C’est Dieu qui vous y convie,
N’endurdissez point vos ceeurs.
Quittez, &e (ou) Accourez, &c.

=t — )
OUVERTURE D’UNE RETRAITE.

PrLAISIRS inouis,
Paix la plus parfaite,

Vous serez les fruits

De cette retraite.
Monde, je romps tes liens
Pour gotiter de si \grands biens.

C’est dans ce saint lieu
Que le ciel m’appelle ;
Pour trouver mon Dieu,
J’y cours avec zéle.
Cest 1a que mon' Rédempteur |
Veut s’assurer de mon ceeur.

Quel ardent amour
Vous fites paraitre
Pour ce beau séjour,
Saint et divin Maitre !
Il eut pour veus tant d’appas !
Et je ne l'aitnerais pas !
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Tous les bienheureux
L’ont aimé de méme ;
J’en ferai, comme eux,
Mon bonheur supréme.

Qui veut cesser de pécher,
Dans son: gein doit se cacher.

Mes besoins, mes maux
Me disent sans'cesse’:
Vas dans le repos
Chercher la sagesse.
C’est dans le recueillement
Qu’on 14 ‘trouve’ stirement.

Que de ses trésors,
L’avare soit ivre ;
Qn’a tous ses transports
Le mondain se livre ;
Retiré dans ce saint lieu.
Je les plajns, et bénis Dieu.

Plaisirs apparents,
Et peines réellés;
Honneurs éclatahits
Et chaines crueles ;
Partout ’ennui, 1é'remords:
Tel est, mondains, votre sort.

Ici la vertu
Noffre que des charmes,
Le vice a perdu
Ses funestes armes :
Par sa grice, chaque jour,
Triomphe le Dieu d’amour.




“Tei le tombeai
M’ouvre sés abtmes,
‘Son péle flambéau
Eclaire més ¢rimes,

Et, d’un monde sédaisant,
Me découvrs Ie néant,

D’un pervers qui meurt
L’image effrayante,
L’wi jrige wengeur
La;voix foudroyante ‘
T'roubleiit toon ceenr tour & tour;
Et m’alarmént muit et jour.

L’enfer, 4 mies it
Sous mes: piieds s’eutr’ohm ;

Quel spectacie affreux
La foi m’y découvre !

Ah! trog tard yai médité
La terrible étermté

m

OUVERTURE D’UN. JUBILE,
CHRrETIENS, & Theureuse nouvelle

Qu’on nous annenee e € beawjour!

Du sein de sa gloire immortelle,

Un Dieu nous montre sen antour.
Chewr. Son ce.ur nous invite - '

Sa voix nous excite 7, |, )
Dannons-nous, a lui, sans ;etour,
ans ce saint jour.

2 o
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L’église, pour nous mére tendre,
Ouvre ses plus riches trésors ;
Mais nous ne pouvons y prétendee
Qu’aprés de généreux eflorts.

Non, plus de faiblesse,

Car Jésus)nous presse.

A son appui/d’aveir recours

Dans cgs saints jours. . . °

A la voix du r fidéles,
Courons aux sacrés tribunaux ;
Nos ceeurs endurcis et rebelles,
N’ont ressenti que trop de maux.

Des célestes flammes

Embrasons nos dmes;
Pleurons de regret et d’amour

Dans ce saint jour.

Je veux sortir de ’escla
O je languis depuis long-temps :
O Dien, ranime mon courage,
Et soutiens mes pas chancelants.
J’apergois I’abime
Creusé parle crime:
Grand Dieu, )’y tonsbais pour toujours
. Sans ton secours. _

TV n"est plus le sombre nuage
Qui me dérobait mon erreur.
Le ciel a dissipé Porage ;
Oui, c’en est fait, monde trompeur,
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Mon ceeur t'abandonne :
A Dieu je le donne:

Jésus sera tout. mon amour
Dés ¢ saint jour.

Ah! je suis remPli d’espérance ;
Seigneur, vous me |’avéz promis ;
Jéprouverai votre clémence
Mes péchés me seront remis.

Par reconnaissance,

Enfin je commence
A te servir, 8 Dieu d’amour,

Dans ce saint jour.

080

INVOCATION. AU - SAINT<ESPRIT.

Chaur. EspriT-SAINT, Dieu de lumiére ;
O vous, que nous invoguons,
Venez des cieux sur la terre ;
Comblez-nous de tous vos dons.

Accordez-nous cette sagesse
Qui ne cherche que le Seigneur ;
Que notre ¢tude soit sans cesse
De lui consacrer notre ceur.

Donnez-nous cette intelligence,
Ce don qui fait connaitre au ceur
De la foi toute I'excellence,

Et du crime toute ’Lorreur,
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De vos conseils que la lamiére
Dissipe nos flusions § '
Qu’elle nous guide et nous éclaire
Au milieu des tenfations.

«. : - Venea, inspirez-nous la force,
D’aimer Diew, d’observer sa loi ;
Et qu’en- yain le, monde, e’efforce

D’éteindre: dans nos ceurs la foi.

Enseignez-nous cette scienee,
L’art divin qui fait les vertus ;
Répandez sur nous ’abondance
Du don qui forme les élus.

Qu’une piété vive et pure
Nous anime dans ce saint jour ;
Quid‘Bon féu notre e Sépure,
Et pour’vous g’émbrése d’amonr.

Inspirez-nons de Dien i érainte,
De sés terribles jagenients ;
Qué sa justiee, s’ loi saimte
Pénétrent nos ceeurs et nos sens.

- MfME soSeT.
Chaur. EsPRIT SAINT, comblez nos veux,
Embrésez nos dmes
"Des plus vives flammmes,
Efprit‘saimt, ‘combléz nos veux,
Embrisez nos mes, ,
Deé vos plus 'douxfeux.  /
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Seul auteur de tous les dons,
De vous seul nous attendons
Tout notre secours,
Dans ces saints jours.

Sans vous, en vain, du don des cieux,
Les rayons précieux ~ '’
Brillent 4 nos yeux; '

Sans vous notre ceur
N’est que froideur.

Voyez notre aveuglement,

Nos maux, notre égarement ;
Rendez-nous & vous
Et changez-nous.

Sur nos esprits; Dieu de bonté,
Répandez . clarté
t la vérité ;
Préparez nos cceurs
A ves faveurs.

Donnez-nous ees purs désirs,
Ces pleurs saints, ces vrais soupirs
Qui des grands pécheurs
Changent les ecurs.

Donnez-nous la docilité,
Le don de pureté
Et de pieteé,
L’esprit de candeur
Et de douceur.




MEME SUJET.

Ch. EspriT-SaINT, descendez en nous,
Embraseznotre ceeur de vos feux les plus doux.

Sans vous notre vaine prudence
Ne peut, hélas! que s’égarer ;
Ah! dissipez notre ignorance,

Esprit d’intelligence,
Venez nous éclairer.

Le noir enfer, pour nous livrer la guerre,
Se réunit au monde séducteur;
Tont est pour nous embfiches sur la terre ;
Soyez, soyez notre libérateur.

Enseignez-nous la divine sagesse ;
Seule elle peut nous conduire au bonheur ; ;
Dans ses sentiers qu’heureuse est la jeunesse !
Qu’heureuse est la vieillesse !

<355 O e
MEME SUJET.

O SainT-EsPRIT, donnez-nous vos lumiéres,
Venez en nous pour nous embraser tous,
Nous inspirer, diriger nos priéres;

Nous.ne pouvons faire aucun bien sans vous.

Priez pour nous, sainte Vierge Marie,
Obtenez-nous gricejauprés du Sauveur,
Pour écouter ses paroles de vie,

Et les garder, comme vous, dans nos ceurs.
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MEME SUJET.

QueEL feu s’allume dans mon cceur !
Quel Dieu vient habiter mon Ame !
A ton aspect consolateur, ,,
Et je m’éclaire, et je m’enflamme ;
Je t’adore, Espnt créateur.

Chaur. Parais, Dieu de lumiére,
Et viens renouveler la face de la terre.

Je vois mille ennemis divers
Conjurer ma perte éternelle ;
J’entends tous les complots pervers’;
Dieu, romps leur trame criminelle ;
Qu’ils retombent dans les enfers.

Quels sont ces profanes accents,
Ces ris et ces pompeuses fétes?
De Baal ce sont les enfants,

De fleurs ils couronnent leurs tétes
Que va frapper la faux du temps.

Voyez comme les insensés

Dansent sur leur tombe entr’ouverte !
La mort les suit & pas pressés:

En riantils vont a leur perte.

Dieu regarde, ils sont dispersés.

Quoi, pour un instant de plaisir,
Mon Dieu, j’oublierais ta loi sainte !
Et renongant a te servir,

Je pourrais vivre sans ta crainte !
Non, Seigneur, non, plutét mourir.
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Chrétien par devojr et par choix
Et fier de ton ignominie, \
Je tembrasse; 6 divine Croix!
Clest toi .qui m’as'donné la wies
Sur mon ceeur je connais tes droits.

Si, quelques instants égaré,

Je te fuyais, beauté divine,
Allume, en mon ceur déchiré,
Allume une guerre intestine :
De: remords qu’il soit dévoré.

Ah ! plutdt régne, Dieu d’amour,
Sur ce ceur devenu ton temple ;
Quw’il gache t’aimer A son tour,
Et qwa jamais il te contemple
Dans Péclat du divin séjour.

e i
MEME SUJET.

- Heureux qui golte les doux charmes

Du céleste et divin amour,
Son ceur, d’'une paix sans alarmes,
Devient e fortuné séjour.

Cheur. Esprit saint, descends sur la terre,

\

Embrase-la d’un si beau feu.
Ah! #'il est doux d’aimer un pére,
Comment ne pas aimer un Dieu ?

Révélez-nous donc ces oracles ;
Parlez-nous, Prétres du seigneur ;
Que ses bienfaits, que ses miracles
Captivent toujours notre ceur.
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INVOCATION A LA SAINTE VIERGE.

Je vous salue, auguste et sainte Reine,
Dont la beauté ravit les immortels !
Mére de griace, aimable Souveraine,
Je me prosterne au pied de vos autels.

Je vous salue, & divine Marie !
Vous méritez ’hommage de nos ceeurs.
Aprés Jésus vous étes et la vie,

Et le refuge, et 'espoir des pg¢cheurs.

Fils malheureux d’une coupable mére,
Bannis du ciel, les yeux baignés de pleurs,
Nous vous faisons, de ce lieu de miseére,
Par nos soupirs, entendre nos douleurs.

Ecoutez-nous, puissante Protectrice ;

Tournez sur nous vos yeux compatissants,
Et montrez-nous qu’a nos malheurs propice,
Du haut des cieux vous aimez vos enfants.

O douce, 0 tendre; & pieuse Marie!
O vous de qui Jésus regut le jour,
Faitey qu’apreés 'exil de cette vie,
Nous le voyions dans I’éternel séjour.

w3 O e
MEME SUJET.

JE mets ma confiance,
Vierge, en votre secours :
Servez-moi de défense,
Prenez soin de mes jours:

E 2

«;s,..
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Et quand ma dernigre heure

Viendra fixer mon sort,
Obtenez que je meure
De Ia plus sainte mort.

Sainte Vierge Marie,
Asile des pécheurs,
Prenez part, je vous pri

A 'mes justes frayeurs”

Vous étes mon refuge, ,
Votre Fils est mon roi ; 5)
Mais il sera mon juge ;

Intercédez pour moi.

Ah'! soyez-moi propice,
Quand il faudra mourjr:
A paikez sa justice,

Je crains de la subir. _
Meére pleine de zéle,
Protégez votre enfant ;
Je vous serai fidéle
Jusqu’au dernier instant.

Je promets, pour vous plaire,
O Reine de mon cceur,
De ne jamais rien faire
Qui blesse votre honneur,
Je veux que, par hommage, (
Ceux qui me sont sujets,

En tous lieux, & tout age,
Prennent vos intéréts.
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Voyez couler mes larmes,
Méré du bel amour,
Finissez mes alarmes
Dans ce triste séjour:
Venez rompre ma chaine
Je veux aller & vous:
Aimable Souveraine,
Régnez, régnez sur nous.

PO

MEME SUJET.

Nous vous invoquons tous
Intercédez pour nous, "
- Meére de Dieu.
Priez pour vos enfants,
Dans les combats présents,
Dans les derniers moments,
Mgére de Dieu.

Votre pouvoir est grand
Auprés du Tout-Puissant
Mére de Dieu;

Donnez-nous la ferveur
Avec la paix du oeur
Et Péternel bonheur,
" Mere de Dieu.

De votre dignité

Quand Pimpie a douté,
Mére de Dieu,




L’Eglise avec horreur
A condamné Perreur
Et vengé votre honneur,

Mére de Dieu.

s A =i £

BB

ADORATION.

Sur cet autel,
Ah! que vois-je paraitre !
Jésus, mon Roi, mon divin Maitre,
Sur cet autel :
Sainte Victime,
Vous expiez mon crime,
Sur cet autel.

~ o~ D A~

— e e

De tout mon cceur
e .~ Pans ce sacré mystére,
! Je vous adore et vous révére,
De tout mon ceeur:
Bonté supréme,
Que toujours je vous aime,
De, tout mon ceeur.

Bénissez-nous
Et protégez sans cesse
Votre troupeau, Dien dé tendresse.
Bénissez-nous :
Roi débonnaire ;
Bon Pasteur, tendre Pére,
Bénissez-nous.
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QuE cette voite retentisse

Des voix et des chants des mortels
Que tout ici, s’anéantisse ;

Jésus parait sur nos autels.

Quoique caché dans ce mystére
Sous les apparences du pain,
C’est notre Dieu, ¢’est notre pére,

C’est le Sauveur du genre humain.
]

O divin époux de nos ames,

Dans cet auguste sacrement.
Embrasez nos ceeurs de vos flammes,
En vous faisant notre aliment.

ol
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Chaur. O Roi1 des cieux !
Vous nous rendez tous heureux !
Vous comblez tous nos veux,
En résidant pour nous dans ces lieux.

| i’rodige d’amour,
Dans ce séjour
Vous vous immolez pour nous chaque jour

-~

A Phomme mortel
Vous offrez un aliment éternel.

R




Seigneur; vos enfants

Reconnaissants

Vous offrent les plus tendres sentiments ;
Leurs cceurs, sans retour,

Veulent briler du feu de votre amour.

Chantons tous en cheeur :

Louange, honneur

A Jésus, notre aimable Rédempteur!
Chantons a jamais

De son amour les éternels bienfaits.

BB
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DAns ce profond mystére
O la foi sait te voir, \
Tout en nous te réveére,
Tu fixes notre espair.

bed 7\

A la fin de la vie,
Divine Eucharistie,
Nourris du pain d’amour,
Dans la ¢cité chérie
Nous te verrons un jour.

Chau

Puisse notre tendrésse
Obtenir de ton ceeur
La sublime sagesse

Qui méne au vrai bonheur!
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Que tout en nous s’unisse
Pour chanter tes bienfaits :
Que ta bonié bénisse

Nos venx et nos souhaits.

Sur nous daigne répandre
Tes bénédietions,

Et fais-nous bien comprendre
La grandeur de tes dons.

s5pHi0i e
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SPECTACLE ravissant !
Le Dieu de la nature
Contemple en ce moment
Son humble créature.
Oui, I’Eternel, le roi des cieux
Pour nous est présent en ces lieux.

Chaur. Oh! quel bonheur!
Donnons-lui notre ceeur,

Aimons ee Dieu d’amour,
C’est le meilleur des péres ;
Dans cet heureux séjour,
Touché de nos miséres,
Il veut bénir tous ses ¢nfants,
Et les combler de ses présents.
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O propice d’amour !
Ineffable mystére !

Dieu du ciel, sur la terre,
Twu fixes ton séjour !

Et voilant ta puissance

A nos yeux éperdus,
Sousun pain qui n’est plus,
Tu caches ta présence.

Mon Shuveur et mon roi,
Quand tes Saints et tes Anges,
Célébrant tes louanges,
S'inclinent devant toi,

Que mon ame ravie

D’amour et de respect,

A ton auguste aspect

Demeure anéantie.

o5 e
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DEesceNDEZ & cour céleste,
Environnez cet autel,

Du pain sous 'ombre qui reste
Reconnaissez 1"immortel,

Ici voilez vos visages

'De vos ailes, Séraphins,

Et mélez a leurs hommages
Votre encens, 6 Chérubins.
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Qu'une divine musique
Retentisse dans ces lieux,
Chantez-lui, tous, le cantique
Que vous chantez dans les cieux:
Que les sons de votrelyre
A ccompagnant votre voix ;
“Ne cessez jamais de dire:!
Gk{ire, amour au Roifes rois.

BB Ok fRee-
MEME BUJET.

SILENCE, Ciel ! silence, terre !
Le plus redoutable mytére,
§ur cet Autel et syr nos yeux s’opére ;
,  L’Eternel descend en ces heux,

Des Cieux.

Prosternons-nous, rendens hommage

A ce Dieu que aimour engage

A nous donner de son amour le gage,

Rendons-lui, par un prompt retour,
Amour.

<HRPO e

MEME SUJET.

CouRBONS nos fronts respectueux
Sous ces voiles mystérieux ;
L’amour cache le Roi des cieux.
Unissons nos pieux cantiques

Aux accents des cheurs angéllques.

Ch. Oui, Jésps, nous le jurons tous,
Nous n’aimerons jamais que vous.
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Auteur de tous les dons parfaits,
Faites-nous donc boire a longs traits, ot
Dans la coupe de vos bienfaits ; H“
Jésus votre ceur vous en presse, Po
Laissez agir votre tendresse. P;’:
Tendre Jésus de vos enfants C ]
Ecoutez les humbles accents; oh. N
Bénissez-les ; reconnaissants, Ne
Ils vous loueront tous dés I’aurore, DO
Le soir ils vous loueront cncore. ©
s Te
Pri
MEME SUJET. Et
; Sur cetautel le Roi de gloire s
\ Nous dérobe sa majesté : Ou
N/ Chrétiens, sans voir, nous devons croire, P
Adorer sa divinité. Du,
— - (
Chaur. O Dieu d’amour, toi que la Foi con- ' Po
temple
Anéanti dans ce saint lieu
Fais qu'a jamais je chante dans ton
temple,
Gloire & mon Dieu, gloire 3 l§ O PROD
mon Dieu. Sous ur
I
,, O Jésus mon unique vie, Ici, p}:)t
\ Sois mon amour, sois mon bonheur | Les an
\_ Fais qu’en éternelle patrie
Je puisse adorer ta splendeur. Chaur

O Dieu d’amour, etc.
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Au Dieu Sauveur, gloire 2 toute heure,
Honneur a jamais en tout lieux :

Pour nous il abaisse les cieux :

Parmi nous il fait sa dgmeure.

Non, non, non, de tant de bienfaits
Ne perdons jamais la mémoire ;
Non, non, non, ne cessons jamais
De publier partoutsa gloire.

Pleins d’une douce confiance,
Prions au pied de son autel,

Et qu’un dévouement éternel
Prouve notre reconnaissance.

Oui, Jésus, de mon faihle hommage
Puisque vous vous monfrez jaloux,
. Deés ce jour mon cceur est a vous;
a Poi con- Possédez-le donc sans partage.

)ns croire,

it lieu 3653 Orfen

3 dans ton
MEME SUJET.

) gloire a O PrODIGE d’amour ! spectacle ravissant !
Sous un pain qui n’est plus, Dieu cache sa
présence ;
Ici, pour le pécheur, il est encore mourant;
. bonheur Les anges étonnés ’adorent en silence,

eur. - Chaeur. Prosternez-vous, offrez des veux,
' Oui, mortels, c’est le Roi des cieux.



O sacré modumtdg h,mrt du Snuveur,
Pain viyant gui'donnez la vie au yrai fidele,

Dé tion 8me soyez P’aliment, la
Qu’elle brle p: chus d’nha irdeﬁf !{&nelle'

L

POUR L'SLAVATION g
Recugrtrons-nous, le prodige slopére ;
- Jésuw parait, Jésus descend des cieuk
'De sa présenee il honore ces Heux. '’
Je me prosteme etlerévére! ! !
Je Padore, et je crois.
C’est mon rof §
Clest mon pére !
Le mystére -
Ne Pest plus pour moi ;
Une céleste fumidre
V" Brille et m’éclaire: -
Ty Ouxjebcmis! e

b

Dnsparmssez, vains objets de la terre
Vous n’aurez plus @’empire sur mon cosur ;
Jésus sera ma joie et mon bonheur ;
Je veux le servir et luiplaire.
Je le prends pour mon. roi.
C’est vers moi
Qu’il gabaisse. . 4o}
Sa tendresse
Réveille ma foi,
Que sa bonté me bénisse !
Que j’accomplisse |
J3a sainte loi !
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Adoronplm “ﬁrei)m ;

Cort il i, Pl ik omans

ges.
Que la foi cache les nuages Bz's
Qui le cachent-en c& mnt lieu ;

B"me Jhun

Jete: sur nonsu;?
Le doux rbgard!d’un téndbe -
Lemardthuum """

Adorez-le sur la qgoix :
Adorons}¢ ‘dams le ciel
Adorons-le: .rhw .

Adm lm ms, T
dams tous ses’ dons ;

woublions jemais
L’abrégh de ses' biewfaits; -

”‘)

i

Hottnéur'! ot
Au seﬁl !ln’vm %J

Au clel éntb\ﬂ hm{ (&nem‘ etc.)‘




Prés de sa pulupnoe 3

Rien n’est grand,

Tou \€n 8a prosence,
st'néant. Honnenr,eto.

£
50 X e

Au INDE HON ORABLI.

A tes pnedn Dleu que ]'adore,
- Ramené par mes malheurs,
Tu vois mon cwur qui déplore,
Ses écarts et sés erreurs,
Seigneur! Sei eur!

Ah! regois, regois encore
Mes soupm ét ma douleur.

Si mon crime qm te blesse,
Sollicite ton courroux,

Ton indulgence te presse

De me sauver de tes! coups.
- Deigneur ! :Seigneur |
J’attenda tout de ta tendresse ;
Désarme ton: 'bras vengeur.

Israél, jadis coupable,
Pleure ses-égarements ;
Plutdt ta main secouirable
En suspend les .chitiments.
Seigneur |, Seigneur |
Jette un regard favorable
Sur ce malheureux pécheur:.
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_ . Je.ne puis rien sans ta grice :
_Daigne donc me secoufirs’, -
Seu| j'ai ‘causé ma disgrice, -
Seulye ne puis revenir..
Seigneur | Seigneur !
_ L2espérance enfin- remplace
Une trop juste frayeur. )
Mes regrets sont ton ouvrage =
Mes regrets sont mon bonheur:
~ Qu’ils te vengent de 'outrage
Dont fut coupable moh ceeur.
Seigneur\ Seigneurn ! ‘
Que ce ceeur, long-temps volage,
N’aime’plus que sa douleur,

g
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Soupirons, gémissons, pleurons amérement;

On délaisse Jésus au trés-Saint Sacrement!

On Poublie 1... ‘6 ‘dduleur I... ‘on [Pingulte!

.. on Poutrage! . . .~ 2o g

Vous, du moins, qui ’aimez, venez lui_ ren-
.dre hommage, ¥ :

Gémis, mon ceeur; gbmis ! mes yeux, fondez
en pleurs ! |

Les paiens & leurs dieux rendirent mille
honneurs ; i2 @

Et le Dieu des chrétiens, insulté par Pimpie,

Jusque dans son palais voit sa cause trahie !




4
pu' mes pqpu tmu, |
\Pluu cruels mxllmm ‘que tous nies exineinis !
| Ainsi -ve plaint Jésus, ¥ vous; Aincs' fiddles ;
Réparez, en ce Jout, ¢os h}twm

Et vous, Sengumm, mepdz ees Oe\fl‘ﬂi’ours
mgrats H ,

Du moins ils vous crmndront e’lls ne vous
aiment PuBy (1o 110

Joignez votre justice & vmm» hm“noe :

On verra M Ia mmwh l’ihobl'oﬂe

Mals plutbt, pai‘dumul i cu p!lwres pé-
hw ACIEF)) 3 ég'

En déchargem oo nowy lGﬂ’ aoopu 46 vos
fureurs...

Pardon, Ceur de -Jésus’! Ceur tendre !
Ceur aimable !

Ah ! ne rejetez-pas notr@amende honorable.

6\?6 Vdﬂ:i' prbéféhié# ati pled 48 “vou ahivels’s
’ ottvez tous frapper’; rious uoﬁ:dbi
erimidels 7
Mais si  vous regardez votre Mg’ ‘é‘( noei lars
ries,
De vos maing, Dieu d’amdur, vont s’échap-
: per leo armes. , . .

\

\

Wiro \ DY ugrh: winl 8 ik
MEME SUJET.: :

MO dotlx Tbstis. SRR Vo l{e g,
ﬁé%ﬂﬁ’ohhefﬁbe cd‘fufs l&mfent? p




.;»',m‘,.;\ : | Nm{ n’offenserons ngamm plus.
inemis | “Voire honté supréme,
fidéles ; - O doux Jésus !
2 Puisqu'un pécheur vous a cofité si cher,
w'u,oﬁrs Faites-lui gréce, il ne veut plus pécher.
) Ah ! ne perdez pas cette fois
e Vous La conquéte admirable

B De wotre croix !
(Adnse :
efde. Enfin; mon Diey, nous sommes 4 genoux
Pour voys prief de pardonner a tous ;
fes pé- Pardonnez-npus, 6 Dieu clément !

) ,Lavea-nouy de nos crimes
' ' - Dans votre sang.

norable. SECONDE PARTIR

&?ﬁi‘l Grandes vérités de la. Religion..

VE o
Péchap- TRAVAILLEZA votre;salut,
{ d?) Quand on Je veut il est facile ;
Chrétiens, n’ayez point d’agtre but,

Sans lui, tout, devient intutde.

Cheeur. Sans le salut, pensez-y bien,

Tout ne vous servira de rien.
: ¥



Oh! que Pon perd en le erdant'
On perd le céleste héntage -

Au lieu d’un bonheur si charmant,
On a D’enfer pour.son partage.

Que sert de gagner 'univers,
Si ’on vient a péerdre son dme,
Et &’il faut au'fond des enfers
Briler dans ’éternelle lamme !

- Rien n’est dngne d’empressement,

Si ce n’estla vie éternelle ;

Hélas! le bonheur d’un moment
N’est rien pour une ‘dme immortelle.

C’est pour toute une éternité.
Qu’on est heureux ou misérable ;
Que, devant cette vérité,

Tout ce qui passe est méprisable !

Grand Dieu, que tant que nous vivrons,
Cette vérité nous pénétre !
Ah? faites que nous nous sauvions,

A quelque prix que ce puisse étr!e_. -

’

MEME SUJET.

" Nous n’avons & faire
" Que notre salut ;
C’est 1a notre but, .

C’estla notre unique aﬁau'e ;
Nous serons heureux
"En cherchant les cieux.




Notre me immortelle -
Est faite pour Diey ;
La terre est trop peu,
Ou Ifluwt n’est rien pour elle.
ous serons heureux
En cher’cpant les cieux.

Perte universelle !
Perdre son Sauveur,
Perdre son bonheur,
Perdre la vie éternelle!
Afin d’tre heureux
" Nous cherchons les cieux.

Prends pour toi la terre,
Avare indigent:

Pour Por et 'argent
Entreprends proces. ebgueme +
P'om- r!buﬂ, l’ua heureux

Nous cher ons les cneux

Rw‘hcmhes ﬁme 1£dmbnﬂe,
&1 Selon tes désirs, daion |

’ Les biens, les plaisirs
r’(e y 4. Et les honneurs de ce monde :

Pour nous, plus heureux,
Nous cherchons les cieux.

Poursuis la fumée
D’un bien passager ;
e un monde entier,
Quel gain si Pdme est damnée ?
Pour nous, plus heureax,
Nows cherchons les cieux.

\vrons,
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Au prix de la grtce
Le reste n'est rien ;
Ce n’est pas un bien,

Dis lors 9\1’11 trompe et qu’il pasae

Afin d’étre heureux,
Nous cherchons les cieux.

Point d’antre excéllence
Que Phumilité ;
Notre pauvreté

Fait toute notre! ahondanoe -
Nous serons, ete.

Notre savoir-faire
~ Est tous ddns la eroix ¢
Si nous sommes rois,

Cenest gue gur 16 Cllviire.

MM[Q‘QWW AN s

Houg nbrrchons j& vie, ..’
L'a‘ghnte et la paix-
Qui dure & jamais ;

En avez-vous quelque envie !
Venez, suivez-nous, |
Et nous ’aurons tous,

LE PECHS,

Heras! quelle douleur
Remplit mon ceur,
Fait couler mes larmes !




Songneu{) ; 8an§ alarmes,

e tes lois

Je goitais lea charmes; -
Hélas | veeux superflus,

Beaux jours pgrdus,
Vous ne serez p us,

La mort déjl me 'euit;
O triste nuit,’
Déja je succombe'!
La mort déji e suit';
Le monde fuit
Tout s’évanouit.
Jeé W veois ¢ oo
Entr’ouvrant 'ma tombe,
Eteavoix 0
M’appelle et j’y tombe, -
mort, cruelle mort !
Si jeune encos !.‘.
Quei funeun m!

B n k Tf
l‘“ jds § 58 10
tqﬁckghr,
u{ vy

Uh

Frémis, ingra Pbchem,
Un D\en yengeur
Va sonder ton ceur.

F2
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nt Sans nul ‘ap
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Grand Dieti'! quel jour affreux
~ Luit# mes yeux! =
Quel horrible abime !
Grand Dieu! quel jour aﬂreux
Luit & mes yeux
Quels lmbm feux 5
Oui; enfex; | -
Vengeur'de mon erire,
Est ouvert, . |
' Attend sa viectime ¢ |
Grand Dieu ! quel avenir !
Pleurer | gbmu', .
Tousom w hm!

Beau cwl, Jﬂ'ﬂ pordn
Je taiwendu -

Pour de vuxnn capnceo.
Beau clel

De nouveaux supplices.

!




' Beau cnel,tdyﬁiﬂma,

Ne tevoir;unic!

O vous, c,hrétiena pieux,
Toujours heurenx
Et pleins d’espérpnce ;,
O vous, chrétiens pleux,
Toujours heureux !

> Mm 33\;1 mqlheureu;!

Tai perdu
L’aimable innocence :
O vous, du eiel un jour
Heureuse cour !
Adieu sans retour,

Non, non, ¢’est une erreur:
Dans mon malheur,
Hélas ! je m’oublie,
Non, non, ¢’est uné erreur; |

Dans mon malbeur,
Je trouve un Sauveur.

I] m’enten;
Me rélconcxlie ,d’

Dans son sang
Je reprendn la vie.
Non, non, je Paime encor :
Et le remords
A changé mon soft.




Jésus, marne des cieux,
Pain des heureux,
Mon cceur e récdlame ;
Jésus, manne des cieux,
Pain des heureux,
Viens combler mes veux,
Désormais,
Ta divine flamme,
Pour jamais,
Embrése mon éme:
Jésus, 6 mon Sauveur,
Fais de mon ceeur
L’éternel bonheur!

bt
%
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GraAcE, grice, Seigneur, arréte tes ven-
geances.

Et détourne un moment tes regards irrités 3

Jai péché, mais Je pleiire’; oppese & mes
offenses,

Oppose i leur gmudeur celles de tes bontés.

Je sais tous mes forfaits, j’en’ connais 'éten-
due:

En tous lieux, & toute heure, ils parlent contre
moi :

Par tant d’accusateurs mon ame confondue

Ne prétend pas, contre eux, disputer devant
toi.
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Tu m’avais, par la main, conduit dés ma nais-
.sance,

Sur ma faiblesse, en vain, je voudrais m’ex-
cuser ;

Tu m’avais fait, Seigneur, goiiter ta con-
naissance ;

Mais, hélas ! de tes dons je n’ai fait qu’abuser.

De tant d’iniquités la foule m’environne :

Fils ingrat, cceeur perfide, en proie 4 mes
remords,

La terreur me saisit, je tremble, je frissonne;

Pale, et les yeux éteints, je descends chez les
morts.

Ma voix sort du tombeau; c’est du fond de
’abime

Que )’éldve vers toi' mes lugubres accents:

Fais monter jusqu'au pied de to trbge su-
blime

Cette mourante voix et ces cris | ,\glhcsants.

O mon Dieu! quoi! ¢e nom, je le prononce
encore !

Non, non, je tai perdu, j'ai cessé de t'aimer.

O toi, qu’en frémissant je supplie et yadore,

Grand Dieu, d’un nom si doux puis-je oser
te nommer ?
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LA MORT,

A 1A mort, 4 la mort,

Pécheur, tout finira,

Le Seigneur, a la mort, -
Te jugera.

Il faut mourir, il faut mourir;

De ce monde il nous faut sortir;
» Le triste arrét en est porté ;

Il faut qu'il soit exécuté.

Comme une fleur qui se flétrit,
Ainsi ’homme bientdt périt ;
L’affreuse mort vient de ses jours
En un moment finir le cours.

Venez, pécheurs, prés du cercueil,
Venez confondre votre orgueil ;
La, tout ce qu’on estime tant

Est enfin réduit au néant.

Esclaves de la vanité,

Que deviendra votre beauté ?
Vos traits difformes, sans couleur,
Vous rendront un ohjet d’horreur.

Vous qui suivez tous vos désirs,
Qui vous plongez dans les plaisirs,
Pour vous quel affreux changement,
La mort va faire en ce moment.
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Plus de fétes, plus de douceurs,
Plus de trésors, plus de grandeurs ; °
Ces biens, dont vous étes jaloux,
Vont tout & coup périr pour Vous.

Adieu, famille, adiéu, parents;

Adieu, chers amis, chers enfants’;
. Votre ceur se désolera ;

Mais tout enfin vous quittera,

Sl fallait subir votre arrét, '
Chrétiens, qui de vous serait prét?
Combien dont le funeste sort
Serait une éternelle mort?

bt e
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JusQuEs A quand, enfants des hommbs,
Songerez-vous & vous nourric

De chiméres et de fantdbmes 7
Ignorez-vous qu’il faut mourir?

Au fond ténébreux de la tombe,

La mort m’appelle sans retour,

Encore un instant et ]’y tombe,

Et vous, demain (s), c’est votre tour (bzs)

C’Iwmr

O mort ! § triste mort ! Ne frappe pas encore.
Hélas! je meurs
- Comme les fleurs
Qui n’ont vu qu’une aurore.
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. Tgl que, dans les champs qu’il inonde,
Soudain un torrent s’engloitit : ?
Ainsi, sur la scéne du monde,

' Toute grandeur s'aréantit.

A peine entrés dans ia carriére,

& On vient nous dire d’en sortir ;

A peine a~t-on vu la lumiér:l/
mourir.

) Yl e
Qu’on ferme P’eil ;. c’est-po

7 el femd

Toi, qui vivais dans ’opulence ;
Fier oppresseur, quoi, tu t'endors !
Léve-toi, le moment s’avance,

Qui doit te ravir tes trésors :
Entends sonner Pheure fatale ;

La moft te (rappe ; adieu, tu meurs,
Et sur ta couche sépulcrale

Nul ne viendra verser des pleurs.

S e =4 N bl ny bl

- 5., Ol vous chercher, guerriers terribles ?

. Héros, qu'étes-vous devenus?

"« Chacun vous croyait invincibles,
Et la mort vint,.. Vous n’étes plus;
Grand Dieu, dans la nuit éternelle,

,Bien vite est descendu leur corps ;
Hélas ! leur @meé ot sera-t-elle ? °
Chez les yivants ou chez les morts 7

S V=3 el 7 N\ el el b

Tel est ’arrét: I’Etre supréme
Triomphe ainsi de notre orgueil ;
L’indigence et le diadéme

Vont se briser au méme écueil.




Ni‘les honneurs, ni la puissance
Du tyran ne changent le sort ;# f:f:
Devant ce Dieu tout fait silence ;

- Nous Pappelons, mais il est mort.

Vers le cercueil, hommes frivoles,
En frémissant portez vos pas j
Contempléz ces vaines idoles
Dont vous encensiez les appas,
Adieu, faux éclat du bel age ;
Monde trompeur, tu m’as sédmt.
Adieu.... Je n’aurai pour partage
Que le remords qui ‘mé poursuit.

Eveillez-vous, race coupable,
D’un pére prévaricateur ;

Pour un bien vil et méprisable
Oubliez-vous le vrai bonheur ?
Seigneur, je bénis ta sagesse ;
Détruis, si c’est ta volonté ;

Mais prends pitié de ma faiblesse,
Je n’ai recours qu’a ta bonte.

BRIk e

MEME SUJET.

Je me voyais au milieu de ma course,

Dans la vigueur de 1’age le plus beau ;

Et'je mé meurs ! mon ‘'mal est saiis res-
source §

Je vais entrer dans la nuit du tombeau.

G
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#e moment mon &me est interdife;
lle se trouble ; elle frémit d’horreur :

Trop courte vie ! ah! faut-il que je quitte
Tes faux plaisirs avec tant de douleur!

Oui, c’en est faite yentends Dieu qui m’ap-
pelle ;.

11 faut sortir du séjour des vivants ;

En vain mon Ame & ces ordres rebelles,

Dans ce séjour veut rester plus long-temps.

Tel qu’une fleur qu’au matin on voit naitre,
Et que le soir on verra se flétrir,
A peine, hélas ! commengais-je a paraitre,
Qu’il a fallu me résoudre & mourir.

Je me flattais d’une espérance vaine,

- Mon ¢ceur formait d’ambitieux projets,

Lorsque la mort dans le tombeau m’en-
tratne, '

Et me ravit tant de charmants objets!

Dans ce moment ’horreur de mon offense
A mon esprit tout-d-coup vient s’offrir ;
Tant de péchés ! si peu de pénitence !
Et cependant je vois qu’il faut mourir !

Pour les péchés d’une aveugle jeunesse

Vous voudrez bien, Seigneur les oublier:
Jespére encore que le mal qui me presse
Achévera de me purifier.

Le
Le

Le
Et
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" Si vous vouliez me chatier en pére,
‘ Et si mes mayx calmaient votre courroux,

Alors, Seigneur, dans ma douleur’ amére,
Je goflterais le plaisir le plus doux.

Je meurs, dirais-je; et mon &me #&ban- |
donne Ve
Avec plaisir de dangereux objets :
les, Quel heureux sort! Seigneur, rien né m’é-
£emps. tonne :
Vous m’appelez au séjour de la paix !

naftre, -~

raitre
’ LE JUGEMENT DERNIER.

Dieu va déployer sa puissance,
y Le temps comme un songe #’enfuit ;
I8, Les siecles sont passés, I’éternité commence,
Le monde va rentrer dans ’horreur de la nuit.

J’entends la trompette effrayante !

Quel bruit ! quels lugubres éclairs !
Le Seigneur a lancé sa foudre étincelante,
Et ses feux dévorants embrasent ’univers.

Les monts foudroyés se renversent,

Les étres sont tous confondus ;
La mer ouvre son sein, les ondes se dispersent ;
Tout est dans le chaos, et la terre n’est plus.

oresse

Sortez des tombeaux, 0 poussiére,
Dépouille des piles humains ;
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Le Seigneur vous appelle, il vous .rend la
lumiére ;

Il va sénder les cceurs et fixer vos destins.

" 1l vient: tout est dans le silence ;

Sa croix porte au loin la terreur.
Le pécheur consterné, frémit en sa présence,
Et le juste lui-mé&me est saisi de frayeur.

Assis sur pn trdne de gloire,

Il dit: Venez, 6 mes élus!
Comme moi vous-avez remporté la victoire ;
Recevez de mes mains le prix de vos vertus.

Tombez dans le sein des abimes,
Tombez, pécheurs audacieux ;
De mon juste courroux immortelles victimes,

Vils suppdts des démons, vous briilerez comme
eux.

Vous n’étes plus, vaines chiméres,
Objets d’un sacrilége amour.
Fléaux du genre humain, oppresseurs de vos
fréres,
'Héros tant célébrés, qu’étes-vous dans ce
/ jour?

Triste éternité de supplices,
Tu vas donc commencer ton cours.
De Pheureuse Sion ineffables délices,

Bonheur, gloire des Saints; vous durerez tou-
jours.
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Grand Dieu, qui sera‘la victime
De ton implacahle fureur ?
Quel noir pressentiment me tourmente et
m’opprime !
La crainte et le remords me déchirent le. ceeur.

De tes jugements, Dieu sévére,
Pourrai-je subir les rigueurs ?
J’ai péché, mais ton sang désarme ta colére ;
J’ai péché, mais mon crime est éteint par mes
pleurs, .

<5000 000

MEME SUJET.

O brasiers de 1’enfer, flammes dévorantes,

Qu’'un Dieu dans son courroux ne cesse d’al-
lumer:

Vous brilez le pécheur dans ces prisons ar-
dentes,

Vous le brillez toujours mais sans le con-
sumer !

De ces peines sans fin la pensée accablante

Afflige leur esprit sans cesser un moment ;

L’éternité pour eux tout entiére est présente,

Et cette éternité fait'leur plus grand tour-
ment, ‘

Eternels hurlements, tortures éternelles,

Feux, brasiers éternels, éternelle fureur ;

O peines de I’enfer, que vous étes cruellés !

Comment peut-on vous eroire et demeurer
pécheur !




O vous, ceurs obstinés, aveugles dans le
crime, .

Qui ne redoutez point la colére des cieux,

Un jour, ensevelis dans I’éternel abime,

Trop tard, hélas! trop tard, vous ouvrirez les
yeux.

‘Craignons, mortels, craignons ce gouffre for-
midable,
Portons-en dans I’esprit un souvenir constant ;
Pour nous le vice alors n’aura plus rien d’ai-
. mable,
Et pour nous la vertu plus rien de rebutant.

Grand Dieu! Dieu ‘tout-puissant, terrible en
'vos vengeances,

Purifiez nos ceeurs avant notre trépas ;

Coupez, brilez, tranchez, punissez nos of-
fenses,

Mais au moins pour toujours ne nous con-
damnez pas.

<pB e

MEME SUJET.

Viv. MALHEUREUSES créatures,
Que le Dieu de ’univers,
Par d’éternelles tortures
Punit au fond des enfers.

Cheur. Dites-nous, dites-nous,
Quels tourments endurez-vous ?
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Eh quoi! faut-il vous instruire
De Pexcés de nos douleurs ?

Faut-il, nous mémes, vous dire
Quel est le sort des Pécheurs?

Cheeur. Hélas ! Eél:;e !
Mortels, ne noys suivez-pas.

Parlez, du bein des abimes,
Parlez, vils blasphémateurs ;
Du Dieu .vengeur de vos crimes
A pprenez-nous les rigueurs.

Quelle terrible vengeance
S’exerce ici contre nous !
Quelle igvincible puissance
Nous écrese de ses coups !

Quelles sont, &mes charnelles,
Les douleurs que vous soufirez,
Pour vos ardeurs criminelles,
Pour vos sales voluptés ?

Ah ! pour des plaisirs infimes,
Qui n’ont duré qu’un moment,
Il faut, au milieu des flammes,
Briiler éternellement.

Vous, a qui Pintempérance
Fit mépriser tant de fois
D’une faible pénitence

Les douces et saintes lois.
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Pour accroitre nos souffrances
La soif succégde a la faim ;
Et (lle nos folles dépenses,
Telle est 1§ derniére fin.

Vous, dont la dure avarice,
Laissait mourir Porphelin ;
O vous qui, par injustice,

Dépouilliez votre prochain.

Une compléte indigence
Est le déplorable fruit
Que notre avare opulence
Nous a pour jamais produit.

Vous qu’une fausse espérance
Faisait différer toujours,

Pour ne faire pénitence

Que sur la fin de vos jours.

Pénitence salutaire

Que ’on nous préchait en vain ;
Iei, forcés de la faire,

Ah ! nous la ferons sans fin.

Vous qui, par crainte ou par honte,
Cachiez & vos confesseurs

Des péchés dont tenait compte
Celui qui sonde les cceurs.

Rer.  Infortunés que nous sommes,
Nous comprenons en ce lieu,
Qu’envain ’on se cache aux hommes,
Quand on est connu de Dieu.
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Et vous, chrétiens déicides,
Dont le Ciel avait horreur ;

Vous qui, dans des cceurs perfides
Receviez votre Sauveur.

Malheur & qui communie
Comme nous indignement 3
En mangeant le pain de vie,
Il mange son jugement.

Mais dans ces affreux supplices
Dont un Dieu, dans son courroux,
S’arme pour punir vos vices,
Quel est le plus grand de tous ?

Cheeur. Dites-nous, dites-nous
Quel est le plus grand de tous ?

Rer. Le tourment le plus terrible
N’est pas le tourment du fea ;
Il en est un plus horrible
C’est de ne jamais yvoir Dieu.

Choeur. " Hélas! hélas ! ,
Mortels, ne nous suivez pas.

b0

LE PURGATOIRE.

Avu fond des brilants abimes
Nous gémissons, nous pleurons,
Et pour expier nos erimes,
Loin de Dieu nous y souffrons,

G2
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Hélas! hélas!
Féu vengeur, de tes victimes
Les pleurs ne t’éteignent pas.

LS

A Vaspect de nos supplices,
Chirétiens, attendrissez-vous ;
A nos mdux soyez propices ;
O nos fréres, sauvez-fious,
Hélas! hélas!
Le ciel, sans vos sacrifices,
Ne les abrégera pas:

Tandis que les dmes plires
Prennent leur veol vers les cieux,
Mille légeres souillures
Nous retiennent dans ees feux,
Hélas ! hélas !
Dans ces cruelles tortures
Ne nous abandonnez pas.
L g
Deé ces flammes dévorantes
Vous pouvez nous arracher:
Hitez-vous, ames ferventes,
Dieu se laissera toucher.
Helas! heélas!
De ces peines si cuisantes
La fin ne viexgt—elle pas ?

Des soupirs, des veeux, dés larmes,
Offerts au Seigneur pour nous,
Seraient de puissantes armes
Contre son juste courroux,
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Hélas! hélas !
Dans noes maux, dans nos alarmes
Ne nous aiderez-vous pas!

Grand Dieu, de votre justice

Désarmez le bras vengeur:

Que notre malheur finisse

Par le sang d’un Dieu Sauveur !
Hélas | hélas !

Votre main libératrice

Ne ¢’étendra-t-elle pas?

<Dbbp Xt faeee

LE CIEL.

SAINTE cité, demevre permanente;
Sacré palais qu’habite le grand Roi,
On doit sans fin régner ’ame innocente,
Quoi de pluy doux que de penser a toi !

Chaur .

Beauté divine, 8 beauté ravissante !

Tu fais'objet du supréme bonheur:

Oh! quand viendra cetté aurore brillante
Ou nous pourrons contempler ta splendeur !

O ma patrie ! «

Autre | O mon bonheur ! !

Cheur.\ Toujours chérie “
Sois le veeu de mon ceur.
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Dans tes parvis tout n’est'plus qu’allégresse,
C’est yn-torrent des plus chastes plaisirs :
On ne ressent'ni peine ni tristesse,
On ne connait ni plaintes ni soupirs.

\ |
Tes habitants ne'craignent plus d’orage ;
Ils sont au port, il8 y sont pour jamais ; /
. Un calme entier devient leur doux partage ;
Dieu dans leur cceur verse un fleuve de paix.

De quel éclat ee Dieu les ehvironne !
Ah! je les vois tout brillants de clarté ;
Rien ne saurait y flétrir leur couronne :
Leur vétement est 'immortalité.

Pour les élus il n’est plus d’incopstance ;

Tout est soumis au joug du saint amour ;
L’affreux péché n’a plus la de puissance :
Tout bénit Dieu dans cet heureux séjour.

Puisque Dieu seul est notre récompense,
Qu’il soit aussi la fin de nos travaux ;
Dans cette vie un moment de souffrance
Mérite au ciel un éternel repos.

bt deee

MEME SUJET.

VoLE au plus tot, vole, vole, mon dme,
Vers cet asile ou ’appelle Jésus |...
La, dans ton sein s’allumera la flamme:
Dont brile au ciel le. peuple des élus.
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CH@EUR.

Volons, volons, mon &me,
Vers le ceeur de Jésus,
Pour briler de 1a flamme
Dont briilent les élus.

SOLOU

Vers cet heureux asile
On t’attend le bonheur,
Vole d’une aile agile
Vole, mon pauvre ceur.

O ma pauvre dme, 6 colombe timide,

Tu n’auras plus & craindre le chasseur :

La vainement, de sa fléche rapide,

Il chercherait a te frapper au ceeur.
Volons, etc.

Que tardes-tu? vois comme dans lé monde
Tout n’est qu’ennuis, que périls et que maux;
Mais dans ce eeur, source en bnensrféconde,
Tout est plaisir, délices et repos.

Volons, etc.

La doucement I'dme passe sa vie,

Et doucement @u dernier jour g’endort :

O sort heureux ! 0 fin digne d’envie !

Que de bonheur dans une telle¢ mort!
Volons, etc. N
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MEME  SUWJET.

Quend vous contemplerai-je
O céleste séjour?
Quand, 6 mon Dieu ! serai-je
Avec vous pour toujours ?

(Chaur.) O régions si belles !
Séjour délicieux !
Ah'! que n’ai-je des ailes,
Pour m’envoler aux cieux !

e

Ah! comblez mon attente

» En m’attirant & vous ;
Mon ame languissante
Ne désire que vous !

Partons, done, 4 mon &me !
Quittons ces tristes lieux.
D’une divine flamme
Allons briller aux cieux.

Non, non, toute la terre

Ne peut remplir mon ceeur.

Qui peut me satisfaire ?
Vous seul, vous seul, Seigneur.

Quoi! tant d’hommes avides
Pour les biens d’ici bas !

Et les seuls biens solides,
On ne les cherche pas,
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Je méprise la terre,

Ses biens et ses plaisirs ;
Non rien né peut m’y plaire ;
Au Ciel sont mes désirs.

MEME SUJET.

QUuAND te verrai-je, O belle patrie !
Ou Dieu seul doit faire mon bonheur ?
Ol mon d&me d’amour attendtie,

Ne brillera qué pour le Seignéur ?

Voudrais-je prolonger mon séjour ! =
Voyageur exilé sur la terre; '
Loin du Ciel je languis nuit et jour! ! !

g Ah ! pourquoi, sur la rive étrangeére,
-y

De la foi la clarté douce et pure,
Dans mon cceur fait naitre un noble espoir.
Mais, pour charmer les haux que j’endure,
O mon Dieu ! j’ai besoin de vous voir !

Les soupirs, les pleurs sont mon partage
Sur vos bords, habitants de Cédar!
Quand pourrai-jé quitter votre plage !
Quand viendra lé signal du départ !

De Jésus la charité me presse
Mes désirs sont le fruitde ma foi
Si la mort fait naitre mon ivresse,
C’est qu’au Ciel sont tous les biens pour moi.

4
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MEME SUJET.

Le ciel en est le prix l...
Que ces mots sont sublimes !
Des plus belles maximes
Voila tout le précis

JLé ciel en est le prix !

Le ciel en est le prix !
Mon éme, prends courage !
Ah ! s dans!’esclavage

Tei bas tu gémis:

Le ciel en est le prix !

Le ciel en est le prix!
Amusement frivole,
De grand ceeur je timmole
Au pied du crucifix:

- Le ciel en est le prix ! |

Le ciel en est le prix !
Endurons cette injure,
I’amour-propre en'murmure
Mais tout bas je lui dis:

Le ciel en est le prix !

Le ciel en est le prix !
Dang:Péternel empire
Qu’il sera doux de dire
Tous nos. maux sont finis :
Le ciel en-est le prix !

DR Qe




TROISIENE PARTIE.

Conversion du pécheur, renouvelle-
ment des veux  du Baptéme.

AN NP PPN NSNS SN Py

VANITE DES PLAISIRS ET DES BIENS DE LA
TERRE.

TouT n’est que vanité,
Mensonge, fragilité,
Dans tous ces objets divers
Qu’offrent 3 nos regards I"'univers
Tous ces brillants dehors,

Cette pompe,
Ces biens, ces trésors,

Tout nous trompe,
Tout nous éblouit :
Mais tout nous échappe et s’enfuit.

)

Telles qu’on voit les fleurs,
Avec leurs vives couleurs,
Eclore, s’épanouir,
Se faner, tomber et périr;
Tei est des vains attraits
Le partage ;
Tel ’éclat, les traits
Du bel ége,
Aprés quelques jours,
Perdent leur beauté pour toujours.
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En vain, pour étre heureux,
Le jeune voluptueux
Se plonge dans les douceurs
Qu’offrent les mondains séducteurs ;
Plus il suit les plaisirs
Qui ’enchantent,
Et moins ses désirs
Se contentent ;
Le bonheur le fuit
A mesure qu’il le poursuit.

Que doivent devenir
Pour ’homme qui doit mourir,
Ces biens long-temps amassés,
Cet argent, cet or entassés;
Fit-il du genre humain

Seul le maitre,
Pour lui tout enfin

Cesse d’étre :
Au jour de son deuil,
Il n’a plus a lui qu’un cercueil.

J’ai vu ’impie heureux
Porter son ajr fastueux
Et son front audacieux
Au-dessus du cédre orgueilleux :
Au loin tout révérait
Sa puissance,
Et tout adorait
Sa présence.
Je passe, et soudain
Il n’est plus, je le cherche en vain.

\
1.
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Au savant orgueilleux
Que sert ua génie heureux,
Un nom devenu fameux
Par mille travaux glorieux ?
Non, les plus beaux talents
L’éloquence,
Les succés brillants,
La science,
Ne servent de rien
A qui ne sait vivre en chrétien.

La mort, dans son courroux,
Dispense & son gré ses coups,
N’épargne ni le haut rang,
Ni Péclat auguste du sang.
Tout doit un jour mourir,
Tout succombe,
Tout doit engloiitir
Dans la tombe :
Les sujets, les rois,
Iront &’y confondre 4 la fois.

Oui, la mort, & son choix,
Soumet tout ége a ses lols,
Et Phomme ne fut jamais
A P’abri d’un seul de ses traits :
Comme sur son retour,

La vieillesse
Dans son plus beau jour,

La jeunesse,
L’enfance au berceau,
Trouvent tour a tour leur tombeau.

.
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O combien matheureux
Est Phomme présomptueux
Qui, dans ce monde trompeur,
- Croit pouvoir trouver son bonheur !
Dieu seul est immortel,
~ Immuable,
Seul grand, éternel, =
Seul aimable ;
Avec son secours
Soyons donc a lui pour toujours.

~apRN0 e

MEME SUJET.

Lz temps de la jeunesse
Passe comme une fleur:
Hétez-vous, le temps presse,
Donnez-vous au Seigneur,
Tout se change en délices,
Quand on veut le servir;
Et dans les sacrifices

On trouve un doux. plaisir.

Que de pleurs et de larmes
Doit coiiter au trépas,
Ce monde dont les charmes
Nous trompent ici-bas !
D’agréables promesses

Il nous flatte d’abord ;
Mais toutes ses caresses
Conduisent a la mort.




Si le monde s’offense,
Méprisez son courroux.
Dieu veut la préférence,

Il ¥’en montre jaloux ;

Si sa bonté supréme

Fait tout pour mon bonheur,
Je dois Yaimer de méme,
Sans partager son ceeur.

N’attendez point cet age
Ou les hommes n’ont plus
Ni force, ni courage

Pour les grandes vertus ;
C’est faire un sacrifice
Qui nous a peu gofité,
Que de quitter le vice
Quand il n’est plus gofité.

Prévenez )a vieillesse,
Cette triste saison ;

Le temps de la jeunesse
Est un temps de moisson.
Le Sauveur vous menace
D’une éternelle nuit,

O, quoique ’homme fasse,
Il trava(i)hg sans fruit.

Pourquoi tant vous prometire

De vivre longuement ?
Chaque moment peut étre
Votre dernier moment.
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Craignez que dela grace
Dieu n’arréte le cours,
Qu’un autre a votre place
Ne soit mis pour toujours.

Quand plusieurs fois au crime,
L’on ose consentir,
Hélas ! c’est un abime
D’ot Pon ne peut sortir.
Il n’est rien de plus rude
Que de ce détacher
D’une longue habitude
Qu’on s’est fait de pécher.

Présentons nos services
A ce Digu tout-puissant,
Offrons-lui les prémices
De 1’dge florissant.

Cet adorable Maitre

Ne nous donna le jour
Qu’afin de¢ le connaitre,
Et vivre en son amour.

e
DIEU ET LE PECHEUR.
Dieuw.

REvVIENS, pécheur, & ton Dieu qui t’appelle ;
Viens au’plutdt te ranger sous sa loi :

Tu n’as été déja que trop rebelle,

Reviens & lui, puisqu’il revient a toi.

Voici,

Que v

-Toucl

Sans

Pour
Sans :
D’un
Jai Je¢

Erran
Je m’(
Hélas
Si lon

Attraif
Qu’ai-
Ai-je |

/Ai-je

Je me
Contre
Mais ¢
Et ne
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Le Pécheur.

Voici, Seigneur, cette brebis errante,

Que vous daignez chercher depuis long-temps ;
-Touché, confus d’une si longue attente,

Sans plus tarder je reviens, je me rends.

Dieu.

Pour tattirer, ma voix se fait entendre ;
Sans me lasser, partout je te poursuis ;
D’un Dieu pour toi, du pere le plus tendre,
J’ai les bontés, ingrat, et tu me fuis !

Le - Pécheur. '

Errant, perdu, je cherchais un asile,

Je m’efforgais de vivre sang effroi,

Hélas ! Seigneur, pouvais-je étre tranquille
Si loin de vous, et vous si foin de moi?

Dieu.

Attraits, frayeurs, remords, secret langage,
Qu’ai-je oublié dans mon amour constant ?
Ai-je pour toi dii faire d’avantage,

/Ai-je pour toi d& méme en faire autant ?

Le . Pécheur.

Je me repens de ma faute passée :
Contre le ciel, contre vous j’ai péché ;
Mais oubliez ma conduite insensée,

Et ne voyez en moi qu’un ceur touché.




Si je suis bon, faut-il que tu m’offenses ?
Ton niéchant ceur s’én prévautchaque jour :
Plus de rigueur vaincrait tes résistances ;
Tu m’dmerais si )’avais moing d’amour.

Le Pécheus .

Que je redoute un juge, un Dien sévere |
J’ai prodigué des biens qui sont sans prix :
Comment oser vous appeler mon Pére ?
Comment osér me dire votre fils 1

Diey.
Marche au grand jour que t’offre ma lumiére,
A sa faveur tu peux faire le bien ;

La nuit bientdt finira 1a carriére, ,.
Funeste nuit, ovr1’on ne peut plus rien!

Le Pécheur.

Dieu de bonté, principe de tout étre,

Unigre objet digne de nous charmer,

Que ai long-temps vécu sans vous connaitre !
Que )’ai long-temps vécu sans vous aimer !

"Fa courte vie est un songe qui passe,
Et de la:mort le jour est incertain :
Si j’ai promis de'te¢’ donner ma gréce,
¢ T"ai-je jamais promis le lendemain ?
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die: Pécheur.

Votre bonté surpasse ‘ma malice, '
Pardonnez-moi ce long égaremerit ;

Je le déteste, il fait tout mon supplice, .
Et pour vous.seul j’en pleure amérement.

Ihew.

Le ciel doit-il te combler de délices

Dansg le moment qui suivra ton trépas,
Ou bien enfer t’accabler de supplices ?
C’est 'un des deux, et tu n’y pensés pas!

I.e‘Péduur.

Je.ne vois rien que mon ceeur ne défie :
Malheuts, touriments ou plaisirsles plus doux !
Non, fallit-il cent fois perdre la vie,

Rien né pourrd me séparer:dé vous. -

L'ENFANT PRODIGUE.

CommENT golter guelque repos
Dans les, tourments d’un ceur, coupable ?
Loin de vous, 0 Diéu tout aimable,

Tous les biens ne sont que des maux.
Jai fui k4 ‘mdisdn’ de ‘Mo pére,
A la voix'dmm monde enchanté ;
Il promet Ja féficité *
Mais il n‘énfanté qué misére.
H
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Créateur justement jaloux,

Ah ! voyez ma douleur profonde :
Ce que j’ai souffert pour le monde
Si je avais souffert pour vous!...
J’ai poursuivi-dans les alarmes

Le fantdme des vains plaisirs :
Ah ! yai semé dans les soupirs,
Et je moissonne dans lég larmes.

Qui me rendra de la vertu
Les douces, les heureuses chaines ?

Mon ceur, sous le poids de ses peines,

Succombe et languit abattu.
J’espérais, O triste folie !
Vivre tranquille et criminel ;
Joubliais oracle éternel :

“ Il n’est point de paix pour 'impie.”

De mon abime, 6 Dieu clément !
J’ose t’adresser ma priére :

‘Cessas-tu done d’étre mon pére,

Si je fus un indigne enfant ?

Hélas ! le lever de ’aurore

Aux pleurs trouve mes yeux ouverts ;
Et la miit couvre 'univers,

‘Que mon &éme gémit encore.

A peine a brillé ma raison,
Qu’a ton amour j’ai fait outrage !
J’ai dissipé ton héritage,

J’ai déshonoré ta maison,

b bl s v
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Je n’ose demander ma place,
Ni prendre le nom de ton fils:
Parmi tes serviteurs admis,

A ta bonté je rendrai ’&r&ce.

Mais, quelle voix !...qu’ai-je entendu ?
“ D’instruments que ’air retentisse,
¢Que le ciel lui-m&me applaudisse :

“ Mon cher fils enfin m’est rendu.”
Dieu! je vois mon pére, il s’empresse ;
L’amour précipite ses pas:

Il veut me serrer dans ses bras:
Baigné des pleurs de sa tendresse.

Ce pere tendre et plein d’amour,
Mon ame, c’est ton Dieu lui-méme.
En fait-il assez pour qu’on I'aime ?
Sois fidéle, enfin, sans retour.

Que ta bonté, Seigneur, efface

Les jours ou j’oubliai ta loi !

Un pécheur qui revient & toi

Est le chef-d’ceuvre de ta grice.

P10k

PRIERE DU PECHEUR REPENTANT.

SEIGNEUR, Dieu de clémence
Regois ce grand pécheur,

A qui la pénitence

Touche aujourd’hui le ceeur.
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Vois d’un il secourable,
L’exces de son malheur,
Et d’un ceur trop coupable
Accepte la d%leur.

Je suis un. infidéle
Qui méconnus tes lois,

Un pérfide, un rebelle

Qui péchai mille fois;
Jamais dans ’innocence

Je n’ai coulé' mes jours:
Toujours plus d’une offense
En a terni le cours.

Chargé de mille erimes,
Souvent j’ai mérité
D’entrer dans les abimes
Pour une éternité: -
J’ai peu eraint la colére;
De ton bras irrité ;

Mais eependant jespére,
Seigneur, en ta bonteé.

!

J

Lorsqu’a ton indulgence
Un coupable a recours,
Des traits de ta vengeance
Ton ceeur suspend le cours ;
Rempli de confiance,

J’ose venir i toi ;

Au nom de ta clémence,
Grand Dieu, pardonne-moi.
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Heélas ! quand je rappelle
Compbien jé suis péchéur,
Une douleur mortelle
, S’empare de mon ceeur.
Par quel malheur extréme
Ai-je offensé souvent
Un Dieu, la bonté méme,
- Un Dieu si bienfaisant ?

Fuis loin, péché funeste,
Dont je fus trop ¢harmé ;
Péche, je te déteste
Autant que je t’aimai.

O Dieu, mon tendre Pére,
Tu vois mon repentir ;
Avant de te déplaire,
Plutdt, plutbt mourir!

ui, mon cceur le déteste ;
de peché pour moi :

Le ciel que j'en atteste
‘Garantira ma foi;.
Le Dieu qui me pardonne
Aura seul ‘mon amour;
A lui seul jede donne
Sans borne et sans retour.

¢
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MEME SUJET.

GraAND Dieu, men ceur touché
D’avoir péché,
Demande grace;
H 2
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Couronne tes hienf; 2118,

Pardonne mes exeés

Je ne veux plus, Sexgneur, encourir ta dis-
gréce.

Chaewr. Pardon, mon Dieu, pardon ;
Nes-tu pag un Dien bon?

Hélas |- le triste cours
Des plus beaux jours
De ma jeungsse
N’est qu’un tissu d’erreurs,
De crimes, de malheurs 2
Ah! bien loin de t’aimer, je t'outrageai sans
cesse.

Sous mes pieds les enfers
Sont entr’ouverts
Par ta vengeance :
En un instant la: mort
Peut décider mon sort.
J’implore ta pitié, j’iivoque ta clémence.

Toujours pleures, souffrir ;
Jamais mourir;
Nulle espérance
De contempler un jour,
Des élus, le ‘séjour.
O crvel chatiment! 0 trop juste vengeancc !

Je tombe 2 tes genoux ;
Suspends tes. coups,
O Dieu terrible !
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Vois le sang de ton Fils ;
Daigne entendre ges cris ;
Aux veux quil fait pqui\{poi , D€ S0is pas in-
sensible. 4 ‘

Ah! puisse désarmais
Et pour jamais,
Mon ceeur fidéle,
N’aimer que le Seigneur ;
L’aimer avec ardeur ;
Puisse-t-il mériter la couronne immortelle !

S5 Ot

INVITATION A REVENIR A DIEU.

C’EsT trop longtemps étre rebelle
A la voix du divin Sauveur ;

En ce saint jour il vous appelle,
N’endurcissez pas votre ceeur.

Cheaur. 1l en est temps, pécheur? :
Revenez au S’éigneur. g Bss.

Pour un plaisir si peu durable
Qdon goiite dans Viniquité,
Faut-il que Je maitre adorable
De votre cceur soit rejeté ?

C’est sa bonté qui vous fit naitre ;
Seul il mérite votre amobur
N’avez-vous de luj requ |’étre,
Que pour outrager chaque jour ?
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REGRETS DJAVOIR TARDE SI LONG-TEMPS
D’AIMER LE SEIGNEUR.

Diev d’amour ! un monde trompeur
M’avait séduit dés mon enfance,

Il avait corrompu mon ceeur;

Il m’avait ravi Pinnocence,

Cheur. Monde imposteur,
De mon malheur
. Tu fut Pautewr,
A Dieuje fus rebelle.
Mais, des ce jour,
Et sans réetour
Au Dieu d’amour

\ Je veux étre fidéle.
&

e

Je renonce a tes vains attraits,
Monde trompeur, monde volage !
A mon Dieu je suis désormais,

Je I’ai choisi pour mon partage.

Loin de moi tes charmes trompeurs !
C’est A Dieu seul que je veux étre.
A tes plaisirs, & tes honneyrs,

Te préfére mon divin maitre.

J’abjure ton fréle bonheur,
Et tout Péclat qui t'environne.
Jésus est le roi de mon c¢eur ;
A son amour je m’abandonne.
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Fuis loin de moi, monstre odieux !
Péché, fruit d’un fatal délire,
Hélas ! je fus trop malheureux
D’avoir vécu sous ton empire.

Pardonnez, 6 mon rédempteur,
Ma trop coupable indifférence,
Hélas ! je fus long-temps pécheur,
Mais, j’implore votre clémence.

Daignez par votre passion, .
Rompre mes chaines criminelles ;
Et de la céleste Sion

M’ouvrir les portes éternelles !

M50 e

MEME SUJET.

J’ai péché dés mon enfance,

J’ai chassé Dieu de mon cceur,
J’ai perdu mon innocence,

Quelle perte ! Ah! quel malheur!

Chaur. Quel malheur ! quel malheur !
J’ai chassé Dieu de mon cceur.

Oh ! qui mettra dans ma téte
Une fontaine de pleurs !

A la perte que j’ai faite
Puis-je égaler mes douleurs ?
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Riche trésor de la grice,

Te perdant j’ai tout perdu,
Que faut-il, donc, que je fasse
Pour que tu me sois rendu ?

Innocence inestimable !

Que je te connaissais peu !
Quand, d’un bien si désirable
La perte m’était un jeu !

Oh ! que mon &me était belle
Quand elle avait sa candeur !
Depuis quelle est criminelle,

O Dieu ! quelle est sa laideur !

O Dieu ! quel bonheur extréme,
Si j’étais mort au bercean !

Et si, des fonts du baptéme,

On m’e{it conduit au tombeau !

Malheur & vous, amis traitres,
Mes plus cruels ennemis,

Qui fltes mes premiers maitres
Dans le mal que j’ai commis !

O mon Dieu ! dans mon baptéme,
A vous je me consacrai ;

Et dés mon enfance méme,

Au démon je me livrai !

Pardonnez a ce rebelle,

Qui déplore son malheur !
Qui veut vous étre fidéle,
Et vous redonner son cceur !
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LA 'CONFESSION.

Du triste poids qui vous accable
Il faut, pécheur, vous délivrer ;
La grace est un bien désirable,
Il est temps de la recouvrer.
Qu’un vrai repentir vous anime,
Courez au sacré tribunal :
Celui qui g’endort dans le crime
Peut avoir un réveil fatal.

En vain, devant le Roi supréme,
Poussez-vous de profonds soupirs,
En vain au dedens de vous-méme
Formez-vous de pieux désirs;

Si, potr-déctarer votre offeriue,
Vous ne faites un saint éffort,
Votre coupable négligence
Vous‘tient dans un ‘état de mort.

Un conduacteur sage et fidéle
Sur vos devoirs vous instruira ;
A sa voix votré ardeur nouvelle
De plas en plus g’enflammera.
Par un moyen prompt, effieace ;
11 vous guérira de vos maux:
Dieu sur vous répandra sa grice,
Vous jouirez d’un doux repos.

Mais, pour recouyrer la justice,
Pécheur, il faut vous préparer:
Connaissez bien votre malice.
Afin de la-bien déclarer:
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Sondez de votre conscience
Tous les plis et tous les détours
Pour en avoir la connaissance,’
A PEsprit-Saint ayez recours.

Pensez & P'injure infinie

Que le péehé fuit au Seigneur:
Et que votre &me s’humilie:

Que, d’elle-méme, elle ait horreur.
Cette dme, si long-temps rebelle,
Meérita d’éternels tourments ;

Sur sa conduite criminelle
Livrez<vous aux gémiissements.
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Mais dans cette douleur amere,

Qui doit tout autre surpasser,

Aux vices qui surent vous plaire,
Pour toujours il faut renoncer;
Aimez Dieu, source de justice,

Il le faut pour un vrai retour.
Peut-on jamais sortir du vice,

Si, pour Dieu ’on.n’a point d’amour ?

S R A s e ST WY

Selon la'grandeur de Poffense,
Il faut satisfaire au Seigneur ;
D’une sévére pénitence

Ne redoutez ‘point la rigueur:
Sans consulter votre mollesse,
N’hésitez pas &' vous punir;
Et surtout contre la faiblesse,
Apprenez a vous prémunir.

I




En réparant I’h/idigne outrage,
Par vous fait au Dieu souverain,
Réparez aussi le dommage

Qu’a souffert de vous le prochain ;
A Pabstinence, a la priére
Joignez ’amour des ennemis ;
Rendez encore a votre frére,

Et ’honneur et les biens ravis.

Si Dieu favorable & vos larmpes,
Daigne enfin vous rendre la paix,
Ce bien si grand, si plein de charmes,
Ah ! conservez-le pour jamais.
Eloignez tout désir contraire

Aux lois de votre Créateur ,

Que le seul désir de lui plaire
Fixe pour toujours votre ccur.

o

ADIEUX AUX PLAISIRS DU MONDE.

Adieu, tu laisses mon cceur vide ;
J’ai trop golité tes faux appas;
De bonheur mon &me est avide,
Monde, tu ne le donnes pas.
Adieu, tu laisses mon ceur vide ;
Je ne veux plus m’attacher qu’a mon Dieu.
Adieu, adieu.

Hélas ! mes plus belles années
Ont passé comme une vapeur ;
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Pour moi tes bril&ntes journées
Ne furent qu’un Songe trompeur.
J’ai cueilli des roses fanées ;
Ah ! je te quitte et m’attache & mon Dieu.
Adieu, adieu.

Il n’est plus de neud qui me lie
A tes vains plaisirs que j’aimais,
A tes erreurs, a ta folie ;
Monde, je te fuis pour jamais :
Tu m’enchantais; mais je Y'oublie ;
Je ne veux plus m’attacher qd@’a mon Dieu.
Adieu, adieu.

Que j’ai souffert & ton service !
Toujours troublé, triste, abatty,
Pouvais-je trouver dans le vice
La paix que donne la vertu ?
Pour mettre fin & mon supplice,
Ah! je te quitte et veux servir mon Dieu.
Adieu, adieu.

Ton bonheur comme un trait s’envole ;
Je voulais en vain arréter :
Il me fuyait.... monde frivole,
Ah! trop cher il faut I’acheter.
Je foule aux pieds ta vaine idole,
Je ne vis plus que pour aimer mon Dieu..-
Adieu, adieu.
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MEME SUJET.

Pra1siRs trompeurs, retirez-vous,
Je méprise’ vos charmes;

Ce qu'on y trouve de plus doux
Nous cofite trop de larmes :

En vain vous montrez-vous aux sens
Comme: le bien supréme,

Tous vous efforts sont xmpmssants
Ce n’est plus vous que j’aime.

Votre doueeur m’avait sarpris,
Je la croya.is parfaite ;.

Mais j’en connais enfin le prix,
Et mion ceeur 1a rejete :
Retirez+vous, je suis vaingueur,
Fuyez sans plus attendre ;

Je vous avais donné mon ceeur,
Je viens de:le reprendre.

Je ne veux plits aimer que Dieu,
Lui seul a droit de plaire :
Il régne en: tout temps; en ‘tout lieu,
I1 est maitre, il est pere,

C’est lui qui sut former de rien

Le ciel, la terre et Ponde :

Enfin/ ¢’est ui qui, du vrat bien,
Kst la-source féconde.

Il me prévient par son amour,
J’en vois partout des traces,
Il me dispense:chaque jour
Quelques nouvelles gréces ;
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Comme a mon Sauveur, & mon roi,
Je lui dois tout hommage ;

Il a versé son sang pour moi,
Pouvait-il davantage ?

Je ne crains plus, dés aujourd’hui,
Que sa main m’abandonne,
Puisqu’il veut étre mon appui,

Il n’est rien qui m’étonne :

Il confondra mes ennemis,”

Il veut que je ’espére:

Il daigne m’appeler son fils,

Je Pappelle mon pére.

De mes yeux il séche les pleurs,
Au sein de la tristesse ;

Dans mes périls, dans mes malheurs
I1 soutient ma faiblesse ;

Pour consommer mon heureux sort,
Si je lui suis fidéle,

Il me promet, aprés ma mort,

Une gloire éternelle. \

Du seul espoir d’un si beau sort,
Que mon ame est ravie !

Ah'! yaimerai jusqu’au tombeau
Dieu qui me rend la vie: .
Que je vais vivre sous ses lois,

' Dans une paix profonde !
Adieu, pourla derniére fois,
Adieu, plaisirs du monde.

BBk (e
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SENTIMENTS DU PECHEUR RECONCILIE.
U~ fantéme brillant séduisit ma jeunesse,
Sous le nom de plaisir, il égara mes pas;
Insensé que j’étais, je n’apercevais pas
L’ahime que des fleurs cachaient & ma fai-

blesse.

Chazulzx '

Mais enfin revenu de mes égarements ;

Remettant mon salut ifa bonté chérie,

O mon Dieu, mon soutien aprés mille tour-
ments,

Quand je reviens. a toi, je reviens a la vie.

Plaisirs ou j’avais cru ne trouver que des
charmes,

Ivresse de mes sens; trompeuse volupté,

Hélas! en vags cherchant, que vous m’avez
colité :

De crajntes, de douleurs, de regrets et de

. larmes! .
*.

f ,
Vous qui, de vos vertus, souteniez mon en-
fance, ‘;
O mon pére ! 6 ma mére! acombien dedou-
leurs [
Ma conduite insensée a dii livrer vos ceeurs,

Et provoquer du ciel la terrible vengeance !
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Pardonnez, pardonne.z a votre enfant. coupa-
bley .

Hélas! cent fois puni d’oublier vos legons,

Méme au sein des: plaisirs, par des remords
profonds “

Il expiait déja son crime impardonnable.

Oui, mon Dieu, c’en estfait ; touché de ta elé-
+ mence, _

Je quitte pour jamais le monde et ses appas.

Nouvel enfant prodigue, appelé dans tes bras,

Je retrouve a la fois mon pére et 'innocence.

Calme heureux, sainte palx en délices féconde,

Ineffables planSnrs dont s’enivre mon ceeur,

Oh ! ne me quittez plus: j’ai trouvé le bon-
heur

Qvu’en vain, depuis long-temps, me promettant
le monde.

<288 0t e
BONHEUR DE L’INNOCENCE.

Ch. HEUREUX qui, dés son enfance,
- Soumis aux lois du Seigneur,
N’a pas,avec 'innocence,
Perdu la paix de son ceeur!

Cheéri de celui quil adore,

Son bonheur le suit en tons lieux.
Que peut-il désirer encore,
Quand il est I'ami de son Dieu?




En’ vain la fortune couronne

Du pécheur les moindres désirs ;
Le remords eruel empoisonne
Les plus vantés de ces plaisirs.

Qui se laisse prendreé, tes charmes,
Trop séduisante volupté,
Expiera bient6t dans les larmes, | .

{

Le plaisir qu’i! aura gofité. .

Le moment @’une folle ivresse
Fait place & celui des regrets ;
Ce bonheur qu’il poursuit sans cesse,
Le mondain ne Paura jamais.

Sei%lneur, de ma tranquille vie

Rieh ne saurait troubler le cours:
La paix ne peut étre ravie

A qui veut vous aimer toujours.
|

Le ,monde étale sa richesse :
Et ses biens ne m’ont point tenté :
Jai les trésors de la sagesse
Dans le sein de la pauvreté.

La croix ou mon Jésus expire

Change mes peines en douceurs ;
Si quelquefois mon ceeur soupire,
C’est que je songe a ses douleurs.

L’espoir d’une gloire immortelle
Et d’un bonheur toujours nouveawn,




153

Séme de fleurs, pour le fidéle,
Les bords si tristes du tombeau. :

. ' )
Mon Diey, j'y descendrai sans erainte,
Espérant, des bras de la mort,

Voler vers ta demeure saipte,

En chantant dans un doux transport.
BB feee-
EXCELLENCE DE LA LOI DE DIEU,

" O monN Dieu, que votre loi sainte,
Est aimable et pleine d’gppas !
Quand on I'observe avec contrainte,
Sans doute on ne la conpait pas.
Mille fois elle est préférable
Au trésors le plus précieux ;

Le plajsir le plus désirable
N’a rien d’ayssi délicieux.

Elle est sainte, elle sanctifie ;

Elle éclaire et guide esprit ;

Elle est chaste, elle purifie,
-Change les ceeurs et les nourrit.
Votre loi donne la sagesse

Aux petits, aux humbles de ceur ;
Elle les remplit d’allégresse,

Elle les comble de douceur,

Votre loi n’est pas variable,

Ni sujette & des changements ;
Elle est constante, inaltérable ;
Elle est la méme en tous les temps.

12
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Comme vous elle est éternelle,
O souverain législateur,
Qu’elle est auguste, ! qu’elle est belle !
Qu’elle est digne de son auteur !

O mondains, vos contes frivoles, :
Vos discours pleins de vanité

N’ont rien de semblable aux paroles
De Péternelle Vérité :

Vos fétes qui charment la vie,

Vos concerts, vos jeux, vos festins
N’ont rien dont ’dme soit ravie
Comme des préceptes divins,

C’est un joug, mais un joug aimable,
Que ’amour sait rendre léger;

Il est doux autant qu’honorable,

Il soulage au lieu de charger.
Puisque c’est aimer Dieu lui-méme
Que d’aimer sa divine loi, '
Loi de mon Dieu, que je vous aime !
Loi de mon Dieu, régnez en moi.

Qu’en ce lieu de pélérinage
Mon bonheur soit de vous aimer :
Que je prenne pour mon partage
De vous lire-et vous médter.

Fais, 6 mon Dieu, que, par ta grice,
Ta loi sainte régle mes pas,

Des droits sentiers qu’elle me trace,
Fais que je ne m’¢éloigne pas.

<8PPI foee-

Ch



155

DOUCEURS DU SERVICE DE DIEU.

SEIGNEUR, dés ma premiére enfance,
Tu me comblas de tes bienfaits:
Heureux, si la reconnaissance

Dans mon cceur les grave a jamais !

. ©Ch. Le monde frompeur et volage
En vain m’offrirait sa faveur ;
Jen’en veux point, tout mon partage,
Est de n’aimer que le Seigneur.

~ Dieu régne en pére dans mon ame,
Il en remplit tous les désirs, 5
Et Pamour pur dont il m’enflamme |
Seul vaut mieux que tous les plaisirs. |

Si je m’égare, il me rappelle ;
Si je tombe, il me tend la main ;
Il me protége sous son aile ;

Il me réchauffe dans son sein.

Si je suis constant et fidéle
A conserver son saint amour, |
Une récompense éternelle s
Mattend dans son divin séjour. |

o005 G-

MOTIFS D’AIMER DIEU.

Chaur. BruLons d’ardeur,
Briilons sans ‘cesse,
; Brtilons d’ardeur
Pour)le Seigneur.
A n’aimer q‘ue lui tout nous presse ;
Lui seul mérite notre cceur.
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Lui seul est grand,
Senl adorable ;

Lui seul est grand,
Seul tont-pmssant.

Ah! qu’il est bon I' qu'il est aimable !

En lui que tout est ravissant !

Plein de bonté

Pour un coupable,

Plein de bonté,

De charité.
Ce Dieu, dans son sang adorable,
A lavé mon iniquité.

Viens m’animer,

A mour céleste,

Viens m’animer,

Viens m’enflammer.
Plein de dégofit pour tout le reste,
C’est- Dieu seul que je véux aimer.

e n’est qu’s vous
! Que }e veux étre,
Ce n’egt qu’a vous
0 Die\j si doux !
Possédez seul, aimable Maitre,
Un eceur dont ‘vous &tes jaloux.

¥ Quelle douceyr
%uzlald am Yous fme‘
uelle doucepr !
Quelle faveur !
On gofite au dedans de soi-méme
Une paix qui ravit le ceur.

Ah'!
Ah !

Rien



Dieu tout aimable,

Régnez en moi,

Mon divin Roi.
Pour gege d’amour véritable,
Que je suive ea tout votre loi.

C’est mon désir,

Dieu de mop dme,

C’est mon désir,

De vous servir,
De plus en plus que je m’enflamme,
Que, d’amour, je puisse mourir.

<3P 0¢Geee

MEME SUJQ.

Ah ! qu’il est doux, 6 Jésus ! tendre époux !
Ah ! qu’il est doux de #’attacher a vous !
Vos charmants attraits
Comblent mep souhaits ;
Rien, sans vous, rien ne plait; rien n’enchante.
Non, le bonheur d’ici-bas
Ou yous ne régnez pas,
Jamais ne nous contente.
Non, e bosheur ¢’ici-has

Ou vous ne régnez pas

Estgans appas.

En vous seront tous mes plaisirs ;
Pour vous seront tous mes soupirs.
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Mon sort est heureux,
Bréilant de vos feux,
Ce seul bien peut remplir mon attente.

Vous seul donnez la parfaite douceur ;
Vous donnez le vfai repos du ceeur.
Vos charmants attraits, etc.

Le monde.en vain veut me charmer ;
Je ne sais plus que vous aimer.
Mon sort est heureux, etc.

L’attrait flatteur d’un plaisir séducteur,
Lattrait flatteur n’a pour moi que rigueur.
Vos charmants attraits, etc.
Je'gofite en vous I’heureuse paix ;

Que ce bienfait donne & jamais !
Mon sort est heureux, etc.

B30 ¢ e

AVANTAGES DE LA FERVEUR.

GouTEZ, dmes fervenm,
Gofitez votre bonheur ;
Mais deméurez constantes
Dans votre samte ardenr.

Heureux 1e ceur fidéle
O régne la ferveur !

On posséde avec elle
Tous les dons du Seigneur.
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Elle est'le vrai partage
Et le sceau des élus;
Elle est ’appui, le gage
Et ’ame des vertus.

Par elle la foi vive
S’allume dans les ceeurs,
Et sa lumiére active
Guide et régle nos meeurs.

Par elle Pespérance
Ranime ses soupirs,
Et croit jouir d’avance
Des célestes plaisirs.

Par elle, dans les &mes,
S’accroit de jour en jour,
L’activité des flammes
Du pur et saint amour.

C’est sa vertu puissante
Qui garantit nos sens

De Pamorce attrayante
Des plaisirs séduisants.

C’est sous sa vigilance
Que I’esprit et le eceur
Conservent I'innocence
Et 'aimable pudeur.

Cest elle qui, de "dme
Dévoile 1a grandeur,
Et le zéle s’enflamme
Par sa vive chaleur.
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De ’&me pénitente
Elle adoucit les pleurs,
Et de ’dme souffrante
Elle éteint les douleurs.

-

P

LA PRIERE.

Que ton pouvoir est grand,
O divine priere !

Tu féchis la colére

Du Sejgneur tout-puissant :
Que ton fpouvoir est grand !

Aux pieds de son Sauveur !
Qu’une 4me pénitente

Est heureuse et contente
De répandre son ceeur
Aux pieds de son Sauveur.

Quand je recours & lum
Avec un ceur sincpre,
Touéhé de ma misére,
Il devient mon apppi,

Quand je recours a lui.

Méme au sein des matheurs,
~ Il me comble en bon pére,

D’ineffables douceurs,

Méme au sein des malheurs.




Prions done notre Dieu,
Invoquons-le sans cesse ;
Réclamons sa tendresse

En tout temps, en tout lieu ;
Prions donc notre Dieu.

Fuyons les vains plaisirs
Que le monde présente ;
Qu’une vie innocente
Fixe tous nos désirs;
Fuyons les vains plaisirs.

Dieu seul peut nous charmer
Il est le bien supréme :

Il nous aime lui-méme,
Comment ne pas ’aimer ?
Dieu seul peut nous charmer,

Commengons, dés ce jour,
D’invoquer notre Pére ;
Souvent pour qui différe,
Il n’est plus de retour.
Commengons dés ce jour.

Mon Dieu ! pour bien prier,
Que faut-il que je fasse?
J’ai besoin de la grace,
Daignez me ’accorder,
Mon Dieu! pour bien prier.

it
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ANATHEME AU RESPECT HUMAIN.

Chawr. Bravons les enfers,
Brisons/tous nos fers,.
Sortons de ’esclavage :
Unissons nos voix,
. Rendons a la croix
Un sincére et public hommage.

Jurons haine au respect hnmain,
Brisops cette idole fragile ;

Sur Ces débris, que notre main
Eléve un trone a ’évangile.

Quoi ! vous rougissez, vils mortels,
Honteux d’étre vus dans un temple,
D’adorer au pied des autels

Le grand Dieu que le ciel contemple !

Ne profanez point ce saint lieu,
Allez, hommes pusillanimes ;
Qui tremble, trahira son Dieu:
La faiblesse est mére des crimes.

Chrétiens, d’une vaine terreur
Serons-nous toujours la victime ?
Qu’il soit banni de notre ceur
Le cruel tyran qui Popprime.

Tout chrétien doit étre un soldat,
Rempli d’ardeur, né pour la gloire ;
Quant un Dieu nous méne au combat,
Tremblants, fuirons-nous la victoire ?

-
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Tandis que sur le champ d’honneur
La valeur signale les braves,

Nous verra-t-on laches, sans cceur,
Trainant les chaines des esclaves ?

Seigneur, ton camp sera le mien,
Tant qu’il coulera dans mes veines
Quelque goutte du sang chrétien,
Mondains, vos menaces sont vaines.

Divin Roi, jusqu’a mon trépas

Mon cceur te restera fidele ;

Puisse la croix, guidant mes pas,
Me voir tomber, mourir prés d’elle ?

o555 0t ke

RAVAGES DE L) INTEMPERANCE.

Ch. Ouy, je le promets,
Je jure a jamais
Haine a ’Intempérance :
O Dieu Tout-puissant
Bénis mon serment
Donne moi la persévérance.

Qui comptera les maux affreux
Que nous a faits ce vice infame?
Ses cruels, ses terribles feux
Dévorent et le corps et ’ame.

Jai vu sur des fronts de vingt ans
Les traits hideux de la vieillesse :
J’ai vu tomber a son printemps
La plus florissante jeunesse.

X

LS
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Approchez... ¢’est un lit de mort
Préparé par I’ntempérance.
Infortuné quel triste sort !

Il meurt sans Dieu, sans espérqnce.

Qu’est- ce, la-bas, dans le lointain !
Des eris, des shnglots, le blasphéme...
L’Intempérance armie la main

D’un fils contre sa mére méme.

|}

Avez-vous vu dans ece réduit
La faim, la honte, indigence,
Et cette femme qui maudit?
C’est ’euvre de 'Intempérance.

Hélas! jusque dans nos sillons
N’était-ce pas I’Intempérance,
Qui ‘portant ses mortels poisons,
Y détruisait notre espérance.
Oui, je le promets, etc.
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Fuis loin de nous, rentre aux enfers
Noir démon de ’Intempérance...
Le Seigneur a brisé mes fers
Bénis, mon ame, sa clémence.

~ Fa e
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BIENFAITS DE LA TEMPE{RANCE.

DsJa je vois des Cieux nouveaux,
Je vois une terre nouvelle ;

Elle ne germe plus de maux
Pour le peuple & ses veeux fidéle.

" NDY])
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Je lai pm\ ' ,moh Dieu, je le tiendrai,
* J’en arla confiance,
Malgré Penfer toujours je redirai :
Vive la Tempérance !

Comme était venu le malheur
Sur les pas de 'Intempérance,
Voici revenir le bonheur

Sur I’aile de la Tempérance,

P X

J’enténds retentir dans les airs
Des Anges les chants d’allégresse,
Et les démons dans les enfers
Pousser de longs cris de détresse.

Gloire a'Dieu au plus haut des Cieux
Et paix aux hommes sur la terre,
La boisson a fui de ces lieux

Et son eortége de misére,

Mais jalowk de votre heureux sort,
Satan prés du temple de vie

A biti le temple de mort ;

A son poison il vous comnvies

/

Jamais, Tempérantg, n’y entrez,
Fuyez en méme la présence ;,
A ce prix seul vous ebtiendrez
L’heureux don de persévérance.
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Aux pieds de votre sainte Crmx,
En ce ]our Seigneur je m’engage ;
Vous m’avez inspiré ce choix,

De vous j’attendrai le courage.

Rhideee

CONTRE LE BLASPHEME.

Oh! qui remplira mon a4me
D’une salutaire horreur,

Pour flétrir la bouche’ infame
Qui blasphéme le Seigneur ? #

Chewur. Quelle horreur ! quelle horreur !
De blasphémer le Seigneur !

.Autre Cheur. De Dieu méme
Le blasphéme
S’attaque au nom glorieux ;
Qu’on déplore,
Qu’on abhorre
Partout ce crime odieux.

On voit toute créature,
Par I’accord le plus divin,
Célébrer dans la nature

Le nom du Dieu trois fois saint.

Pourquoi donc, cendre et poussiére,
Méconnaissant ton Auteur,
Oses-tu seul sur la terre

L’attaquer en ta fureur ?

\
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Bénir Dieu, c’est le partage
Des Saints, des Prédestinés ;
Le maudire est le langage
Des démons et des damnés.

Satan maudit dans sa rage
Un Dieu terrible et vengeur ;

Le Dieu que ta bouche outrage

Est pour toi plein de douceur. .

Vois jusqu’ou va ton délire,
Malheureux blasphémateur,
Tu ne crains pas de maudire
Jésus, ton Dieu, ton Sauveur.

Et cette tendre Marie
Qui te comble de bienfaits,
Tu outrage en ta furie

Par le plus noir des forfaits.

Que dis-je ? deton baptéme
On tu fus régénére,

Ta bouche ingrate blasphéme
Le nom saint et vénéré.
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Dieu vengeur, eh quoi ! ta foudre
Reste encor muette aux cieux !
Que ne réduit-elle en poudre
Cet impie audacieux ?

Je le vois, Dieu de clémence,
Dieu trop patient, Dieu trop bon,

Ton cmurﬁut la pénitence
Dup et son pardon.
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C’en ést fait ; sur mon blasphéme,
Je gémirai tous les jours ;

J’en atteste Dieu luvi-méme,

J’y renonce pour toujours,

<8R0k (e

PROFESSION DE FOI.

QuaND Peéau sainte du baptéme
Coula sur vos fronts naissants,
Et qu*un Dieu, la bonté méme,
Vous adopta pour enfants;
Muets encore,

D’autres promirent pour vous :
Aujourd’gui confessez tous

La foi dant un chrétien s’honore.

Chaeur. Foide nos péres,
Notre régle et notre amour,
Nous embrassons en ce jour,
Et ta morale et tes mysteéres.

En vain & ma foi soumise

S’oppose un orgueil trompeur ;

Sur les traces de "Eglise

Puis-je marcher dans Perreur?

_....I'rinité sainte;

Je te confesse- et te crois:

Grand Dieu, moins je te congois,
Et plus je t’adore avec crainte.
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Annoncé par mille oracles,
Et de la terre I’espoir,
L’Homme-Dieu, par ses miracles,
Fait éclater son pouvoir,

Victime pure,
Il triomphe du trépas ;
Et je n’adorerais pas

~ En lui Pauteur de la nature !
\

Que sa morale est divine!
Que sa parole a'd’attrait
Tous les ceeurs qu’il illumine,
Il les console en secret.
Et Pon blasphéme
Ce Dieu fait homme pour nous!
Ingrats ! tombez & genoux...
Voyez &'il mérite qu’on I’aime.

Par un funeste héritage,

Nos parents, avec le jour,

Nous transmirent en partage

La haine d’un Dieu d’amour.

En vain je crie,

Le ciel repousse mes pleurs:

Mais Jésus a dit: je meurs ;
Et sa mort me rend a la vie.

Ciel ! quelle robe éclatante !
Quel bain pur et bienfaisant !
Quelle parole puissante

D’un Dieu m’a rendu ’enfant!

K
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Je te baptise...
Les cieux s’ouvrent, plus d’enfer,
Et des anges le concert
M’introduit aun sein de I"Eglise.

De quel @il de complaisance
Vous me vites, & mon Dieu !
Quand, revétu d’innocence,

On m’emporta du saint lieu.

Pensée amére !
O beau jour trop t6t passé !
Hélas! je me suis lassé,
Mon Dieu, de vous avoir pour pére.

J’ai hlessé votre tendresse,
Violé vos saintes leis :
Vous me rappeliez sans cesse,
J’étais sourd a votre voix.
Ah ! si mes larmes

Ont mérité mon pardon,
Seigneur, de votre maison,

Je puis encor gofiter les charmes.

Loin de moi, monde profane ;

Fuis, 6 plaisir séduisant ;

L’Evangile vous condamne ;

Vous blessez en caressant.

Sous votre empire,

Mon Dieu, sont les vrais trésors:

Vos douceurs sont sans remords,
C’est pour elles que je soupire.
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Loin de ces plaisirs coupables
Ou s’agite le pecheur,
Sous vos pavillons aimables
J’irai jouir du bonheur ;
Avant ’aurore,
Mon cceeur vous appellera ;
Et quand le jour finira,
Mes chants vous béniront encore.

<Bh0i e

MEME SUJET.

JENGAGEAT ma promesse au baptéme,
Mais pour moi d’autres firent serment :
Dans ce jour je vais parler moi-méme,
Je m’engage aujourd’hui librement.

Je crois donc en un Dieu troi8 personnes ;
De mon sang je signerais ma foi.

Faible esprit, vainement tu raisonnes,

Je m’engage fle croire et je crois.

A la foi de ce premier mystére,

Je joindrai la foi d’'un Dieu Sauveur ;
Sous les lois de ’Eglise ma meére,

Je m’engage et d’esprit et de cceur.

Sur les Fonts dans une eau salutaire,
Pour enfant Dieu daigna m’adopter ;
Si j’en ai souillé le caractere,

Je m’engage a le mieux respecter.
' /
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Je renonce aux pompes de ¢ce monde,
A la chair, 4 tous ses vains attraits :
Loin de moi, Satan, esprit immonde,
Je m’engage a te fuir pour jamais.

Faux plaisirs, source impure de vices,
Trop long-temps vous flites mon amour ;
Je renonce a vos fausses délices,

Je m’engage & Dieu seul sads retour.

Oui, mon Dieu, votre seul Evangile
Réglera mon esprit et mes meurs:
Dussiez-vous en frémir, chair fragile,
Je m’engage a toutes ses rigueurs.

Ah ! Seigneur, qui sait bien vous connaitre,
Sent bientdt que votre joug est doux :
C’en est fait, je n’ai point d’autre maitre ;
Je m’engage a ne servir que vous.

> e £
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PROTESTATION DE FIDRLITE,

Le thonde en vain par ses biens et ses
charmes
Veut m’engager a plier sous sa loi:
Mais pour me vaincre il faut bien d’autres
' armes:
Je ne crains rien, Jésus est avec moi.
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Cheaeur.

Non, non, jamais la mort la plus cruelle
Ne me fera trahir ce divin Roi ;
Jusqu’au trépas je lui serai fidéle:
Je'ne crains rien, Jésus est avec moi.

Venez, venez, fiers enfants de la terre,
Déchainez-vous pour me remplir d’effroi ;
Quand, de concert, vous me feriez la guerre,
Je ne crains rien, Jésus est avec moi,

Cruel Satan, arme-toi de ta rage ;
Que tes démons se liguent avec toi :
Tu ne pourras abattre mon courage ;
Je ne crains rien, Jésus est avec moi.

Que les enfers, les airs, la terre et l'onde
Conspirent tous a me remplir d’effroi ;
Quand je verrais sur moi crouler le monde,
Je ne crains rien, Jésus est avec moi.

Divin Jésus, mon unique espérance,
Vous pouvez tout, vous étes le grand Roi ;
Augmentez donc¢ pour vous ma confiance:
Je ne crains rien, Jésus est avec moi.

<H5hF e

MEME SUJET.

QUELLE nouvelle et sainte ardeur,
En ce jour transporte mon ame?
K 2
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Je sens que Esprit créateur
De son feu tout divin m’enflamme.

Cheeur.

Vive Jésus ! je crois, je suis chrétien ;
Censeurs, je vous méprise :

Lancez, lancez vos traits, je ne crains rien,
Mon bras vainqueur les brise.

Il faut dans un noble combat,

Pour vous, Seigneur, que je m’engage ;
Vous m’avez fait votre soldat,

Vous m’en donnerez le courage.

Du salut le signe sacré

Arme mon front pour ma défense ;
Devant lui ’enfer conjuré

Perdra sa funeste puissance.

Le meépris d’un monde insensé
Pourrait-il m’alarmer encore ?
Loin de m’en trouver offensé,
Je sens aujourd’hui qu’il m’honore

Dans sa fureur, 'igpiété

Veut me ravir le Dieu que j’aime.
Je veux, fort de la vérité,

Lii dire toujours anathéme.

On a vu de faibles agneaux
Triompher de P’aveugle rage

Et des tyrans et des bourreaux ;
Faible comme eux, Dieu m’encourage.

)
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Enfant des généreux martprs,
Puissé-je égaler leur constance,
Et trouver mes plus doux plaisirs
Au sein méme de la souffrance !

A la mort fallit-il s’offrir,

Ou perdre, hélas! mon innocence,
Grand Dieu, je consens & mourir:
Ne souffrez pas que je balance.

Seigneur, & vos aimables lois

Le grand nombre serait rebelle

Que mon ceeur constant dans son choix,
Y serait encore plus fidéle.

Chrétiens, ranimons notre ardeur ;
Contemplons la palme immortelle ;
Le ciel la promet au vainqueur ;

Combattons et mourons pour elle.

<320 iecee
MEME SUJET.

[L n’est pour moi qu’un seul b;,en sur la terre,
Et c¢’estDieu seul ; Dieu seul est mon trésor.
Dieu seul, Dieu seul allége ma miseére,

it vers Dieu seul mon ceeur prendra P’essor.

Chaur. Je bénis sa tendresse,

Et redirai sans cesse,
Ce cri d’amour, cet élan d’un grand ceur :
Dieu seul, I’eu seul, voila le vrai bonheur.
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Dieu seul, Dieu seul guérit touite blessure ;
Dieu seul, Dieu seul, est un puissant secours ;
Dieu seul sufft a I’ame droite et pure, -
Et c’est Dieu seul qu’elle cherche toujours.

Quel déplaisir pourra jamais-atteindre
Cet heureux ceeur que Dieu seul peut char-
mer ?

Grand Dieu! quels maux ce ceeur pourra-t-il

craindre ?

Il n’en est point quand on sait vous airoer.

Aimer un si bon Pére,

C’est commencer sur terre
Ce chant d’amour de la sainte Cité :
Dieu seul, Dieu seul, pour une éternité !

B338 s ke

MEME SUJET.

Chaur. A Jésus soyons pour toujours !
Poussons ce cri d’amour: ‘.
A Jésus ! & Jésus pour toujours !

Sous ses drapeaux il vous appelle,
Vous montrant le champ de ’honneur.
Votre ceur sera-t-il fidele %......
Transportés d’un beau zéle,

Volez aux combats du Seigneur.

A sa banniere enchainant sa victoire,

Il vous promet des succés éclatants.
Suivez ses pas; au chemin de la gloire,
Jésus vous mene triomphants.

Jeu
Cou
Vou
Jés

Soy



177

ure ; Voyez ce Dieu dont la présence
prours ; Réchauffe votre noble ardeur :

A | Sa main, pour prix de la vaillance
jours. Et promet, et dispense

D’immortels lauriers au vainqueur.
ut char- . : : .
Soldats du Christ! une vaine couronne
Ne paiera pas vos efforts généreux.
Serait-ce assez ? non ! non ! voyez quel trone
Jésus vous offre dans les cieux !

urra-t-il

nuer.

Entendez-vous frémir de rage

Satan et ses suppdts hideux ?

Ils voudraient & votre courage,
| D’un honteux esclavage

Faire subir le joug affreux.

Jeunes chrétiens ! allez, pleins d’espérance
Courez, volez au devant de leurs coups.

g! Vous confondrez leur superbe insolence :

) Jésus veut combattre avec vous.

urs !

) <Rl X R
'neur.

TOUT A MON DIEU.

Soyons a Dieu ! c’est le plus doux partage,
b Soyons 2 Dieu dans tout temps, en tout lieu.
Et, pour fixer notre ceur si volage,
Adressons-nous {réquemment ce langage :

Soyons a Dieu! Bis.
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Tout a mon Dieu ! puisqu’il veut que je ’aime,

Tout & mon Dieu, dans tout temps en tout
lieu !

Quel est pour moi le seul, le bien supréme ?.,

C’est que je sois en mourant & moi-méme,
Tout & mon Dieu ! Bus.

Rien que pour Dieu! ce sera ma devise....

Rien que pour Dieu, dans tout temps en tout
lieu.

Selon son gré que chacun se conduise ;

Pour moi, toujours je dirai, quoi qu’on dise :
Rien que pour Dieu ! Bus.

Tout pour mon Dieu! pour lui je veux tout
" faire...

Tout pour mon Dien, dans tout temps en
tout lieu.

Partout, toujours, il m’aime, ce bon pére !

Partout, toujours, a lui seul je verx plaire.
Tout pour mon Dieu ! Bus.

Btk

TRIOMPHE DE L’EGLISE.

Pourquor ces vains complots, & princes de la
terre !
Pourquoi tant de projets divers?
En vain vous vous liguez, pour déclarer la
guerre
A Parbitre de ’univers.
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Tremblez, ennemis de sa gloire ;
Tremblez, audacieux mortels ;

Il tient dans ses mains la victoire,
Tombez au pied de ses autels.

Ch. La Religion nous appelle §
Sachons vaincre, sachons périr ;
Un chrétien doit vivre pour elle N
Pour elle un chrétien doit mourir.

Depuis quatre mille ans plongé dans les té-
nébres,
Assis & 'ombre de la mort,
L’univers gémissant sous ces voiles funébres,
Soupirait vers un meilleur sort.
Jésus se montre... 4 sa lumiére,
La nuit diparait sans. retour,
Comme on voit une ombre légére
S’enfuir devant I’astre du jour.

Pour soumettre a ses lois tous les peuples dy
I monde,
Ruiner ’empire des erreurs,
Etablir a jamais le royaume qu’il fonde,
Dieu ne veut que douze pécheurs.
Nouveaux guerriers, prenez la foudre,
Allez conquérir 'univers ;
Frappez, brisez, mettez en poudre
L’idole d’un monde pervers,

Déja de ces héros, du couchant a 1’aurore, ‘

La voix plus prompte que I’¢glair,
A foudroyé ces dieux que univers honore
D’un culte enfanté par ’enfer.
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Ouvrant les yeux 2 la lumiére,
Rome détrompe les mortels,
Et foule aux pieds dans la poussiére
Ses dieux, ses temples, ses autels.

En vain, 6 fiers ty\rans! votre main meur-
. triére ‘
Fait couler le sang & grands flots ;
Ce sang devient fécond; et, du sein de la
terre,
S’6léve un peuple de héros ;
Et courbant eux-mémes leurs tétes,
Seigneur, sous le joug de tes lois,
Apreés trois siécles de tempétes,
Les princes arborent la croix.

O Reine des cités | toi dont la destinée

Est de régner sur 'univers,

De ce joug si nouveau si tu fus étonnée,
Aujourd’hui tu bénis tes fers;

La Religion triomphante,

Sur le trone de tes Césars,

Veut que les peuples qu’elle enfante |
Combattent sous tes étendards.

Que vois-je ? 6 Dieu, partout le schisme et
Phérésie

Déchirent son sein maternel....
Laisseras-tu périr sous les coups de Pimpie
! L’objet de ton soin paternel ?
Non toujours battu de ’orage,
Ce vaisseau vogue en stireté ;
Jamais il ne fera naufrage
Tu Pas dit, Dieu de vérité.

Sain

Puis

" Eglit

Apr
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Sainte Religion, ’amour et les délices
De nos péres, de nos aieux ;
Puissent toujours marcher sous tes heureux
auspices, R
Et leurs enfants et leurs neveux:
Que toujours, la foi renaissante,
En foudroyant Pimpiéteé,
Donne a Eglise triomphante
La paix et la prospérité.

" Eglise de Jésus, qui me donnas la vie,
Qui me nourris dés le berceau ;
Aprés tant de bontés, ah! si mon
t’oublie,
S’ ne t’aime jusqu’au tombeau,
Qu’a jamais ma langue glacée

Refuse des sons & ma voix,
Et que ma droite desséchée
Me punisse et venge tes droits.




QUATRIFNE PARTIE.

Jésus-Ch(rTSt, Eucharistie, Passion,
Triomphe de 1a Croix.

DESIRS DE LA NAISSANCE DE NOTRE-SEIGNEUR
JESUS-CHRIST.

8 { g +OH8_ duiLy
Chaur.  VEsez, divin Messig, @
Sauyez nos jours infortunés,

enez, source. de vie,
Venez, venez, venez.

. Ah | descendez, hitez vos pas ;
Sauvez les hommes du trépas:
Secourez-nous, ne tardez pas :

Venez, divin Messie,
Sauvez nos jours infortunés :
Venez, source de vie,

Venez, venez, venez.

Ah ! désarméz’vofre courroux ;
Nous soupirons a vos genoux ;
Seigneur, nous n’espérons qu’en vous.
Pour nous livrer la guerre,

Tous les enfers sont déchainés ;
Descendez sur la terre :
Venez, venez, venez.

NAIS!

Che
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T

Que nos soupirs soiernt entendus-;
Tes biens que ' nous avons;:pérdms
Ne nous seront-ils point rendus?
Voyez couler nos larmes,
Grand Dieu! si vous nouggpardonnez,
Nous n’aurons plus d’alarmes:
Venez, venez, venez.

assion,

Si vous'venez dans: ces bas lieux,
Nous vous verrons victorieux,
Fermer P’enfer, ouvrir-les cieux :
Nous ’espérons 'sans: cesse :
Les ciewx ‘nous'(urent destinés, :
Tenez votre promesse:;
Venez, venez, venez. ;

SIGNEUR

Ah! pulssions-nous chanter unjoir,
Dans 'votre bienheureuse cour,
Et'votre igloire et votre amour.

C’est 1a ’heureux partage
De ceux que vous prédestinez ;
Donnez-nous en un:gage:
Venes, venéz, venez.

~3BH3 0% e

NAISSANCE DE NOTRE SEIGNEBUR JESUS-
CHRIST.

Chaur. 1l est né, le divin Enfant;
Jouez, hautbois! résonnez, musettes.
Il est né le divin Enfant;
Chantons tous son avénement.,
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Depuis plus de quatre mille ans,
Nous le promettaient les Prophétes ;
Depuis plus de quatre mille ans,
Nous attendions cet heureux temps.

Ah! qu’il est beau, qu’il est charmant !
Ah! que ses griaces sont parfaites !
Ah! qu’il est beau, qu'il est charmant!
Qu’il est doux ce divin Enfant !

Une étable est son logement ;

Un peu depaille est sa couchette ;
Une étable est son logement ;
Pour un Dieu, quel abaissement !

Il veut nos ceeurs, il les attend,

Il vient en faire sa conquéte ;

Il veut nos cceurs, il les attend :
Qu’ils soient a lui dés ce moment.

Partez, & rois de 1’Orient,
Venez vous unir a nos fétes;
Partez, 0 rois de I’Orient,
Venez, adorer cet Enfant.

O Jésus, 6 Roi tout-puissant,
Tout petit enfant que vous étes ;
O Jésus, 6 Roi tout-puissant,
Régnez sur nous entiérement,

~B50 ¢
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MEME SUJET.

QuE j’aime ce divin enfant !
Qu’en cet état il est charmant !
Je ’aime, je ’aime,

O Padorable enfant!
C’est Pamour méme.

Son amour I’a nommé Jésus,
C’est le modéle des Elus,

Je l'aime, je ’aime,
Imitons ses vertus,

C’est ’amour méme.

Au milieu d’un pauvre appareil,

Il est plus beau que le soleil ;
Je Paime, je ’aime:

C’est 1’astre sans pareil, etc.

Le ciel admire sa beauté ;

L’ange adore sa majesté,
Je P’aime, je I'aime,

Bénissons sa bonté, ete.

Quoique logé trés pauvrement,
L. ne se plaint aucunement.

Je ’aime, je I’aime,
Oh! qu’il est patient, etc.

Quel exemple de pauvreté,

De souffrance et d’humilité !
Je ’aime, je I’aime,

Quel excés de bonté, etc.




Cest ici le Dieu Toutzpuissant, .
Qui vient mé¢ sauver en. naissant,

Je l’aime, je' ’aime, '
O le Dieu blenfansant eto.

Qui n’aimerait ce ﬁien-aimé bus.
Ce Jésus qui m’a tant aimeé ?

Je l’alme, je 'aime,
Je Paime, et je aimerai, efc,

Anges qui lui faites -la conr,,
Embréasez-moi de. votre, amour,
Je Paime ! je I’aime:
Pour chanter nuit et jour !, etc.

bas.

C’est mon Jésus, c’est mdn. Sauveur ; bis.
| Dans ce saint:nom queélle douceur !

i Je Paime, je aime,

ff Clest le Dieu de:mon c@ur; etc-

BB

MEME SUJET.

A, bergers, assemblons-nous,
llons voir le Messie ;
Cherchons cet enfant si doux
Dans les hras de. Murie,

Je entends : il nous appelle tous... .
O sort digne‘d.’en:vie. h !

{.aisso

1l che!
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{.aissons la tdut.le, troupeam,
Qu’il erre & l’uputpyp,
Que sans, nous, sur,le
TI cherche sa pature.
Allons voir_dgqs un pefit berceam, - -

L’auteur de la natare, ,

Que Phiver, par ses’ frimats,
Ait enddtei 14 p'la " ypllal
S’ll crod al‘l‘étér ﬁ
éuh;fl %‘
Quand on cherche gu'rémpli d’appas,
On ne craint point de peme.

Dieu naissant! exauce-nous,
Dissipe nos alarm@s ;. '

Nous tombensi fes genoux,
Nous les baignons -de Jarmes:
Hite-toi de nous don®er 4 tous,
La paix etitous sés charmes: .

ay 81 Hup
MEME A015T.
Les Anges, dans nos, campagnes,
Ont entonné ’hymne des cieux ; ]
Et Pécho de nos mionitagnes
Redit ce chant mélodjeux :
Gloria in excelsns éo. Bis.

Be qrs pour qui cgttﬁ fete 1.

Que estl objet de tous ce§, chapts ¢
el  vaingueur, quelle conquqz,n

te ces Cris. trmug
"Gloria 1n excelsis Deo 1,




< - 1
Ils annoncent la naissance
Du Libérateur d'Tsraél,

Et, pleins‘de reconnaissance; g‘:
€hantent en ce jour solennel * - Fual
Gloria in ‘excelsts Peo. v
‘ Cherchons tous.I’heureux village
Qui P’a vu naitre sous ses toits : 3
Offrons-lui le tendre hommage
Et de nos ceeurs et dé nos voix : %‘;ﬁu
(... Gloria in. exoe]sw Deo., Les p
Dans humilité profonde s
\ Ou vous paraissez & nos yeux, \
Pour vous louer, Roi du monde, 1
Nous redirons ce chant joyeux : Jlents
Gloria in excelsis Deo. Enfar
X o Qui §
Toujours remplis du mystere
Qu’opére aujourd’hui votre amour,
Notre devoir sur la terre,
<. Sera de chanter chaque jour :
Gloria in excelsis Deo : s
e ‘}?a

MEME SUJET.

Avu saipt berceau
Qu’entourent mille Archanges,
O nait pour vous des enfants le plus beau,
Venez unir votre amour, vos louanges,
Peuplent naissant, cher espoir de troupeau,
Au saint berceau ! Bus.




189

Le voyez-wous ? .
Déja, par som sourire,
De votre ceeur il se.montre jaloux ;
I"tend les bras, sa bonté vous attire ; -
Fut-il jamais engagement plus doux ?
Le voyez-vous 1 Bis.

H

Oui, je le vois,
Mais, plus pressante encore,
Jusqu'a mon ceur a pénétré sa voix :
Pour toi, dit-il, je souffre & men aurore ;”
Les premiers ans, mon. fils, tu me les dois. =
Ouwi, je le vois. Bis.

Quelle douleur !

Mon Dieu verse dés larmes !
J’entends ses cnis !...ils déehirent mon ceeur.
Enfant Jésus, d’ou naissent vos-alarmes ?
Qui peut. troubler la paix de mon Sauveur?

Quelle doulewr ! Bia.

Ne pleurez plus,
Si, disciple infidéle,
J’ai démenti; vos divines vertus,
Je veux enfin imiter mon. modélé :
J’apprendeai tout au bercean de Jésns.
~ Ne pleurez plus! Bis,

<6803 iee
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LE SAINTNOM DE JESUS,

"Vive Jésus!
Cest le cri de mon ame;
Vive Jésus ! ¢’est le Dieu des vertus ;
Aimable nom, quant ma voix te réclame,

D’un nouveau feu pour toi mon ‘ceur g'en-
flamme.

Vive Jésus!

Vive Jésus !
C’est le cri qui rallie
Sous ses drapeaux le peupie des élus.
8l . Suivre Jésus, c’est aussi mon envie ;
i Suivre Jésus, c’est mon bien, ¢’est ma vie :
Vive;' Jésus ! bis.
Vive Jésus ! (
Ce cri-la‘me console,
Lorsque de moi le monde ne veut plus.
I Adieu, lui dis-je, adieu, monde frivole ;
il ™ Bien insensé qui, pour toi, se désole!
il | " Vive Jésus! bes.

bus.

Vive Jésus!
C’est le cri d’espérance

Pour les pécheurs repentantd et confus ;

Sur eux le ciel attirant la clémence,

Ce nom sacré soutient leur pénitence ;

\  Vive Jésus! s,
) Vive Jésus!
7 \ A ce cri de vaillance

Je verrai fuir les démons éperdus,

Un mot
Pour ter

PD’un ca
L’enfer
11 dit en

O Dieu
Quand,
Je recol

Des bie
= PDe leur
Ce nom

Elle est
St nous
Chanto!
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Un mot suffit pour-dempter Jeur puissance,
Pour terrasser leur superbeinsolénce ;
Vlve Iésus ! bus.

Vive Jésus!
Cri de recannaissance

D’un ceeur touché des biens qu’il a regus ;

L’enfer veut-il troubler ‘sa confiance,

11 dit encore avec plus d’assurance :
Viye Jésus ! bis.

\f’ ve Jésus!
C’estsion cri d’allégresse.
O Dieu caché sous un pain qui n’est’ plus,
Quand, aux-douceurs d’une céleste ivresse,
Je reconnais Pobjet de ma tendresse :
Vive Jésus ! bis.

Vive Jésus!
C’est le cri de victoire |
Des bienheureux que le ciel a regus:
= De leurs combats consacrant la 'mémoire,
Ce nom puissant étérise leur gloire :
Yive Jésus! bis.

»

Vive Jésus |,
Vive sa tendre Mére !

Elle est aussi la mére des élus,

Si nous Paimons, si nous voulons lui plaire,

Chantons Jésus, notre Dieu, notre frére:

Vive Jésus ! bis.




&Vn toit kpn h otoire
Mette a ses pieds!les:-mbehaiits confondus?
O nom sacré, nom cher.2 ma mémoire,
Puissé-je vivre et mourir pour ta gloire !
Vive Jésus ¥ bes.

-

Y EUCHARISTIE.

PAR les chants les plus magnifiques,
Sion, célzbre ton Sauveur’;
Exalte dans tés saints cantiques
Ton| Dieu; top chef et ton pasteur.
Redouble awjourd’hui pour lui plaire,
Tes transports, tes soins empressés :
J amals tu n’en’ pousras trop faire,
Tu n’en feras jamais assez.
CEYr A Pallﬁgteue.
A tout w?’& d.tes tralnsgorzs.
sop immense. lagesse -
ouvre elle-méme ses trésors, “
Prés de consommer gon emvrage,
Tl consaere son dernier jour
A te laisser ce tendre gage
Qui mit le comble & son amour.

Offert sur! la)able mystique,
T2Agnean de la noavelle Lo
Termine enfin la Paque antique
Qui figurait le nouveau Roi :

La véri

La loi ¢
La clarf
La loi ¢

Jésut
Veut ét
Ce que
Le pré&
Il chan
Qui n’e
Le pai
Le vin

L@
Il cher
Mais t¢
Sans h
Son sa
Sa cha
Les es
Qui no

On
S’app!
Se rar
Prend
Chaex
Mais «

. Le jus
L’imp



La vérité suocéde & Fombre,
La loi de erdinte se détruity i
La clarté chasse la nuit sombre, i
La loi de gréoce s'établit. i

Jésus, de son amour extréme
Veut éterniser le bienfait ;

Ce que d’abord il fit lui-méme,

Le prétre & son ordre le fait:

Il change, 6 ptodige adndirable

Qui n’est apergu que des cieux !
Le pain en son corps adorable,

Le vin en son sang précieux.

L’@il se méprend, Pesprit chancelle,
Il cherche d’un Dieu la splendeur:
Mais toujours ferme, un vrai fidéle
Sans hésiter voit son Seigneur.

Son sang peur nous est un breuvage,
Sa chair devient notve aliment ;
Les espéces sontle nuage

Qui nous le.cenwvre au:Sacremerit.

On voit e juste et le coupable
S’approcher du banquet divin,
Se ranger A la méme table,
Prendre place au méme festin :
Chaeun regeit-la méme hostie ;
Mais qwils different dans‘leur sort!
. Le juste tremble- et boit la vie!
L’impie affronte et boit la mort !
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Ce fils sous la- main paternelle,

Prés de se voirpercer le flanc,

Cette victime solennelle, .

Dont ’Hébreu vit couler le sang ;

La manne au gofit délicieuse,

Qui tous les jours tombait des cieux,

Sont la figure précieuse
Du prodige offert & nos yeux.

Je te salue, 6 pain de ange !
Aujourd’hui pain du voyageur ;
Toi que y’adore et que je mange,
Ah! vient dissiper ma langueur.
Loin de toi 'impur, le profane,
Pain réservé pour les enfants,
Mets des élus, céleste manne, .
Objet seul digne de nos chants,

Anux secours de notre misére
Jésus se livre entiérement ;
Dans la créche il est notre frére,
Et sur Pautel notre aliment ;
Quant il mourut sur le Calvaire,
11 fut la rangon du pécheur ;
Triomphant dans son sanetuaire,
Il.est du juste.lé bonheur.

Honneﬁr, amour, louange et gloire
Te soient rendus, 6 bon Pasteur'!
Vis 4 jamais dans ma mémoire :

Sois toujours gravé dans mon cceur.

0 pain ¢
Soulage
Fais qu’

Je régne

Pe

Le jo
Ainsi
Tout rayor
yel

\

Seéra)
Souffi
Pour
Faibles m¢

Te
Jésus
- Vene

Venez dol
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"Ce

Du ¢
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Et nous 1
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O pain des forts! parta puissance
Soulage mon infirmité ;

Fais qu’engraissé de ta substance
Je régne daps l'éternité.

J
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CEUR DE JESUS,

PERGANT les voiles de |’aurore,
Le jour apparait dans les cieux ;
Ainsi, Ceeur sacré que j’adore
Tout rayonnant d’amour tu viens frapper mes
yeux.

-
|}

Chaeur.

Séraphins, & ce Roi supréme bes.

Souffrez que j’offre vos ardeurs:

Pour aimer Jésus comme il aime,’
Faibles mortels, c’est trop peu de nos cceurs.bes.

Toujours dans cet heureux asile,
Jésus fixera son séjour ;
- Venez, peuple tendre et docile,
Venez donner vos cceurs au Ceur du Dieu
d’amour.

‘Ce Ceeur généreux, magnanime,
Du ciel irrité contre ‘nous
Voulut devenir la victime,
Et nous mit & Vabri des traits de son cour-
roux.




* Qui fait eroitre et fleurir cet arbre des élus.

g

Des instruments: de soq, supplice
Il dresse un trophée en ce jour;
Quel noble et touchant sacrifice

Pour captiver nos ceeurs, les gagmer sans

retour.

Contemplez la croix qui Péléve
Du Ceur entr’ouvert de Jésus:
" Le sang de Jésus est la séve

Sondez la profonde blessure
Dot les flots de sang ont coulé :
C’est 1 qu’attendri je mesure

A quel excés d’amour Jésus s’est immolé.

Comptez ces épines cruellles:
Jésus en soutint les rigueurs:
A leur aspect, ames charnelles,
Qseriez-vous encor vous couronner de fleurs !
Y 4
Que vois-jel des torrants de° flammes
S’élancent dn Cewr de mon Dien !
Amour, oui, ¢'est toi qui l’enflammaes ;

Al ! pi;'rxontbn ces ligux répands un si beau
eu |

" Autowr de ce ceeir, O saints Anges !
Tremblants et joyeux & 1a fois,
“‘Chantez, célébrez ses louanges,

A vos chants s’uniront et nos cceurs et nos

VOIX.

O.sa

O sal
Vous
Emb
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MEME 'SUJET.

O sacré ceeur ! coeur adorable !

O sacré eceur d’un Dieu Sauveur !
Vous briilez d’un feu tout aimable
Embrasez-moi de votre ardeur ;

O sacré ceeur! ceeur adorable !
stacré ceur d’un Dieu Sauveur!

O.sacré ceeur ! ¢ceur adorable !
O sderé ceeur d’un Dieu Sauveur !
Si je suis faible et misérable,
Vous ranimerez ma langueur.

Il est & nous ce ceeur si tendre !

Il est & nous ce ceeur si doux !

A ses attraits il faut nous rendre ;
" De notre amour il est jaloux.

Il est a nous ce cceur si tendre !

Il est & nous ce cceur si doux !
Quel autre bien peut-on prétendre ?
Lui seul 1l Tes réunit tous.

Quelle bonté ! quelle tendresse !
Quelle bonté ! quelle beauté !

Ce cceur’au Ciel pour nous's’adresse !
Peut-il ne pas étre écouté ?

Quelle bonté ! quelle tendresse !
Quelle bonté'! quelle beauté !
Unissons-nous a lui sans cesse :
Il est notre félicité.




SENTIMENTS DE WWWCE ENVERS LE

C(EUR DE JESUS

OVI, ]e 1’ ten tavorx m’appelle,
nﬂré VOIX de {os bién ns‘?

Pourr’alé-je encore btre rebéﬂe
A od BojicEur, § ke aitfala 1

v Chaur.

O Jésus ! tu Veux, que,Je t)agp;,,

Déconyre moi tprh ivip, € wa,
Et dans, lof.m}e,n, Qaut
Naitra 'amour. et le bon

Eh quoi{, de ta, Loi salutgirg,
L’éclat t{ggguem} ,W% yeux !
ng sur, la tgr;e
lemmpue trguye.quaux Cieux !
A“‘P‘“’. isouverain de. map, éfre,
A toi jg, venx le consacrer:

Trgp,tard J'appris. 3 te, connalre,
Trop tard % appris, & t'adorer, ;

Jouet.d’une. {ollp 8spgesse,

Je courais, d’errenr en errenr ;
Maig aujoucd’hpi, de. ,mon, Ivyesse
Ta grs.cq a dissip¢ l'erreur,

Ton Aom ‘PAL ma, reconnaissance
En/tous climats sera porté ;.
E{ ’on, verra, /que ta puissance,
Le céde encore a ta bonté,

Et
Boi

Jus
Sai
Et

Ah
Ch

Pu
Qu
An
Vi



Ah ! quand.powrrai-je, ayec, les Anges,
Débarrassé, de.mes liens | ../,

Et toujours chantapt.tes quangqq,

Boire a la source des vrais hiens

Jusqu'a cette heure fortunée,

Sans fin; mon; ce@ur; soupirerg,
Et mille fois dans la Journée,

Ma bouche te répetera:

Wi

PASSION DE Jﬁsvs-cmus'v.

Av sang qu’up Dneu va répandre
Ah ! mélez, du mojns, vos.plenrs,, .
Chrétiens qui venez entendre
Le récit de ses douleurs;

Puisqué ‘c’est pour vos offenses
Que ce Dieu 'souffre aujour?’hui{
Animés par ses souffrances,\ /
Vivez et mourez pour: Qais

Dans un jardin solitaire
11 sent de rudes combats ;
Il prie, il craint, il espére ;
Son ceeur veut et ne veut pas ;
Tantot la crainte est. plus fortg,
Tant6t ’amour est plus, fort,
Mais enfin Pamour Uemporte,
Et lui fait chojsir;la mort,
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Judas, que la fareur guide,

/) L’aborde d’an air soumis’;

/ 11 Pembrasse, et ce perfide
Le livre 2 ses enemis ;
Judas, un pécheur t’imite
Quand il feint de I"apaiser ;
Souvent sa bouche hypocrite

> Le trahit par un baiser,

# . On P’abandonne & la rage
De cent tigres inhumains ;
Sur son aimable visage
Les soldats portent leurs mains,
Vous deviez, Anges fidéles,
Témoins de ces attentats,
Ou Ié mettre sous vos ailes,
Ou frapper tous ces ingrats.

1ls le trainent au grand-prétre
Qui seconde leur fureur, y

Et ne veut le reconnaitre =~ (-

Que pour un blasphémateur.
Quand il jugera la terre,

Ce Sauveur aura son tour ;
Aux éclats de son tonnérre,
Tu le.connaitras un jour.

Tandis qu’il se sacrifie,
Tout conspire & I"out f
Pierre lui-méme ’oublie, /
"Et le traite d’étranger ;

Mai
Dui
Etn
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Au
Qu’
Tes
Que
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Et]
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Mais Jésus perce. soh dme . '
D'un regard tendre et vainqueur, - 11
Et met d’un seul trait de flamme i
Le repentir dans son ceeur. i

Chez Pilate on le compare
Au dernier des scélérats.
Qu’entends-je? & peuple barbare ! |
Tes cris sont pour Barabbas !
Quelle indigne préférence!
Le juste est abandonné :

On condamne ’innocence,
Et le crime est, pardonné.

On le dépouille, on Vattache ;
Chacun arme son courroux :
Je vois cet agnieau sans tache
Tombant presque sous les coups.-
C’est & nous d’étre victimes:
Arrétez, cruels bourreaux !
C’est pour effacer nos crimes
Que son sang coule & grands flots,

Une couronne cruelle
Perce son auguste front:
A ce chef, & ce modele,
Mondains, vous faites affront.
Il languit dans les supplices ;
C’est un homme de douleurs :
Vous vivez dans les délices 3 - *
Vous vous, couronnez de fleurs, -




»

Qui'ne mirque: sededdur.

.

\J m ;

8

Tl mateéhie, ib monte Taw calviive,

Chiatgé: & itfare bos.
Biefitot jlentendsla priére

Qu’il fait'duhaut de'la croix:

“ Ciel dérobe a ta vengeance

“ Ceu&; Lqui m’osent outrager.,..”
C’est ainsi, quand on offénse,
Qu’un chrétien doitse vénger,

Une troupe " mutinée

L’insulte et‘cried Penvi:

Qu’il change sadestinée,

Et nous.cfoiféns tous ‘en Tuii ..
Il peut la changer sans peine,
Malgré vos neuds et vos: clous
Mais le neud qui seul Penchatne,
C’est l'amour.qu’il a pour, nous.

Ah 138'ce tit"de’soiiffidhde,
Seigneur, ne descendez pas:
Suspendez votre puissance,
Riétez-y joequ’au trépds.
Mais, tenez votre promesse :
Attirez-noys apres vous ;

Pour prix de votre tendresse,
Puissions-nous y mourir ‘tous !

Il expire, ‘et-la natwve
Dans tui‘ pleure'son auteur ;
Il n’estopoint de eréature

Un
Ne
Et

PLJ
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Un spectade i terrible
Ne poarra-t-il me wﬁchdﬂ

Et seral-]e moins'sénsible -
Que n’est le plus'dur rocher?

PLAINTES D’n IB8 U’ A'BANDONNﬁ.

'Bithiy infiddle,
Quoi ! vous;nié:teahisséz ?
Je vous appelle,

Et vous me délaissez |
Si je suis votre: pére;
Cessez de ‘e déplaire ;
- Enfants ingrats,
Revenez dans mes bras.

Mon “¢etr soupire
Et la nuit et leijourz.
Il ne.désire; .
Qu’un sentiment d’amofir.
Hélas ! (pour ane idole
On ge livré, on immole ;
Et pour Jésus, -
On n’aique-des refus.
“En vain mes charmes
S’offrent a mes‘enfanta;
En vain mes larmes.
S’écoulent ipan torfents :
Dﬁdmtﬂant na tendresse,
Ils m’outragent sans-cesse ;
Avyeg trtansport

Ils courent,d:la“mont,
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Que puis-je faire-
Pour attendrir vos cceurs
J’ai du Calvaire
Epuisé les douleurs :
Jai mé les abimes

Qu’a
Et vous, ingrats,
Vous fuyez de mes bras !

Quel sacrifice
Exigez-vous encor ? -
Que je subisse
Une nouvelle; mort 1
J’y vole, je Pappelle: -
Viens frappe; mort cruelle !
Mais dans mes bras,
Raméne ces) ingrats,

Leurs mains impures

" Renouvellent mes maux ;

De mes blessures

.Le sang coule & grands flots ;

Mon pére m’abandonne ;

Le trépas m’¢nvironne,
Je meurs...ingrats, -

Jetez-vous dans mes bras,

Jésus expire ;
Jésus est délaissé.

Par quel délire ' -
L’homme est-il donc poussé ?

11 fuit son bien supréme,

Un Dieu la honté méme ;
De son: Sauveur
1l déchire le ceeur.

nt ouverts vos crimes ;



Ah 1. divin Maitre !

Je vous rends mon-amour;
" De!tout mon étre,

Disposez sans retour ;
Séchez ‘enfin vos larmes,
L’ingrat vous rend les armes';

Et son vainqueur.
C’est ‘votre divin coéur.

RESURRECTION.

Jérus parait en vainquenr ;

Sa bonté, sa. douceur ,

Est égale & sa grandeur j, '\« %

Jésus parait en vainqueur ;
Aug;urd’hm, donnons lui notre ceeur.

algré nos forfaits,

Ses dxvms bienfaits,

Ses charmants attraits

Ne nous parlent que de paix.

Pleurons nos forfaits ;

Chantons. s¢s bienfaits ;
Rendons-nous a ses divins attraits.

Que tou_t éclate en concerts !
Jésus brise les fers |
" De la mort et des enfers.
Que tout.éclate en concerts,!
Que son-nem:réjouisse les airs !
Juste Ciel !guel choix !
M

L




Quoi ! le Roi des Rois Gl
A 0 pdrsa Croix, © - Arbr
Au Ciel acquérir:des droits ! Rép
i ;! Embrassons la Croix § Fit I
Il Que celibre choix
i Au-Ciel assure & jamais nos droits ! C’Gl
il : f
it Je vois la mort sans effroi. ; Pai |

i Mon Seigneur et mon Roi Par (

| il En a triomphé pour moi.

i Je vois la mort sans effroi ; Gl

l|§ Ce mystére est Pappui de ma foi. De t

t%'i‘ l Ah ? si son ameur Qui

]i*‘ - N’a, jusqu’a ce jour E
| JUSq JONy Ala

il Trouvé niil rétour’

‘ . Dans ce terrestre’ séjour, Gloi1
| Du moins, en ee jour, L o
f - Cet excés damour Ou 1
| Seta payé Pun jyste'-retour. Bm

w0 e .
TRIOMPHE DE LA CRORX Ce n
Vive Jésus | vive sa croix ! Mai
O qu’il est bien juste qu’on Paime, Que

Puisqu’en expirant sur ce bois,
Il nous aima ph?a que Tdi-méme, Gloi
Chaeur. Chrétiens, chantons 4 haute voix : Prer
Vive Jésus ! vive sa croix ! , ge )
Gloire & estte divine eroix ; o

Le Seigneur "ayant épousée,

Elle n’est plus comme autrefois,
Un objet d*horrear;ide risbe.



Gloire a cette diving croix,
Arbre dont le fruit salutaire
Répare le mal qu’autrefois
Fit le péché du premier pere.

Gloire & cette divine croix ;
Clest Pétendard de la victoire ;
Par elle il ‘nous donna ses lois,
Par elle il entra'dans sa gloire.

Gloire a cette divine croix,
De tous nos biens source féconde,
Qui, dans le sang du Roi:des rois,
A lavé le péché du monde,

Gloire 4 cette divine croix,

La chaire de son éloquence,

Ou me préchant ce que je crois,
Il m’apprend tout par son silence.

Gloire & cette divine croix,
Ce n’est pas le bois que y’adére,
Mais c’est mon Sauveur, sur ce bois,
Que je réveére et que J’implore,

Gloire & cette divine croix ;
Prenons-la pour notre partage ;
Ce juste, cet aimable choix
Conduit au céleste héritage.

St




_MEME SUJET.

2t CeLEBRONS la victoire |
| (iR D’un Dieu mort sur la eroix ;
it Et pour chanter sa gloire
| Réunissons nos voix. - bas.
5 De son amour extréme .
il Cédons aux traits ‘'vainquéurs:
g Pour le Dieu qui nous aime,
i Réunissons nos ceeurs,

Chaeur.
+{ Du vainqueur de enfer célébrons la victoire;
i Réunissons nos ceeurs, réunissons nos voix.
it Chantons avec transports son triomphe et sa
1l gloire 3 .
I Chantons: Vive Jésus! chantons: Vive sa
croix! 5

| Sa croix, heureux symbole
it De son amour pour nous,
i | Jadis du Capitole
i Chassa les dieux jaloux. bis.
L Alors dans. Pesclavage,
i L’homme & d’infimes dieux
| Payait par son hommage
Le droit d’étre comme eux.

Grand Dieu, seul adorable,
Seul digne de nos chants,
Seul de Phomme coupable
Vous n’avez point d’encens ; bis.

e b bl =



Mais que votre tonnerre
Fasse entendre sa voix,
Et force enfin la terre

A respecter vos lois.

Mais son ceeur qui s’oppose
A ses foudres vengeurs,
Par Pamour se propose
De conquérir les ceeurs
Pour expier nos crimes,
Notre sang est trop peu;
Il faut d’autres victimes
Pour désarmer un Dieu.

| victoire;
¥ VOix.
>he et sa Son Fils, Verbe adorable,
. Doit tomber sous ses coups ;

Vive sa Son sang seul est capable

De calungr S0ON COUrroux ,

Pour ma gréce il soupire,

Il Pobtient en mourant ;

Sur la croix il expire,

Et "univers se rend.

Tel qu’apres:les orages,
Le soleil radieux
Dissipe les nuages,
Rend leur éclat aux cieux:

Tel le Dieu que j’adore,
Trop longtemps ignoré,
Du couchant & Paurore
Voit son nom adoré,

M2



Lz Seigneur a régané : monument de sa gloire,
La Creix'trfiomphie exf ¢¢ grand jour.
Peuples, applaudissez: qué'les chants de vic-

toire I, B AR, Yo
Se mélent agX concerts d'amonr.
Le Dieu 46 thdjesté Savance,
Il vient habiter parmi nous:
Pécheurs, foyez de sa présence ;
Justes, tombez & ses genoux.

i
" * . :
)m.(

La Croix, héureux usilé
De Punivérs soutnis, |
Brave 1’orgugil stérile’
De ses fiety ennemis bis.
On ¢’empresse a lui rendre
Des hommages parfaits ;

Sa gloire va ¢'étendre
Autant gue ses bienfaits,

Quel éclat ’environne !
Elle voit & ses pieds
Le sceptre et la couronne
Des rois humiliés. s,
Rome cherche a lui plaire,
Tout suit ses étendards,
Et le Diea du Calvaire
Est 1e Dien des Cégars.

B0 e

MEME SUJET: !

Ghe Libv

Croi
Lév
Astr

Aplanisse

Tran

Le Seign¢

an
A ece
Pour
Mais
En I
Et la

Jadis du 1

Du fi

Célébrait

Slll‘ I
Le ci
Auli
Etla
Trese

L’élite des

L’en|

Les prétre

fre,

Dul
Plein
( Les |
Lui p
Et de



2n

Chi Léve-tot, signd sdlutaire,
Croix auguste, Croix du Sauveur:
Léve-toi, brille sur la terre,
Astre de paix et de bonheur.

Aplanissez la voie & celui que les Anges
Transportent des hauteurs des cieux :
Le Seigneur est son nom ; rendez mille lou-
anges
A ce nom saint et glorieux.
Pour le méchant, juge sévere,
Mais pour le juste, Dieu Sauveur ;
En lui Porphelin trouve un pére,
Et la veuve un consolateur.

Jadis du Roi pastéur la lyre péaétrée

Du feu de Vinspiration,
Célébrait le transport de 1’arche révérée,
Sur la montagne de Sion:
Le ciel répandit sa rosée
Au lieux choisis pour son séjour,
Et la terre fertilisée
Tressaillit de crainte et d’amour

L’¢lite des tribus, les époux et les méres,
L’enfant & coté du vieillard,
Les prétres, les guemriems, heureux peuple de
fréres,
Du Dieu vivant suivaient le char ;
Pleines de joie, a son passage,
« Les Vierges conduites en cheeurs,
Lui présentaient le double hommage,
Et de leurs voix et de leurs cceurs.
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LY
Plus heureux qu'lsraél, de sa reconnaissance
Imitons les transports joyeux :
Isradl ne vivait que de son espérance,
De ses soupirs et de ses veux ;
Sorti de cette nuit profonde,
A nos yeux il est g)
Le Dieu puissant qui ﬁt le monde,
Par qui le monde fut sauvé.

Dieu se léve...; par lui, sur la sainte montagne
La terre et les cieux vont 8’unir ;
Avec ce doux regard que la grice accom-
pagne ;
Il tend les bras pour nous bénir.
Si jamais nous étions parjures,
Nous viendrions pleurer a ses pieds,
Et retremper dans ses blessures
Nos cceurs contrits, humiliés.

Venez
Venez
Au pied
Vous me
Venez, .
Venez !

Venvez
Venez
Long-ter

Rendez-)
Il est si

c
Venez, .
Venez !
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CINQUIBME PARTIRE,
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Cantiques pour la Communion.

INAAS~

AVANT LA COMMUNION ¢

Venez, Jésus | venez, 6 mon Sauveur !
Venez, venez! 0 le Dieu de mon cceur !
Au pied de vos Autels un doux espoir m’attire :
Vous me ’avez promis le bien queje désire !

Venez, Jésus | venez, 6 mon Sauveur!
Venez ! venez ! c’est le veeu de mon ceeur !

Venez, Jésus | venez, 6 mon Sauveur !
Venez ! venez! 0 le roi de mon cceur !
Long-temps, ah ! trop long-temps ce caur vous

fut rebelle ;
Désormais, je le jure, il vous sera fidéle.
Venez, Jésus | venez, 6 mon Sauveur !
Venez ! venez ! régnez seul dans mon ceeur !

Venez, Jésus | venez § mon Sauveur !
Venez ! venez! et soulagez mon ceeur.
Rendez-lui la santé, médecin charitable !
Il est si faible encor, le moindre poids Pac-
cable. \
Venez, Jésus | venez, 6 mon Sauveur !
Venez ! venez ! et guérissez mon cceur.




Venez, Jésus ! venez, 6 mon Sauveur !
i Veeniez !” cédez au besoin de mon ceeur !
Vous m’avez adopté ; du pain de votre table
Vous daignez me nourrir, d pére incomparable!
Venez, Jésus! venez, 6 mon Sauveur!
Venez, Jésus! rassasier mon ccear!

Venez, Jésus! venez, 8 mon Sauveur!
Venez! Venez,tendre époux de mon cceur!
Du plus ardent amour vpus brilez pour les
dmes: ‘

l E‘x‘”} Quand pourrai-je pour vous briller des mé-
Ht mes flammes!

Venez, Jésus ! venez, 6 mon Sauveur !
Venez ! venez ! et consumez mon eceur !

Venez, Jésus! venez, 6 mon Sauveunr !
e Venez! venez, délices de mon ceeur !
it Vous veus étes caché dans la divine hostie,
i Pour étre mon trésor, ma lumiére, ma vie !
IR Venez, Jésus! venez, 6 mon Sauveur!
Venez ! venez! vivez seul dans mon cceur!

Venez, Jésus! venez, 6 mon Sauveur !

Venez ! venez, bien-aimé de mon ceur!

d Mon guide et mon soutien, mon maitre et mon
8 modele.

i Mon doux consolateur et mon ami fidéle'!

| Venez, Jésus | venez, 6 mon Sauveur !

Venez! venez, vous unir a mon ceeur!

Venez, Jésus ! venez 6 mon Sauveur !
Venez! venez, 6 seul bien de mon ceur !

Ma victu
Mon refu
Venez, J
Venez!

Ji
Ji
Chaur .

o<y oo > > 2

oD
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veur ! Ma victime au calvaire, ici mon espérance ;
seeur | Mon refuge & la mort, au ciel, ma récompense!
tre table Venez, Jésus! venez, 6 mon Sauveur !
pparable! Venez! venez! C’est le veeu de mon ceeur!

r!
)

eur! MEME SUJET.
n cceur !

wibphiddee-

le Mon 4me vous désire,
i Jésus, mon tendre époux !
des mé- Pour vous seul je soupire; |

Je veux n’aimer que vous.
c! '

sur ! Cheur. Jésus, ma douce vie !
Mon aimable Sauveur !
ear ! Ah! venez, je vous prie :

ir ! Ah! venez dans mon ceur!

iostie,

 vie! Offert en sacrifice,

2 Présent au Sacrement,

ceeur ! De Dieu I’agneau propice ;
De 'homme P’aliment.

2ur !

cur ! Pain qui nous fortifie,
' et mon Pain descendu du Ciel,
Vin qui nous vivifie,
é'le'! Qui rend Phomme immortel.

! Mon éme est affamée |
De ce pin tout divin |

ir ! Elle est toute enflammée
Du désir de ce vin. N
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Cher époux de mon &me !
O mon divin Jésus !
Reépondez a ma flamme ;
Venez ! ne tardez plus.

R0 Geee-

MEME SUJET.

Tu vas remplir le veeu de ma tendresse,
Divin Jésus, tu vas me rendre heureux:
O saint amour! délicieuse ivrésse! ¢
Dais ce moment mon &me est toute en feux.

Chaur. Mon ceeur s'enflamme
Ne tarde plus,
Viens dans mon &me,
O mon divin Jésus !

Ne tarde, plus mon adorable pére,
Ne tarde plus a venir dans mon cceur ;
Rien sans Jésus ne peut le satisfaire,
Tout autre objet est pour lui sans douceur.

Divin époux, ah! descends dans mon ame;;
Fais de ce jour le plus beau de mes jours.
Que tout en moi se ranime et m’emflamme :
Divin époux, je t'aimerai toujours.

De tes attraits qui pourrait se défendre,
O Dieu charmant, le meilleur des amis ?
De toi je veux désormais tout attendre,
Me rappelant ce que tu m’as promis,

N

/Nest

Mon bie
Echapp
Coulez,
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/1 est & moi, ce. Dieu i Pem de charmes,

"Mon bien-aimé, mon aimab

e Sanveur;

Echappez-vous de mes yeux, deuces larmes,
Coulez, coulez, annoncez mon bonheur.

Chaur.

P

MEME SUJET,

LE voici 'agneau si doux,
Le vrai pain des anges:

Du ciel il descend pour nous,
Adorons-lé ‘tous.

C’est un tendre Pére,
Clest’le bon Pasteur,
Un ami sincére,

Clest nofre Seignetr.

C’eét Patnour Supiéme
Trésor de vertus';
Cleet'le ciel luisméme,
Puisque c’est Jésus.

C’est ha sainte Hostie,
Le vrai pdin des cieux,
D*éternelte vie

Gage précieux.

Céleste modeéle
D'dimable douceur,
“Tous il-nous‘appelle,

Courons 4 son ceeur.

N




8

Au meilleur des péres
- Ah'! venons ouvrir
. Toutes nos miséres,
Qu’il veut secoum:,

f Disons-lui nos peines,
Toutes nos douleurs;
Il rompra nos chaines,
Tarira nos pleurs.

<9B) Ot e

MEME SUJET.

Allons au banquet divin,

Le Seigneur nous invite a sa table ;
Allons au banquet. divin,

Il veut étre le mets du festin.,

Venez, dit-il, vous qui gémnssEz,

Vous que le polds des douleurs accable,
Les mets sont tout préparésj;
Venez, et vous serez soulagés.

Loin du céleste bonheur,
Dans ce triste séjour de Jarmes,
Oppressé par la douleur,
Bien souvent je sens-faiblir mon ceeur ;
Mais mon Jésus, ami généreux,
De mon ceeur veut calmer les alarmes ;
Dans un' pain délicienx
Il me présente. un avant-golit des cieux.

<505 Qi
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ACTES AVANT LA COMMUNION.

Troupe innocente
D’enfants chégis des cieux,
Dieu vous présente
Son festin précieux.
Il veut, ce doux Sauveur,
Entrer dans votre eeur:
Dans cette heureuse attente,
Soyez pleins de ferveur,
Troupe innocente.

Mon divin maitre,

Par quel amour, comment
Daignez-vous étre

Dans votre Sacrement?

Vous y venez pour moi :

Plein d’une vive f()i,

J’y viens vous reconnaftre

Pour mon Sauveur, mon Roei,
Mon divin maitre. -

Dieu de puissance,
Je ne suis qu’un pécheur:
Votre présence
Me remplit de frayeur;
Mais pour voir effacés
Tous mes péchés passés,
Un seul trait de ciémenee,
Un mot seul est assez,
Dieu de puissance.

Bur ;
nes ;

8 cieuy.
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Mon tendre pére,
Acceptez les regrets
D’un ewmur sinedre
Henteux de ‘ses exces
Vous m’en verrez gémit
. Jusqu’au ‘dernier soupir :
Avant devous déplaire
Puissé4e ici mourir,
Mon tendre pere !

Plus je vous aime,
IFUe Plus je veux vous aimer,
i O bien supréme,
(R Qui m’avez su charmer!
e - Mais, 8 Dieu pléin Pattraits |

I Quand avec vos bienfaits

| ‘*l Vous vous donnez vous-méina,
i ‘ Plus en vous je me plais;

it Plus je vous dime.

'Que je désire
’ De ne m’unir qu’a vous'!
l‘ Que je soupire
i 4 Aprés un bien si doux !
| Oh ! quand pourra mon ceeur
it Godter tout le bonheur
D’étre sous votre empire |
Hatez-moi la favear

Que je désire,

SEN'
Qu’iL
n

Qu’ils so
La, tu te
La foi tr

Qu’il «
Et qui
Un seul
Vaut mig

t

Je na
Le ciel ¢
Dieu: de
Méritaie

En le
Un Diey
Il me co
Et cepe

Autoy
D’yn Di
Apéanti
O Chén

Et je
Donner

Non, no
Ah'! sa
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SENTIMENTS APRES LA COMMUNION.

Qu’iLs sont aimés,-grand Dien, tes taber-
nacles!
Qu’ils sont aimés’et chéris de mon ceceur!
La, tu te plais & rendre tes oracles ;
La foi triomphe, et ’amour est vainqueur.

Qu’il est heureux, celui. qui te contemple,
Et qui soupire augpied de tes autels !
Un seul moment qu’on passe dans ton.temple,

Vaut migux qu’yn siécle aux palais des. mor-
tels.

Je nage au sein des plus pures délices ;
Le ciel entier, le ciel est' dans mon cceur.
Dieu: de bonté, de faibles saerifices
Méritaient-ils cet exces de hopheur?

En les comblant, par un charme supréme,
Un Dien puissant irrite mes désirs :
Il me consume, et je sens que je 'aime ;
Et cependant je m’exhale en soupirs.

Autour de moi, les Anges, en silence,
D’yn Dieu caché eontemplent la splendeur.
Angantis en sa. sainte présence,
O Chérubins, enviez mon bonheur !

Et je powrais a ce monde qui passe
Donner un. eeur de Diey méme habité !
Non, non, Seigneur ; je puis tout par ta grice;
Ah! sauve-moi de ma fragilité. s
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En souverain rdgne, commiande, immole.
Reégne surtout par le droit de ’amour :
Adieu, plansnrs, adieu, monde frivole:
A Jésus seul j’appartiens sans retour.

<abh) Xt fedee

MEME SUJET.

L’ExcENS divin embaume cet asile ;
Quels doux concerts ! quels.chants mélodieux!
Mon cceur se tait, mon esprit est tranquille :
La ‘péix’ du ciél habite dans ces lieux.

Chaur.

Q pain de vie !

O mon Sauveur !

L’ame ravie

Trouve en vous son bonheur.

Autre Ch. Ciel! ciel! oh! quel bonheur!
( Oui ¢c’est Jésus, c’est mon Dieu je I’adore ;
“Ciel! cid] ! oh! quel bonheur!
De son a?{\our je sens bruler mon cceur.

De son amour

\Briilons toujours !

Pour embellir le temple de won &me,
Le Trés-Haut daigne y fixer son séjour:
Je le posséde, il m’inspire, il m’enflamme ;
Je P’ai trouvé, je ’aime sans retour.

O Dieu d’amour! 6 majesté supréme !
Je vous contemple a ombre de la for,
Je vous adore au-dedans de moi-méme ;
Je ne vis plus, mais vous vivez en moi.

Que v

C

Pour tou
Prenez

Double f

Tant
Succeéde
Je P’ai
Plutdt n

P !Olli,(
Au mér
Si, dans
De mes



Que vous rendrai-je, 6 Sauveur plein de
charmes, '
Pour tous les dong que j’ai regus de vous?
Prenez ce ceeur et-recueillez ces larmes,
Double tribut dont vous étes jaloux.

Tant qu’a la nuit upe aurore nouvelle
Succedera pour ramener le  jour,
Je P’ai juré, je vous serai fidéle:
Plutdt meurir qw’abjurer mon amour.

§ 1 Oui, que ma lapgue immobile et glacée,’
Au méme instant s’attache @ mon palais,
Si, dans mon ceeur, s’efface la pensé

De wes serments comme de vos bienfaits.

-EpP0t e

L’OFFRANDE DU CEUR.

MonN ceeur, en ce jour solennel,
11 faut enfia choisir un maitre :
Balancer serait criminel,
Quand Dieu seul est digne de ’étre.

. Cen esNonc fait, 6 Dieu Sauveur,
A vous seul je donne mon ceeur.

A qui doit-il appartenir,
Ce ceur qui vous doit ’existence,
Que vous avez daigné nourrir

De votre immortelle substance 1
(4
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A chercher la félicité,
Hélas! en vain je'me consuime ;
Loin de vous tout est vanité,
Déplaisir, tristesse, anrertume.

Vous seal pouvez me rendre heureux,
. Jele sens; oui, votre présence
A pleinement comblé mes veeux,
Et fixé ma lengue inconstance.

Que puis-je désirer de plus?
Je posséde mon Dieu lui-méme ;
Al ¥ tous les hiens 'sont superflug,
Quand on jouit du bien supréme.

En' viin, trop séduisants plaisire, -
Vous faites gziller tous vos charmes ;
Vous trompez toujours nos désirs,

Et vous finissez par des larmes.

Dans votre festin précieux,
Mon Dieu, quelle innocente ivresse !
Oh ! quel plaisir délieieux

Me fait gofiter votre tendresse !

Le monde prétend & tout prix
Qu’a suivre ses lois je m’engage :
Tu n’obtiendras que mon mépris,
Monde aussi trompeur que volage.

Y00

Ch.

el
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CHANT DE RECONNAISSANCE;

Avux chants de la reconnaissance,
Peuples, unissez vos accords ;
Dans le temple de I’ianocence,
Faites eclater vos transports.

Sion, conserve la mémoire

Des bienfaits du Dieu'de mon ¢eur ;

Le servir est toute ma gloire ;

Et 'aimer fera men bonheur. bis.

Quei! pour Dieu serais-je insensible ?
Quel autre objet peut me charmer 1
Non! lui-méme & mon ceur sensible,
Apprit D’art si doux de I’aimer,

De vos bienfaits, & pére tendre !
Quel sera le juste retour ?
Je veux, enfin, je veux vous rendre,
Désormais, amour pour amout.

Formez des eoncerts d’allégresse,
Livrez-vous aux plus doux transports,
Peuples, tribug, que tout s’empresse
D’unir sa voix & nos accords.

Jéunes élus, chantez sa gloire ;
Et qu’un moment éternel
Consacre, en vos ceeurs, la mémoire
D’nn jour si beau, si solennel.

R O e
N2




INVITATION /A LA 'RECONNAISSANCE.

CHANTONS i€n ce jour
Jésus et sa tendresse extréme *
Cgantons en ce jour
Et ses bienfaits et son amour.
Il a daigné lui-méme
Descendre dans\nos cesurs:

' De ce bonheur supréme
Célébrons les douceurs.

O Dieu-de grandeur !

Plein de respect, je vous révére,
O Dieu de grandeur !

J’adore dans vous mon Sauveur.
Si ce profond mystére
Vient éprouver ma foi,
C’est ’amout qui m’éclaire
Et vous découvre en moi.

Mon dwm »époux,

Mon' 4me a vous seul s’abandonne ;
Mon divin époux,

Mon ameé n’ard’espoir qu’en vous.
Que Penfer gronde et tonne,
Qu’il's’a'rme de fureur;

Il n’est rien qui, m’étonne ;
Jésus est dansinon' ceeur.

N \
N\

Aimons le Seigneur.
Ne cherchons jaffiais'qu’a lui plaire ;
: Aimons le Sejgneur,
11 fera seul notre bonheur.
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Ami le plus sineére, '
Généreux biénfaiteur, '
Il est plus, il ‘est pére,

Donnons-lui notre ceeur.

Pour tous vos bienfaits, |
“Que vous offriry 0 divin, Maitre ?
Pour; tous, vo8 bienfaits,
Je me donne & 'vous pour jamais,
En moi je sentis naitre
Les transports'les plus doux,
Quand je pus vous connaitre
Et m’attacher & vous.

O Dieu tout-puissant,
Par ta divine providence, -
O Dieu tout-puissant,

Conserve mon ceur innocent.
Dés la plus tendré enfance
Tu conduisis ‘mes pas;
Soutiens mon innocence,
Couronne ' mes combats.

- R
MEME SUJET.,

Aux cheeurs des Anges
Unissons nos louanges ;

En ce beau jour .
Chantons le Dieu d’amour.

Chaur. Pleins d’allégresse,
Célébrons la tendresse
Du doux Sauveur bi
C i
Qui régne en notre ceeur.




O Pére tendre,

Que pourrais-je. vous rendre

Pour les bontés
Dont vous.me-prévenez !

La faible offrande

Que Jésus rie demande;
Ah't @est mon mé; ‘
Prenez-le done, Seigneur.

Out, divin Maftre,
A vous'eul je' veux étre,

Et vos désirs
Feront tous mes plaisirs.

Brile, 6 mon &me,
D’une céleste flamme ;

Aime 2 ton toyr, '
Consume-toi d’amour..

© cheurs des Anges,

Publiez ses lowanges ;
Chantez, chantez
L’exeés de ses bontés,

Tendre Marie,
Priez qu'aprésla vie,
Je ’aime au ciel
D’un amour éternel.

B
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CELEBRONS . ce grand Jour par des chants
d’allégresse !
Nos veeux sont enfin satisfaits ; :
Bérissons le Seigneur, publions sa tendresse ;
' Chantons, exaltons ses bienfaits. |
Pour nous, tout pécheurs que nous sommes,
11 descenid des cieux en ce jour':
C’est parmi les enfants des hommes
Qu’il aime & fixer son séjour.

Ch. Chantons sous cette volite antique
Le Dieu qui régne dans nos ceurs;
Célébrons, par un saint cantique,
Et notre amour et ses faveurs.

O filles de Sion, que cette auguste enceinte
Retentisse de vos concerts !
Ces lieux sont tout remplis de la majesté
sainte
Du Dieu puissant de I'univers.
Bon pére, a des enfants qu’il aime
%Cieux admirez tant de honté !)
| donne, en se donnant lui-méme,
Le pain de ’immortalité.

Ta parole est, Sexgneur, plus douce & mon
oreille
Que Pinstrument le plus flatteur :
Ta parole est pour moi ce qu’a la jeune abeille

Est le suc de la tendre fleur.
(
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Trois fois heureuse la famille
Fidéle aux lois que tu prescris,
Onl la'mére en instruit sa fille,
Ot le pére en instruit son fils, "

Loin des traits du chasseur, la colombe umlde
Cherche le repos des dégerts: .

J’ai cherché le repos dans le temple oul réside
Le Dieu bignfaisant que je sers.
Sous les tentes des grands du monde,
Courez, peuple aveugle et pécheur :
Moi j’ai choisi la paix profonde
Des tabernacles du Seigneur.

Dieu! que ]e crains ce monde, ou les plaisirs,
les vices,

De toutes parts vont m’assiéger !

O toi, qui de mon ceeur as regu les prémices,
Vexlle sur lui dans le danger ;
De tes saints préceptes, d’avance,
Munis-le comme d’un: rempart ;
Entoure mon adolgscence
De la sagesse du viellard.

Loin de moj ces faux biens que les mondaing
chérissent,

Et dont I’éclat est si trompeur ! !
Périssables humains, sur des biens qui pé-
rissent
Comment fonder notre bonheur ?
Il se dérobe a la poursuite,
Et dés qu’on Pavait cru saisir,
Le temps Pemporte dans sa! fuite,
Et nous laisse le repentir.
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La course des ‘méchants; plus fugitive éncore,
Les précipite versileur finy '

Je les vis redoutés 4 ma premiére aurore,
Et je les cherche & mon matin.
Tel que dans les champs qu’il inonde

2 timide S’engloutit un torrent fangeux,
sl Un moment ils troablent le ' monde,
u réside Et leurs noms meurent avec eux.

\
e, Bien plus heureux, Seigneéur, qui marche a
: ta lumiére,
Sur ta loi réglant tous ses pas,
Et qui, dans ’innocence achevant sa carriére,
S’endort paisible entre tes bras-:
Son nom qui fleurit d’4ge en ége,
D’un doux parfum répand odeur,
émices, ge l(;‘te::ré,‘:ilAregoitl’hommage,
u p’lwxl goiite le bonheur,

$

plaisirs,

stz

MEME SUJET.

yadains Chewr. Du Dieu d’amour et de clémence,
' Célébrons a jamais ’ineffable bonté.
Sion, que ta reconnaissance '
u pé- Egale son ‘éternité.

Lui-mé&me éclaire son enfance,
Et dévoile & nos cceurs sa divine beauté.

Tl S'est chargé de notre offense,
Il a porté le poids de notre iniquité.
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Pour nous, sous une humbie apparence,
Il dérobe P’éelat de sa- divinité. ‘

II nous nourrit de sa substance,
Et nous rend tous nos droits il’lmmomhté

Il sera notre récompense
Au séjour de la gloire, en la sainte cité.

Pleins d’une douce confiance,
Célébrons a ’envi sa gloire et sa bonté,

pbiie

DESIRS ET MOTIFS DE PERSEVERANCE.

Jour heureux, sainte allégresse,
Jésus régne dans mon cceur
Pourquoi donc, sombre tristesse,
Viens-tu troubler mon bonheur ?
Hélas! de mon inconstance
J’ai I’affligeant souvenir,

Et pour ma persévérance
Je redoute ’avenir.

" Chaur. Seigneur, sois ma défense,
Cache moi dans ton ceeur:
Conserve-moi la. ferveur,

Et le bonheur, et ’innocence :
Conserve-moi la ferveur,
Et ’innocence, et le bonheur.

Ab ! je connais ma faiblesse,
Mes penchants impérieux,
Et la dangereuse ivresse
Que le monde offre & mes yeux.

Dai
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)parence, Dans sa fureur meurtriére:

IR Je vois Penfer acccovrir:
Ah! si tout me fait la guerre,.
Ne faudra-t-il pas périr?

nortalité.

“ Quoi ' me dit Je Dieu supréme,
F cité. Tu pourrsis fuir mes autels |
Quoi ! tu briserais tol-méme
onté. Ces nceeuds chers et solennels !
Pauvre enfant, que vas-tu faire ?
Loin de toi de tels malheurs ;
Du moing épargne ton pere,
\NCE. Prends pitié de ses douleurs,”

Moi, trahir le Dieu que j*ajme,
: Jésus, déchirer ton eeur,

T’oublier, Beauté supréme,
Outrager mon bienfaiteur !
Ton sang coule dans mes veines,
Et-je pourrais te hair ! ,
Moi, je reprendrais mes: chaines!
Non, jamais, plutdt mewurir.

&

Avec ta grice,)’espére,
Et je m’élance aux combats ;
Sacrements, humblg priére,
Vous assurerez mes pas !
A ton nom seul, & Marie,
Je sens mon ceeur g’attendrir :
Qui tinvoque ohtient la vie,
Qui te sert. ne. peut. périr.



Loin de moi, monde perfide,
Amis, livres corrupteurs,
Respect humain déicide,
Jeux, spectacles séducteurs.
Jésus, si, dans mon délire,

Je dois_te trahir un jour,
Qu’au pied de 'autel j’expire
Pour épargner ton amour.

P ikee

ACTIONS DE GRACES.

Jour heureux, jour de vrai plaisir,
Ox Diéu s’est fait ma nourriture,
Jour heureux ! jour de vrai plaisir,
Faut-il te voir sitot finir !

Pour une ame innocente et pure,

Jour heureux, jour de vrai. plaisir,
Faut-il te voir sitdt finir ?
Faut-il te voir sitdt finir ?

Biens, honneurs, beauté frivole,
Adieu, donc, et pour jamais.
Vers Dieu mon &me s’envole,
Il me comble de bienfaits.

Sous tes auspices, Marie !
~Nous terminons ce beéau jour.)
\Dans Péternelle patrie
Réunis-nous pour toujours.
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HHEHHHHHHHHEHER BHREHHHHHRR R
SIXIEME PARTIE.

B e e e

Hommage et Consécration a la
Sainte- Vierge.

Chaur. Le ciel est ma patrie,
Je suis du peuple des élus ;
Mon frére s’appelle Jésus,
Et ma mére, Marie.

Quoi ! le nom de Marie est le nom de ta mére !
Jeune enfant, est-ce au Ciel que tu regus le
Agour ?
A quel titre oses-tu nommer Jésus ton frére ?
Peux-tu montrer des droits a la céleste Cour?
Le ciel est ma patrie. etc.

Pour donner 3 Jésus ce tendre nom de frére,
Sans doute, §’il fallait étre né dans les cieux ;
Quels mortels ’oseraient 7 Mais du Ciel sur
la terre
Lui-mé&me il descendit pour se rapprocher
deux.
Le ciel est ma pairie, etc.

Ecoutez-en Phistoire ; un livre qu’on vénére,
Ou Dieu parle lui-m&me et nous donne sa loi,
De ma noble origine éclaircit le mystere.

Un jour j’y lus ses mots: mon fils, console-toi:
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Le.ciel est ta patrie,
Ton peuple est celui des élus,
Ton frére s’appelle Jésus,

Et ta mére, Marie.

Jésus, mon doux Sauveur, dans une étable
obscure,

Pauvre, ignoré, souffrant, voulut naitre autre-
fois.
Lefilsde ’Eternel revétant ma nature,

M’adopta pour son fils et me transmit ses
droits.

Le eiel est ma patrie, ete.

Oui, J¢sus se plaisait a m’appeler son: frére;
Ba. mére gouriait et m’appelait son. fils.
Qu’ils m’aiment tous les deux ! voyez-vous le
Calvaire ?
1l yous apprend lui seul a quel titre je dis:
Le ciel est ma patrie, etc. -

Avant de consommer son douleureux mystére,

Jésus voulut me faire un don digne de lui ;

N’ayant plus d’autre bien,il me denna sa mére.

Voila, voila pourquoi je répéte aujourd’hui :
Le ciel est ma patrie, etc,

Jésus meurt: mais des siens une foule assem-
blée

Le vit.un jour au ciel g’tlever triomphant.

Bientot, auprés de lui Marie est appelée ;

Et moi, je reste seul  je reste et cependant:
ﬁe ciel est ma patrig, ete. .

Ah! qua

te
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Jour heut
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Ah! quand viendra'le jour ou,’l6in de cette
terre,

Moi-méme vers le ¢iél je prendraithon essor!

Jour heureux, hite-toi, viens m’unir & ma mére!

Et qu’aupres de Jésus je puisse dire encor :
Le ciel est ma patrie, etc.

0B e

IMMACULBE CQONCEPTION,

Dk tes enfants regois ’hommage,
Préte Poreille a leurs accents:
Seigneur, c’est ton plus noble ouvrage,
Qu’ils vont célébrer dans leurs chants ;
Ranimé par ta main puissante,
Plein-d’un-espoir consolateur,

David, de sa tige mourante,
Voit germer la plus belle fleur.

Pleine de gréce, 3 Vierge incomparable !
L’honneur, la gloive ¢t 1’appui &Israél,
Jetez sur nous wn ‘régard favorable,’

De cet exil conduisez-nous au ¢iel.

Des tiindres ot des dlarmes
Cette terre Etait le séjour,
MiisJe ‘ciel, pour tarit nos larmes,
Nous dontie une meére 8n ce jour



Chantons cetie mére chérie,
Offrons-lui le don de nos ceeurs,
Et que notre houche publie

Kt ses charmes et ses grandeurs,

O'quand disparatiront les ombres.
Qui la couvrent de toutes parts?
Fuyez, fuyez, nuages sombres
Qui la voilez a nos regards.

Verse des torrents de lumiére
Sur Sion et ses habitants,
Etoile bienfaisante !...&claire
Et guide leurs pas chancelants.

~Franchissant la céleste plaine,
Les anges, riches de splendeur, -
Pour contempler Yeur Souveraine,
'Quittent le 'séjour du bonheur;
Et la candeur, ‘et l'mnocence,
Les yeux modestement’ baissés,
Autour-d’elle 'dans le silence,
Tiennient leurs bras entrelacés.

R0 e

MEME - SUJET.

SALUT, 6 Vierge immaculée,
Brillante étoile du matin,
Que 'aime ici-bas exilée,
N’a jamais invoqué en vain 3
De tes enfants exauce les: pnéreg,
Du haut du ciel daigne les, protéger,
Mare bénie entre toutes les méres,
Sois-nous propice 3 I’heure du. danger.

AvVEC t
Reine d
La voy«
Prés de
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Heureux I’enfant qui se confie

En tes maternelles bontés !

Il ne craini ni 'onde en furie, - -
Ni Peffort des vents irrités.

Autour de lui des barques étrangéres
Il voit au loin les débris surnager,
M¢ére bénie entre tcutes les méres,
Tu le soutiens au milieu des dangers.

Conduis au pert notre- nacelle,

Malgré les vents, malgré les flots ;
Préserve-la, Vierge fidéle,:

De ’écueil cacheé sous les eaux.,

Sans ton secours, sans tes soins tutélaires
La vague, hélas ! viendra la submerger.,
Mére bénie, entre toutes les méres,
Sois-nous_propice & I’heure du danger,

Veille/surinous, tendre Matie ;

Surtout & ’heure du trépas:

Fais qu’en la céleste patrie

Ton fils nous-regoive en ‘ses bras.

Quand précéde d’éelairs et de fonnerres,
Avec rigueuril viendra nous juger,
Mére bénie entre toutes les méres,
Sois-nous propice en'ce pressant danger.

i

ASSOMPTION.

Avec transport les cieux ’ont proclamée
Reine des é)amts, des Trdnes; des Vertus!
La voyez-vous, ma mére bien-aimée,
Prés de son fils, prés de son doux J ésus?
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Volonsg, vdlons, imon &nve,
Loin de ¢6 lieu moftel!
Prends tes alles deé flamimes,
‘Suivons Marie au Ciel !

Apres fa douce mére,
Vote, mon piativre ceur'
Loin d%elle suria térre,
Connait-on Te ' bontieur?

Et moi_son fils, comment pourraisje vivre
Loin des beaux lieux ol se trouve sa cour ?
AuCiel, au Ciel, je veux, je doie la suivre !
Volons, volons:sur Padle de Vamour ||

Cruel départ-gui me savis sna mere.!
Qui me ravis ma vie ot.mon e8poir !
Partons,! partons;! la vie esttrop amere !
Au Ciel, au,Ciel; volons, allens la voir!

Peour ton enfant sans-deovte ta priere
A ton Jésus demande de beaux jours...
Mais pour ’enfant qui pléure aprés sa meére,
Oh ! de ses pleurs qui péut tarir le cours?...

Mére d’amour, exauece, je te prie,
De ton enfant le plus juste désir :
Fais qiici-bas je vive de ta vie,

Et de ta mort que je puisse mourir !
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GR.A.NDEunﬂDB MARIE,

Chaur. TrioMPHEZ, Reine des Cieux,
A vous béntr que tout s’empresse :
Triomphez, Reine des Cieux,
Dans tous les temps, dans tous'les lieux.

Que Pamour nous préte,

En ce jour de féte,

Que ’amour nous préfe

Les plus doux accords;
Et que notre voix g’appréte
A seconder ses efforts.

rivre
cour ? Célébrons, en ce saint jour,
suivre ! Les vertus de ’humble Marie :
Célébrons, en ce saint jour,
Et ses bienfaits et son amour.
Sans cesse enrichie,
Jeunesse chérie,
Sans cesse enrichie
Des _plus henreux dons,
C’est de ]a main de Marie,
Enfanis, que nous les tenons.

e !

a mere, Q’a jamais de ses faveurs

Nos chants rappeilent Ia mémaire ;
Qu’a jamaig de ses faveuss
Le souvenir charme nos, ceeyrs,
Le ciel et la terre, .
Ravig de Iui plaire,
0
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Le ciel et la terre
Chantent ses bienfaits.

Vos enfants, 6 tendre Mére,

Vous oublieraient-ils jamais ?

Achevez nptre bonheur ;.
Retracez en nous votre image ;
Achevez notre bonheur, .
Et gravez en nous votre cceur,
Guidez de I'enfance, .
Par votre puissance,
Guidez de I’enfance
Les pas chancelants :
Et que ’aimable innocence
Couronne nos derniers ans.

<905 Ot e

LOUANGES A MARIE,

Unis.aux concerts des anges,
Puissante Reine des cieux, '
Nous célébrons tes louanges,
Par nos chants mélodieux.

Chewr. De Marie
Qu’on publie,

Et la gloire et les grandeurs. ]
(gu’on ’honore,
Qu’on Pimplore,

Qu’elle régne sur nos coeurs.
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Auprés d’elle la nature \
Est sans grice et sans beauté,
Les cieux perdent leur parure,
L’astre du jour sa clarté.

Clest le lys de la vallée
Dont le parfum précieux
Sur la terre désolée
Attire le roi des cieux.

C’est ’auguste sanctuaire
Que le Dieu de majesté
Inonde de sa lumiére,
Embellit de sa beauté.

C’est la Vierge incomparable,
Gloire et salut d’Israél,

Qui pour un monde coupable
Fléchit le courroux du Ciel.

Pour tout dire, c’est Marie ;
Dans ce nom-que de douceur !
Nom d’une meére chérie,

Nom, doux espoir des pécheurs.

Ah! vous seul pouvez nous dire,
Mortels qui ’avez go(ité,
Combien doux est son empire,
Combien grande est sa bonté !

<BbB30 e
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CHRETIENS, de la Mére d¢ Diéu,

-/ Chantons, célébrons les Todanges ;
Et, prosternés dans eé saint lien,
Saluons la Reine des Anges.

Cheur. Vierge sainte, acceptez, ces fleurs,
Et ces guirlandes et nos ceewrs ;
Vierge sainte, acceptez ces fleurs,
Et ces guirlandes et nos cceurs. (bes.)

P /
Le inois des fleufs est dé retbur; |
Rendez nos ceeurs purs, & Marie,
Comme T’&zvr dd phas beaw jour,
Et le parfiin d® la praivie.

Oui, le Seigneur est avec vous,

O Vierge-4 1a grave divine !

Priez pour nous, priez pour nous;
Que devant vous tout front s’incline !

Ne verrons-nous jamais le ciel,
Pauvres exilés, enfants d'Eve ?
Que vetre voig vers ’Eternel,
Ainsi qu’un pur encens, s¢éleve !

0 Vierge-mére, ouvrez les bras
A *vos enfants dans leurs aldrmes ;
Veillez sur eux, guidez leurs pas
Auw sein de ce vallon de larmes.

L’auréole d’un séraphin, ,
Moins que la votre, est radi¢use ;
Puissions-nous vous bénir sans fin
Dans Péternité glorieuse !

4
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Chewr. CHANTONS; chantons dé " Marie
Les maternelles faveurs,
Et que Punivers publie
Ses ineffables grandeurs.

Que la tendre enfance
De son innocence
Nous préte la voix ;
Et que la jeunesse,

" Et §ue la vieillesse
Disent 4 1a fois :

Et vous aussi, cheurs des anges,
Venez en ce bas séjour

Exalter ‘par vos louanges

La mére du bel amour.

Fut-il sur la terre

De plus tendre mére
Envers ses enfapts?

Pour tant de tendresse,
Montrons-nous/sans cesse
Fils reconnaissants.

* " Si son amour est extréme,
Chérissons-la sans retour:
N’est-il pas juste'qu’on aime
La mére'du bel amour?

Mais ’ame flétrie -
Peut-elle & Marie

02
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Présenter: ses feux 7
Senle, Pame sainte.
Peut aimer sans crainte
La reine des cieux.

O toi, qui connus le vice,

Pleure et gémis en. ¢e jour:

Tes pleurs te rendront propme

La mére du hel amour,,

Pour pous tout est piége ;
L’enfer nous assiége,
Nous allons périr,
Toi seule, & Marie,
Contre sa furie
Peux nous secourir.

' Sauvés par ta. main puissante,
Au ciel nops Joverops un-jour,

D’une voix reconnaissante
La mére_dn bel amour,

CONF¥FIANCE EN MARIE.

Vuus qu’en ges lienx combla de, ses bienfaits,
Une mére anguste et .chérie,

Enfants de Diew; gue yos.¢hants & jamais
Exaltent lg. nom de Marie,

Je vois monter tous les veux des mortels
Versle trdne de sa clémence’;

Tout a sa gloire éléve des autels,

Des mains de la reconnaissance.
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Cheur.

‘Nous ‘?u’m ees lienx . combla de ses hienfpits
Un

e mere avguste et chérie,
Enfants de Dieu que nos chants § jamais
Exaltent le nom de Marie,

Ici, sa voix, puissante sur nos coeurs,
A la vertu nous encourage ;

Sur le saint joug elle répand des fleurs ;
Notre innocence est sen ouvrage.
Si le-lipn rugit autowr de nous,
Elle étend son bras tutélaire ;
L’enfer frémit d’un impuissant courroux,
Et le ciel sourit a la terre,

Quand le chgrin, de ses traits acérés,
Blesse nos cceurs et les-déchire,
Sensible mére, elle est & nos cOtés;
Avec nos ceeurs le sien soupire.
Combien de fois sa préveyante main
De Pennemi rompit la trame !
Nous 'invoguions, et nous sentions soudain
La pai xrenaitre dans notre dme.

Battu des flots, wain jouet du trépas,
La foudre grondant sur sa téte,
Le nautennier se jetie dans ses bras,
L’invoque et voit fuir Ia tempéte.
Tel le chrétien, sur ce monde orageux,
Vogue toujours prés du naufrage ;
Mais & Marie adresse-t-il ses veeux,
Il aborde en paix au rivage.



Heureux celuj qui, dés ses premiers ans,
_____Sefitunibonh *ur de lui plaire !
"Heureux ¢glai’qui, parmi ses enfants,
" Lui donne'l§ doux nom de mére!
Oui, 'sa bofité sé'plait & secourir’
Un cour c¢onfiant qui la prie.
Siécles, parlez!....Vit-on jamais périr °
Un'vrai serviteur de Marie ?

D O e
[ MEME SUJET.

VIERGE sainte, Rose vermeille,
Toi dont nous aimons les autels,
Du haut du ciel préte oreille
A nos cantiques solennels:

Tu sais que nous voulons te plaire,
T’aimer, te bénir tous les jours,
Vierge, montre-toi notre meére :
Toujours, toujours, toujours. g '

Celui qu’écrasa ta puissance,
Veille & la porte de nos ceeurs,

Et pour nous ravir Pinnocence
Sous nos pas il séme des fleurs.
Nous pourrions, ingrats, te déplaire ;
T'oi ‘qui 'nous combles de bienfaits !
Nous, toublier, auguste mére, ¢
Jamais, jamais, jamais! % o

Du mondain, si 'indifférence
D’amertume abreuve. ton ceeur,
Lors méme que, dans ta clemence,
Tu tends les bras & son malbeur,




Nous, du moins, nous vbuléns te plaire,
T aimer, te bénir tous les jodirs :
Vierge, montre-toi notre mére, ¢
Toujours, toujours, toujours. 2 iy

Milheur 3 Yaveugle coupable,
Qui trahirait ’heureux germent
Qu’il te fit, Reiné toute aimrable,

De te servir fidélement.

Plutot meurir que te déplaire,

Toi gui nous combles de bienfaits,
Nous, t'oublier, auguste mére, ¢
Jamais, jamais, jamais | S <

QR e
PRIERE A MARIE.

O vous Vierge Marie,
Que 1’Eternel chérit,
Qu’Adam n’a point flétrie,
Temple du Saint-Esprit ;
Mére pleine de graoe,
Beauté que rien a’efface :

. Notre espoir est én vous,
Priez, priez pour nous.

Vietrge pure et fidéle,
Puissante dans les cieux,
Des Vierges le modéle,
Qu’on hohore en tous fieux ;
Source dé bienfaisance,

De bonté, de clémence :
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O Trbne de sagesse,
ige de douceur,
D’une vive allégresse

Remplissez notre coeur ;
O Vierge toute belle
Comme la fleur nouvelle.

Arche de lalliance,
Etoile du matin,
Soyez notre assistance,
Ouvrez-nous votre sein ;
O Vierge glorieuse,
Rose mystérieuse.

Ds
Trésor inépuisable
De grace, de bonté,
Pr‘odgige inconcevable Ah! nous
Du Dieu. de sainteté, Daig
Qu’avec le cheeur des Anges,
Nous chantions vos louanges. Pour
D’un hommage sincére,
Obtenez-nous le prix ;
Montrez-vous notre Mere
Pres de votre cher Fils; Augu
Du céleste héritage
Procurez-nous le gage. Tu sourls :
Sauvez-nous du naufrage, .
Obtenez-nous la paix ; De to

Notre voix, d’dge en fge,
Chantera vos bienfaits ;
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“

Soyez notre refuge
Prés du souverain Juge.

Au moment du trépas,
Nous goltions les prémices
Du ciel, entre vos bras ;

A ce pas redoutable,

O Vierge secourable !

R e
MEME SUJET.

Vierce Marie,
Daigne sourire a tes enfants ;
Mére chérie,
Regois leurs chants.
Ah! nous te consacrons les jours denotre vie,

Daigne en bénir tous les ingtants,
Et d’age en 4ge, *

Pour toi nos veux, toujours croissants,
Seront le gage
De nos serments.

Que, sous vos doux auspices, {

T’aimer sans cesse,
Auguste reine de mon ceeur ;
T’aimer sans cesse,
Quelle douceur !
Tu souris & mes veeux ; ce signe de tendresse
Bannit la crainte et la douleur ;
Il st le gage
De ton amour pour-le pécheur,
Et le présage
De son bonheur.
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Mére chérie,
Toi que mon ceur aina teujours,
Viens, 6 Marie,
A “mon sécours,
C’est toi qui. protégeas Paurore de ma vie ;
Oui, je t’en dois les plus heaux jours.
De mon jeune 4ge,
Conserye-moi lés sentiments ;
C’est le partage
De tes enfans,

En vain.le monde

Prétend m’engager sous sa loi,
En vain il gronde ;
Je suis a tol,

Oui, c’est sur ton appui que men espoir se
, 24 "
O! tendre meére soutiens-maqi ;,

Toujours fidéle,

A toi senl mon ceeur sera,
Et sous ton aile,
Reposera,

Sur cette terre,

Je veux'publier & jamais,
O douce meére,
Tous tes bienfaits.

Je veux Pappartenir, et taimer et te plaire;
Daigne m’accorder en retour, |

Que je demgure ~

Ton entant jusqu’au dernier jour,
Et que jemeure =
Dans: ton amowr.

qur.|

Qu
Sax
Et

Des siéc
Pour dir
v
Verrai-¢

B
L’(:woqi

Marie, &
r
Le juste
¢
Maié ‘s
11 est so1

Et moi

v 8
Vierge'8
d

Me voici

Lever I
A

Mais qu

P
1 retrow
Je n’ai p
La mére
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LE MEMORARE.

Cheeur . Seuvenez-vous, ¢ tendre mere,
Qu’on reilt jamdis recours & vous;
Sans voir exaucer sa priére,
Et dans ce jour exauces-nous, Bas,
Des siécles reéilés jinterroge Phistoire,
Pour dire ses bienfdits, ils #’ont tous qu’une
VOIX § -
Verrai-je en,un seul jour Pebscdreir tant de
~ gloire ?
L’invoquefai-jé envain pour la premiere fois 1

Marie, au¥ vieux de tous préte toujours 1’o-
reille,

Le juste est son enfant, il peut tout sur son
Gesr. .

Mais sapres da pécheur jour et huit élle veille,

1l est sor 19 aussi; Penfant de s&' douleur.

Et moi . dé'mes péchés trafnatit Ja longue
' Shattie;
Vierge Sairite, & vos pieds Pimplore mon par-
don.
Me voici tout tremblant, et je n’dse qu’a peine
Lever les yeux vers vous, prononcer votre
v Aom.

Mais quoi'! jé seis mon covur Souviir A Pes-
pérandeé;
1l retrouve la paix, il palpité Pamonr ¢
Je n’ai pas vainément imploré sa clémence ;
La mére de Jésus est ma mére en ce jour.
P
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| CONSECRATION ‘A LA, SAINTE VIERGE.

LI Pourquot cette vive allg

I Qui brille sur vos fronts joyeuﬂ
Pourquoi ces nouveaux chants d’ivresse
Dont retentissent ces beaux lieux ¥

\ Enfants d’une Méere chérie, = ~

\ Pour fdter ce jour vénére,

Portons nos tributs & Marie,

An pied de son trbne sacré.

§

Chaur. Vxerge, regois cette couronne ;
Fais qu’elle soit le gage heureux

-+ De celle quauprés de ton trdne, Sz |
Tu nous réserves dans les cieux.} ?

Et vous, or'qﬂments de la terre,
Croissez, croissez, charmantes fleurs ; ¢
C’est pour le front de notre meére ‘
| Que nous destinons vos couleurs.
I r%e ici-bas pour {a couronne
T eurs nous offrent leurs prégents,
Fau qu’un jour, auprés.de ton trbne,
Ta couronne spit tes enfants.

| Hélas! de la saison nouvelle,
_ Les fleurs ne bravent point le temps ;
) Mais les dons d’urte &me fidéle
..-Durent plus gue leur, doux printemps. . |
De tes vertus,  Vierge pure,
Si tu daignes nous revétir,
Rien. ne flétrira Ja parure

Dont tu sauras nous embelhr. y "

JOUR m
C’en esl

Hondhy

Oui, no
Nous fa'i
Que la(
Guerre !

I

Si, pour

Disons-1
Mon ca
1
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Marie, aimable protectrice,
Sur tes ‘enfants jette les yeux;
Vers eux étends ta main propice,
Et ‘préte l'oreille & leurs veux.
Nous demandons tous ’espérance,
De la foi le précieux don ;
L’innocent, la persévérance,
Et le/coupable, son pardon,

<3003 4 J0e
MEME ' SUJET.

JouRr miile fois heureux ! offrande salutaire !
C’en est donc fait, Marie a regu nos serments ;
De 1a mére de Dieu nous sommes les enfants ;
Honrbur, respect, amour & notre tendre Mére.

Chawr. . r

Oui, nous ’avons juré, nous sommes ses en-
fants,

Nous faisons de nos ceeurs le don le plus sin-
cere !

Que la terre et les cieux redisent nos ‘ser-
ments 91 ¥
Guerre au monde, & satan (s) amour a

notre Mére ! (bzs)

Si, pour nous entrainer, des faux biens de la
vie,

Le monde offre'a nos yeux lés attraits impos-
teurs.

Disons-lui, repoussant ses funestes douceurs:

Mon ceur nest plus a moi, mon cceur est
Marie. -
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Que ’enfer, de sa rage excite la temipéte,

Souléve contre nous les flots de gon courtoux ;
Vaine frayeur ! Marie a triomphé pour hous,
Pour nous du vieux serpent elle a brisé la

9.

- Si parjure ames veux, je te quitte & Mharie !
Que ma langue & Vinstant s’attache/ & mon
palais!
Que ma droite séchée atteste pour jamais,
- Atix yeux du monde entier ma lache perfidie.

‘ [Etaile de I mer, exposés aux naufrages,

Sans guide, loin de toi, quel serait notre sort$

Brille tonjours pour nous, fais-nous. entrer, an
- port;
Pour nous calme les flots, dissipe les orages.

<2bBfRee-

MEME SUJET.

Comblée de tes douces faveurs,
Dans le transport qui nous entraine,
A Aes pieds 6 divine Reine,:
Nous venons conscrer nes c@urs.
"~ Toujours vivra dans notre aéme. attendrie

Le souvenir de tes touchants bienfaits:
Chaur. Noua toublier, mére chérnie,

Non, non, jamais, non, non, jamais !

Le ciel est sombre, et chaque jour -
Sur nos tétes ’orage gronde,

e

HoZb2> UZR=O

b
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Contre nous murmure le monde,

Il veut te ravir notre amour;

Mais de ’enfer nous bravons la furie,
Dans notré cour ta fais régner la paix.

[

| A tes lois, mére du Sauveur,

/ Si nous sommes toujours fidéles,
.Au sein des clartés immortelles,
Nous contemplerons ta splendeur.
O doux espoir, de notre ame ravie

Fais le bonheur etlui denneéla paix !

Heureux le jour ou tes enfants, -
Inclinés an pied de ton trone,
Verront I'immortelle couronne
Briller sur leurs fronts triomphants.

Ah! quel bonheur, pour eux, tendse Marie,
De te bénir, de te véir & jamais|

SR e
BONHEUR DE SE CONSACRER A MARIE,

Heureux qui, dés le premier age,
Honorant la reine des cieux,

F uit les dons qu'un monde volage
Etale avec pompe & ses yeux.

Ch. Qu’on est heureux sous son empire !
Qu’un ceeur pur y trouve d’attraits !
Tout y ressent, tout y respire
L’smour; innocence et la paix.

%

-




Le vrai serviteur,de Marie,
Str & jamais Je son appui, -
.- Brave impuissante furie
«i:De enfer armé contre lui. . .
Qu’on est heureux, etc. Ay

Régnez, Vierge sainte, en notre Ame,
Vous y ferez régner la paix ;
Gravez dans'nos en traits de flamme
Le souvenir.de vos bienfaits.

Qu’on est heureux, etg.

Mettez. & Pombre de vos ailes .

Ces cceeurs qui. vous sont consacrés ;

Vers les demeures éternelles

Guidez nos pas mal assurés. -
Qu’on est heureux, etc.

<8030 0 (e

MEME SUJET.

O Marie !
Vois ta famille chérie,

O Marie !
Prosternée a,tes genoux,

Qui te priey: ...
Daigne abaisser vers nous
Tes regards les plus doux,

. .Sans partége, - .
Dés le printemps de notre age




rés ;

Nous voulons t’appartenir.

Cet hommage
Que tu daignes bénir, B
Peut tout nous ohtenir. s,

Ton service,
En pous éloignant du vice,
. " "Tonservice '
" Nous fait trouver le bonheur.
¢ " Qu’il ravisse
Pour toujours notre ceeur,
Par son attrait vainqueur, ' .Dis.

Dans sa haine, :
L’enfer entier se déchaine ;
Dans sa haine,
11 veut ravir. tes enfants.
Fureur vdine !
Car si tu nous défends,
Nous serons triomphants. = s,

Sur ta trace,
Dans les sentiers de la grace,
Sur ta trace,
Si nous marchons tous les jours,
Une place
‘Nous attend pour toujours,
Au céleste séjour. bus.

Bk 10



CONSECRATION A MARIE.

JE veux célébrg; par mes louangar
La glou'e de la reine des meuxg

\?' m’unissant, ?ux desanges,
e m’engage # la chanter comme eux.

Sur yes pas, 6 divine M;
Plus hpureﬂ au ala Bllwepgles rois,
em engage a vwre Aons o8 lois.

" d? ¢en t tel ge,
: Du lamr cbere les att::z ;

A vous possédq{ seule en partage
Je m’engage ayjourd’hmi pw.t Jamais.

Admire,ton bpnhpm 8 mon Ame !
Le ciel méme, en doit gtre ploux,
Pmsqu en guivant Uardeur gui Yenflamme,
Tu tengages ayx. deyoirs les plus doux.

Par un culte constans et mncére,
Par un vif et généreux amour,
A eemr, & ehérir
Ty t'engages aujou ’bm sana retour.

__Mais, si tu veux lut marquer don zéle,
gt partager us jour son bopheur,

- 1l faut qu’a suwre en tout le modéle
Tu t’engages d’esprit et de cceur.

- R
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AMOURA'MARM ' | '

ADRESEONS notre hommage
A la Reine des Cieux,
Elle aime de notre 4ge,
La candeur et les veeux.

O Vierge Sainte et pure !
Notre ceeur, en ce jour,
Vous promet et vous jure
Un éternel amour.
Jurons tous en ce jour
D’aimer la mére du bel amour,

Cet autel est le trbne
D’ou ¢oulent ses faveurs ;
Son divin Fils lui donne
Tous ses droits sur nos' cceurs.

Pour nous qu’elle rassemble
Au pied de son autel,
Jiirons }ui tous ensemble
Un amour éternel.

Marie ést notré mere,
Nous sonmmes ses enfants ;
Consacrons & lui phaire,

‘Le printemps de nos ans,

Protégez-nous sans cesse,
Dés nos premiers instants;
Gui tre jeunesse,
Veillez sur vos enfants.

r2




Et i les orages
D’un monde séducteur,
Sauvez-no ﬂe‘:auﬁjﬂg@s.;
Gardez bien notte ceur.

B0 e

MEME ' SUJET,

Chaur. Sainte Vierge Mayie,
Aimable mére du Sauveur,
Je vous consacre pour la vie

L’hommage de mon cceur..

Sainte Vierge Marie,
Vous étes la porte du ciel ;
Obtenez qu’a mon agonie
J’entre en ce séjour immortel.

Sainte Vierge Marie,
Vous &tes 1’étoile des mers .
Apaisez des vents la furie, °
Calmez, calmez les flots amers.

B e —

Sainte Vierge Marie,
La terre se tut en voyant
Celui qui yous donna la vie,
En votre sein. se faire enfant.

Sainte Vierge Marie,
Voyez, voyez couler mes pleurs ;
Priez pour nous dans la patrie,
Priez pour de pauvres pécheurs.
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MEME SUJET.

Cheaur. Jurons-a la mére d’amour’
Jurons tous-en ce ‘jour,
De ’aimer, de l’anmer gans retour.

Puisse 4 jamais notre tendresae
De son eceur lui' gagner 'ameur !
Dans la vive ‘ardeur qui nous presse,
Rejettons la promesse
De Vaimer, de 1’aimer sans retour.
Nous consacrons, & Marie, & vous
plaire,.
Nos derniers jours comme nos jeunes ans.
"Toujours;toujours-vous serez notre mére;
Toujours nous serons vo- enfants,

Mais ces serments, mon coeur velage
Tra-t-il un jour les’ trahir?
Ferai-je 4 son cosur'cet outrage !
Pour jamais 'je m’engage.
Non, non! plltbt plutét mourir !

Heureux 'enfant ‘i sesserments ﬁdéla,
Qui, pour jamais, lui gardera son ceeur !
Elle, 4 son tour, reconndissant son zéle,
D <iel tui'promet le bonheur,

)
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A LA GLOIRE Bl SATNT NOM DE MARIE.

& DANS nos econcerts
Bénissens le nom de Mapie =
Dans nos conegris
Consacrons-lui nos ehants divers ;
Que tout Pannonce et le publie,
Et que jamais on ne Poublie,
Pons nos eongerts.

Qu'un nom si doux
Est eonsolant! qu’il est aimable '

Qu’wn nom i doux
Doit avoir de charmes peur mpous !
A Jésw, nom adorable,
Fut-il sien de plus délectable,
Qulun nom: si dowx 1

Ce pom sacré ’
Est digne de tout notre hommogg,
' Ce nom: sacré
Doit étre pastout hongré.. .
Qwil puisse toujowrs, d’ige en ige,
Etre révéré davantage,

Ce nom saeré.

_ Nomx glovieux,
Que%rw mwm ~
om glorieux,
Et sur la terre et dans les cieux !

Pe Dieu tu calmes la vengeance;.
T'u nous assures sa clémenece,

Nom. glorieux..

o —d N

D =i~
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P
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L& SKINT NoM DE MARIE.
Chaur. C’est le nom 'de Marie
Qu’on célébre en ce jour.

O famille chérie !
Chantez ce nom d’amour.

Cest le nom d’une mére,
Chantez, heureux enfants,
Unissez, pour lui plaire,

Et vos ceurs et vos chants.

C’est un nom de puissanee ;
Un nom plein de douceur
Mais toujours sa clémence
Surpagse sa grandeur.

C’est un nom de victoire
Il dompte les enfers.
Il nous donne la gloire
De briser t/ms nos fers.

C’est un nom d’espérance
Au pécheur repentant ;
Un gage d’innogence
Au ceur juste et fervent.

Il n’est rien de plus tendre,
Il n’est vien de plus fort
Le ciel aime a Pentendre ;
Pour ’Enfer ¢’est la mort.

/




1l est doux & la terre ;
Tl ‘st plus doux au clel
Un ceeur pur le prélére
A la douceur du miel,

La parole premiére
Que dit Jésus enfant,
Fut le nom de sa mére
Qu’11 dit en souriant.

Que fe nom de ma mére,
Au dernier de mes jours,
Soit aussi ma priére ;

Soit ayssi mon secours.

SHPee

MOIS DE MARIE.

Chaur. Cest le mois de Marie ;
C’est le mois le plus beau ;.
Chantons, troupe choisie,
Un cantique nouveau.

Parops le sanctuaire ;
Purifions nos coesurs;
Offtons ' notrdmére
Des vertus et des fleurs,

.~ De la saison nouvelle
Qui-dira les attraits?
Marie est bien plus belle ;
Plus doux sont ses bienfaits.
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- Létoile-hienfaisante
Qui seintllle au matin:’' |
Est moins éblounissante
Que son f{ront tout divin.

Qu’une éclatante aurore
Brille au loin dans les cieux ;
Elle est plus belle encore,
Son nom plus gracieux.

Au vallon solitaire,
Le lis en sa blancheur,
De cette Vierge mére
Retrace la pudeur.

La modeste violette
Qui caché sa beauté,
Est Pimage imparfaite
De son humilité.

La rose épanouie
Aux premiers feux’ da jour,
Nous redit de Marie
L’inépuisable amour.

Mais, ‘pour lui rendre hommage,
Pourquoi sous chaque fleur,
Aller cherchez I'image
Des vertus de son ceur?

Ah ! plutét qu’en notre &me,
Vierge, par tes bienfaits,
La gréce, en traits.de flamme,
Les grave pour jamais !




\
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Chaur.
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Alors, avec ivresse,
A la place des fleurs,
Sans crainte, & ta tendresse,
Noue offrirons nos ceurs !

+

BB

STANCES A MARIE.

Bénissez-tous en cheeur,
La Mére du Dieu Sauveur.

Portez-la sur vos ailes,
O brillants séraphins !

Trones et Chérubins,
Soyez-lui tous ﬂdé“les.

\

Sur un trdne de gloire,

Je la vois dans les cieux:

Que vos chants amoyreux
Exaltent sa mémaire.

D’une palme iramortelle
Ornez ses pires mains,
Sublimes séraphins,
Rangez-vous autour d’elle.

Que le ciel et la terre
L’henorent a la fois,
Que les sujets, les rois
La prennent pour leur Mére.
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Que tout ’anéanti
Aux pieds de sa grandeur:
Donnons-lui tous nos ceetrs ;
Que Penfer en frémisse.

Celui qui la méprise
A perdu tout soutien ;
La servir, d’un chrétien
Doit étre la devise.

Jetons-nous a Penvie
Deans ses bras maternels ;
Entourons les autels

- De la tendre Marte.

NN

CANTIQUES DIVERS.

LA PRESENCE DE DIEU.

Dieun remplit de sa présence
Tout eet immense univers;
Sans effort sa vigilance
En saisit les points divers.

v
Le Seigneur, le Seigneur
Remplit tout de sa grandeur.

Son il pergant le nuage

De la plus obscure nuit,

Voit le méchant qui Poutrage ;
Le purgatoire le bénit.




270

La-retraite si profonde

Des secrets replis du ccur,
Un regard puissant la sonde,
C’est le regard du Seigneur.

D’ou vient donc Pindifférence
Ou vivent tant de pécheurs?
De Poubli de la présence

Du Dieu qui sonde les ceeurs.

/

Si tu veux, 4me immortelle,
Fuir le péché constamment,
Comme les saints, sois ﬁdéle,
A voir toujours Dieu présent.

Aide 3
Ta vive
Tes sai

Imite la fleur si belle Ton tel

Qui, dés le soleil levant,
S’ouvre a ce flambeau fidéle,

Le suit jusqu’a son couchant. Quand
Son ca

Quand

Qu’aux premiers feux de l’aurore, S
on ce

A ton ceeur Dieu soit présent, (
Et qu’au soir tu sois encore

Sous son regard vigilant. Quant

Vient ¢
Son ca

Qu’il e

Ainsi toujours par sa grace,
Dieu régnera dans ton ceeur,
Jusqu’au jour ou, face a face
Le voir fera ton bonheur.

Ceeur ¢
Sois m
Sois m

.mﬁm Ma pal
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SACRE CGEUR DE JESUS.

Ceur de Jésus, Ceur a jamais aimable !
Ceur digne d’étre a jamais adoré !
Ouvre 2 mon ceear un accés favorable ;
Béms ce chant que je t’ai consacré  us.

Chczur. Beauté supréme,
O divin Ceur!
Toi seul que j’aime
Sois toujours mon bonheur.

Aide 4 ma vpix a louer ta puissance

Ta vive ardeur, tes charmes, tes attraits,

Tes saints soupirs, tes transports, ta clémenoe,
Ton tendre amour, I’excés de tes bienfaits.

(bis.)

Quand Jésus suit la brebis infidéle,

Son ceeur le guide et fait hiter ses pas.
Quand il regoit un fils ingrat, rebelle,
Son ceeur étend et resserre ses bras.

Quant a ses pieds la jeune pénitente

Vient déposer ses pleurs et ses regrets ;

Son ceeur en fait une fidéle amante !

Qu’il enrichit de ses plus doux bienfaits. bas.

Ceur de Jésus, sois a jamais ma gloire ;
Sois mon amour, mes charmes, ma douleur.
Sois mon soutien, ma gloire, ma victoire,
Ma paix, mon bien, ma vie et mon bonheur.

(bis.)
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A ST. JOSEPH.

Digne époux d’une vierge mére,
Qui nous adopta pour enfants,
Vous &tes aussi notre pére ;

Vous en avez les sentiments.

Ch. Témoin fortuné de Penfance
Et des premiers pas de Jésus,
Obtenez-nous son innocence ;
Faites croitre en nous ses vertus!

Qu’il est beau ! qu’il est plein de grace
Ce lis qui brille dans vos mains!
“'8a céleste blancheur efface
La couronne de tous les Saints.

Dites-moi quel fut son silence,
Sa douceur, son humilité,
Son admirable obéissance,
Et son immense charité.

Apprenez-moi comment on I’aime ;
Comment il regoit notre amour ;
Comment pour sa bonté supréme
Tout cceur doit briller chaque jour.

Daignez tous les jours de ma vie
Veiller sur moi, me secourir;
Et qu’entre Jésus et Marie
Comme vous je puisse mourir.

<501 00dee
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A §T. PIBRRE ET 8T. PAVL.

Princes illustres de église,
Vos travaux, enfin sont finis ;
Et de votre sainte entreprise
Vous avez recueilli le prix.

Le tyran contre vous s’¢léve,
Mais les victimes ont vaincuy,
Et par la croix, et par le glaive
On vit triompher leur vertu.

Les dieux sont réduits en poussi¢re,
Et le Christ seul régne en ce jour ;
Rome & soumis la terre entiére ;

Et Rome est soumise a son'tour.

En vain toute une ville impie
Vous rendait les divins honneurs,
Fiers Césars, de l’ignominie

» Vos corps éprouvent les horreurs.

Rome se glorifie encore
Des cendres de ces deux vainqueurs ;
Sur ses collines on honore
La croix et ses adorateurs.

O wille! & cité somptueuse
D’out gont sortis tant de héros !
Rome, que vous &tes heureuse
D’avoir ces fondateurs nouveaux !
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Par leur sang vos puissants athlétes
Ont vaincu les peuples divers ;
Et par la foi seule vous étes
Malftresse de tout Punivers.

WP G

A 8. LOUIS DE CONZAGUE.

Heureux enfants accourez-tous,

A Louis venez rendre hommage ;

De vos amis ¢’est le plus beau partage ;
H eureux enfants accourez tous;

A son culte consacrez-vous ) ,.

Il est le patron de votre age. g '

Astre brillant dés son matin,
Son lever n’a point eu d’aurore:
Il fut toujours pur et serein.
Astre brillant dés son Matin,
Bient6t il tombe & son déclin
Plus beau, plus radieux ericore. z

Tout & ses yeux est vanité ;

Il foule aux pieds le diadéme ;
Jeunesse, exprit, talents, beauté,
Tout a ses yeux est vanite,
Son unique félicité,

Est de jouir du Dieu qu’il aime,

o

Portes de Sion, ouvrez-vous,
C’est Louis, enfant de Marie ;
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Cet Ange 8’¢loigne de nous,
Portes de Sion ouvrez-vous.
Le ciel de la terre jaloux bis
Le rappelle dans sa patrie. g ’

Aimable saint, priez pour nous:
Obtenez qu’en suivant vos traces,
Au ciel nous montions aprés vous.
Aimable saint, priez pour nous:
Nous implorons a vos genoux ) ,.

. bis.
Le secours des célestes grices.

<3BDp 0 e

GLOIRE DES SAINTS,

-

Chantons les combats et la gloire
Des Saints nosillustres aieux ;

Ils ont remporté la victoire,

Ils sont couronnés dans les cieux.
Il n’est plus pour eux de tristesse,
Plus de soupirs, plus de douleurs;
Ils moissonnent dans I’allégresse
Ce qu’ils ont semé dans les pleurs.

Du ciel ils ont fait la conquéte ;

Ils voient leur Dieu rempli d’attraits ;
Un seul jour nous fesons leur féte,
Mais la leur ne finit jamais.

Pour ses Saints Dieu n’a plus de voiles,
Sa présence fait leur bonheur ;

Ils brillent comme autant d’étoiles,

A Pentour de:leur Creéateur.
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La d’une splendeur éternelle
Brillent les martyrs triomphants,
Et dans une gloire immortelle
Régnent les confesseurs constants ;
Les Vierges offrent leurs couronnes
Les époux leur fidélité :

Les riches montrent leurs auménes,
Et le pauvre sa piété.

Grands Saints, vous étes nes modéles,
Nopus serons vos imitateurs

ous voulons vous étre fideles, &
Daignez étre nos protecteurs. |
Puissions-nous, marchant sur vos traces,
Etre toujours 3 Dieu soumis !
Sollicitez pour nous ces grices,
Puisque vous étes ses amis.

B0 ¢ e

PROPAGATION DE LA FOf.

SOUPIRS DU SAUVAGE APRES LE MISSION-
NAIRE,

Du pauvre enfant des bois
La profonde misére

"Sur vos cceurs A des droits ;
Ecoutez sa priére.

Ch. Hélas! sur un lointain rivage;
Sous Vinfernal pouveir,
Pleure un pauvre Sauvage
Sans secours! sans espoir!




D8 traces,

i

wr

O chrétiens généreux,
Piti& pour: ma souffrance,
Je suis bien malheureux!

Pour moi point d’espérance.

Ici bas la douleur

Est mon triste héritage ;
Un éternel matheur

E§t, dit-on, mon partage.

Exauce enfin nos veux,

O bonne rebe noire,

Ah'! viens vite en ces lieux;
Dis-moi ce qu’il faut croire.

Viens consoler mon ceeur
Par la sainte priére, (*)
Et laver un pécheur
Dans une eau salutaire,

Mais viens, hite tes pas,
Pour finir mon déboire,
Ne m’aimerais tu pas’!
Non, je ne puis le croire.

Le Chrétien.

Parents, amis, trésors,
Douceurs de cette terre,
Quitter tout sans efforts ;
Voila le missionnaire.

(*) Les Sauvages emploient le mot de pﬁért pour
exprimer la Religion:

Q




Pour guérir les douleurs
D’un trop maalheureux frére;

Au milieu'de ‘ses pleurs ‘
Il a'laiesé sa mere.

Si Pamour suffisait
Pour de colteux voyages,
Combien vite il serait

Sur vos lointains rivages !

Le ‘Sauvage.

A toi j’aurai recours,
A toi, chrétien mon frére,
Ah ! viens'a mon secours
En m’envoyant mon pére.

Chaw

Hélas.! comme il souffre ton frére,
Le pauvre enfant des bois !
Chrétien, une priére,
Une aumdne a sa voix.

Viens, viens briser mes fers,
Et délivrer mon @me
Et pour moi des enfers
Eteints ’ardente flamme.

Répétée en tous lieux,
La plus légére aumdne

Peut me conduire aux cienx
Et m’y donner/un tréne,
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A toi, coeur généreux,
La plusiégére auméne
Peut te valoir des cieux
L’immortelle couronne.

De ’éternel bonheur
Est-il un meilleur gage,
Que d’étre le Sauveur

Du malheureux Sauvage ?

255 x e

CANTIQUE D’ACTIONS DE GRACES.

BfiN1SSONS 2 jamais
Chaur. 3 Le Seigneur dans ses bienfaits.

Bénissez-le, saints anges,
Louez sa majesté ;
Rendez a sa bonté
Mille et mille lonanges.

O que c’est un bon pére !
Qu’il a grand soin de nous !
Il nous supporte tous,

Malgré notre misére.

Pasteur tendre et fidéle,
Sans craindre le travail,

1l raméne au bercail

Une brebis re/belle. : |




Par lui cesse la peine |
Qui désolait:mon cteur ; -
Et du'monde vairnqueur,
Je vois hmer ma chaine. '

Il console mon ime,
~ La nougrit de son pain;
A ce hanquet divin,
Il veut qu’élle s’enflamme.

Sa bonté me supporte,
Sa bonté m’instruit,
Sa lumiére me ravit,

' Son amour me transporte.

| Y

Oui, sa dc:::?l{ m entrame, |
‘guérit,

_ force m’affermit,
= Sa chanté m enchaine.

1 Dieu seul est ma noheue,
g Dieu setl @st ron ‘soutien,

Dieu el est tout mon ' bien ;
Je redirai sans cesse.

ot e

LA VIEBILLE MERE A SON FILS PARTANT POUR
LES CHANTIERS.
La Meére g son Es. ,‘ "
Tu vas quitter ta vieille mére
Pour t’en aller bien loin, hélas !
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Et moi, dans ma dpuleur amére

Je ne m’en consolerai pas; ,
Reviens, mon ﬂls, reviens encore !
Moi, je ne puis suivre fés pas,.
Mais puisse le ciel que j"implore

. Te ramener entre fnes bras
Adieu, mon fils, adieu !

A la garde de Dieu! A
Adieu! 2 la garde de Dieun'

Le Fils a sa Mére.

Ma mére, hélas !\dans ta misére,
Pour ton fils tu ne peux plus rien ;
Et moi, je quitte la chaumiére
Pour pouvoir &tre top soutien,
Mais lorsqu’a la saisen nouvelle
Tu reverras dang le pays
De retour l‘agile%irondelle,
Tu reverras aussi ton fils.
Adieu, ma’ mére, adien !
A la.garde de Dien!
Adieu! Ala garde de Dieu!

| La Mére.
Mon fils, dans ces bois solitaires,

En proie aux ﬁﬁneurs des frimats,
Pour toi que je grains de miséres,
Ah! si ta ne rdvenais pas !!
Désormais, seulé en mon veuvage,
N’ayant plus mon aﬁls?pgn! soutien,
Je n’aurai plus dans ce village,
Qu’un tombeau pour unique bien.
Adieu, mon fils, adieu ! efe.

Q2
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oL, Fils. .
Ma mérb,'lb Dieu de clémence

‘De toi désormais prendra soin,

Jamais sa doure frovndence
N’abandonnu da le besoin.

.Cest lui qui pare la nature
~‘Pe ses attraits si ravissants,

Qui donne & Poiseau sa pature ;
11 veillera sur-tes vieux ans.
' Ma bonne mére, adieu ! etc.

Lc.z Meére.

Mon fils, puisque le ciel ’ardonne,
Regois-donc les derniers adieux
Que ta bonne mére te donne
En ce jour, les larmes aux yeux 3
Sois bon chrétien, fais ta priére,
Tu seras béni du Seigneur,
Mais reviens vite 4 la chaumiére,
Cela me rendrd le bonheur.
Pars, mon enfant, adieu !
A la garde de Dieu !
Adieu! a la garde de Dieu !

\
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